Материалы к словарю Церковно-славянско – латышского языка. П-ПРЕ Materiāli baznīcslāvu – latviešu vārdnīcai Стр. 1 из 2
[bookmark: _Hlk163458846]











Materiāli baznīcslāvu – krievu - latviešu vārdnīcai. 

П-ПРЕ











Литература

1. Словарь русского языка XI-XVII вв. 1-30 т. М. Наука. 1975-2011. 30 т. М-СПБ. Нестор-история. 2015. – без указания на использование.
2. Дьяченко Г. Полный церковно-славянский словарь. Репринт. М. Изд. отд. МП. 1993. – Дьяч.
3. Срезневский И.И. Словарь древнерусского языка. Репринт. 1-3 том. М. Книга. 1989. – Срезн.
4. Древнегреческо-русский словарь. Составил Дворецкий И.К., т. 1,2. М. Гос. Изд. иностр. и нац. словарей. 1958. Дворецк.
5. О.А.Седакова. Словарь трудных слов из богослужений. М.Практика. 2021. – Седакова.
[bookmark: _Hlk167344309]6. А.Г.Кравецкий, А.А.Плетнева. Большой словарь церковнославянского языка нового времени. Т.I А-Б. М. Словари XXI века. 2016; Т.II В. М.Родное слово; Т.III Г-Е. М.Грамота 2021; Т.IV Ж-З. М.НИЯУ МИФИ; – Кравец.
7. Второе отделение императорской академии наук. Словарь церковно-славянского и русского языка. Т.1-4 СПБ 1847; - Цсл-рус.
8. [image: ] Русско-латышский-немецкий словарь. Автор, точное название, место и год выпуска не отсканированы.  
9. Krievu-latviešu vārdnīca. 1. un 2. sējums. Rīga. Avots. 2006.
10. Latviešu valodas vārdnīca. Rīga. Avots. 1987.
11. Svešvārdu vārdnīca. 25000 vārdu un terminu. Rīga. Avots. 2008.


 П
ПАГУБА ж. 1.Гибель, смерть, разрушение, уничтожение - posts (Ps.9); bojā iešana (Ps.48); ♦Въ пагубу быти — погибнуть. ♦пагубныя пути тещи – pazušanas ceļu staigāt; 2.Мор. 3.Несчастье, беда, бедствие. 4.Утрата, пропажа; убыток. 5.Отрава или средство, вызывающее выкидыш. 6.Мрак, тьма, хаос. 
ПАГУБЛЕНИЕ с. Погубление, гибель. 
ПАГУБЛЕНЫЙ прил. (?). 
ПАГУБНИКЪ м. 1.Тот, кто несет гибель, губитель. 2.Колдун, чародей. 
ПАГУБНИЦА ж. Заклинание. 
ПАГУБНИЧЕСКИЙ прил. Относящийся к губителю, принадлежащий губителю. 
ПАГУБНЫЙ прил. 1.Несущий гибель, пагубный, опасный, вредоносный. ♦Седалище пагубное — седалище губитель. 2.В знач. сущ. губителъ (зд. о дьяволе). 
ПАДАНИЕ, с. 1.Падение (физического тела), разрушение. IIСтремительное движение вниз, в "положение лежа”(прием при стрельбе). 2.Гибель. 3.Снижение высокого уровня в чем-л.; (нравственное) падение, поражение, несчастье. ♦Гротъ падания —кубок несчастия (библейский образ: кубок с опьяняющим напитком символизирует карающий гнев Бога). 
ПАДАТЕЛЬНЫЙ, прил. Грозящий падением, пагубный
ПАДАТИ. 1.Падать - krist; IIВ образном употр. IIО поражении оружием в битве, о смерти во время работы. ♦Падати на колену, падати нидь, падати на земли (на лице земли), падати лицомъ до земли — бросаться на колени, падать ниц. 2.Попадать - pa-kļūt;. 3.Впадать (в какой-л. грех), совершать грехопадение. 4.Лишаться прежней чести, достоинства, могущества. 5.Опадать (о цветах); выпадать (о волосах.). 6.Садиться, опускаться. 7.Врываться, устремляться. 8.Нападать. 9.На кого. Предъявлять кому-л. претензии, преследовать кого-л. 10.Поражать (о болезни). 11.Впадать (о реке). 12.Изменяться по падежам. 13.Делать мелодический ход (скачок) вверх или вниз при завершении музыкального оборота (в каденции). 
ПАДАТИСЯ, 1.Падать (тж. образно). IIПадать, будучи пораженным в бою. IIРаспадаться, разрушаться. 2.Впадать в грех, совершать ошибки. 3.Впадать в уныние, падать духом. 
ПАДАЮЩИЙ наше kas nokrīt;
[bookmark: _Hlk170977352]ПАДЕНИЕ (-НЬЕ), с. 1.Падение (какого-л. предмета на землю); обрушение (напр., здания) - brukšana; ♦несть падения оплоту - mūri nebrūk; 2.Крушение, поражение, ниспровержение. IIНеудача, провал. IIГибель, смерть; мор, падёж - krišana; ♦исполнит падения - piepildīs [ar] kritušiem; ♦умножися в них падение - daudzi krita viņu vidū; IIПотери (в бою). 3.Нравственное падение, прегрешение; 4.Нападение. 5.Мелодическое завершение музыкальной фразы, каденция. 6.Падеж (в грамматике); падежная форма. ♦Неправое падение — косвенный падеж, 7.Падежное окончание. 8.Словоизменение, склонение. ♦Стькляница падения — кубок несчастия (библейский образ: кубок с опьяняющим напитком символизирует карающий гнев Бога).  
ПАДЕНЬЕ см. падение
ПАДШИЙ наше pagrimis; ♦падшия же от жизни - no dzīvības atkāpušos;
пажить ganības (Ps.73);
пазногти nags (Ps.68);
ПАКИ (ПАКЫ), ПАКЪ, нареч. и частица. I Нареч. 1.Назад, обратно. IIВ ответ. 2.Опять, снова - atkal; IIВ другой раз, в другом месте. 3.Как прежде, по-прежнему - joprojām, kā agrāk; vienmēr; ♦паки родитися atdzimt; при наличии отрицания — больше (не). 4.Прежде, в прошлом; Потом, затем. 5.Еще, вдобавок. 6.(И) напротив, (и) наоборот. 7.В свою очередь – savu kārt; II Частица. 1.Соединительная. Также, кроме того, еще. 2.частица, указывающая на соотнесенность высказывания с рядом предшествующих однородных по смыслу высказываний. 3.Соединительная. И, же. 4.Противительная. Однако, же, тем не менее, с другой стороны. 5.Тогда, в таком случае (в главном предложении при наличии придаточного условного). 6.Усилительная. Более того, даже. ♦Паки рещи — лучше сказать. ♦А любо... паки ли, или... или пакъ — или... или же. (1148): ♦Паки ли (или паки)... а (и, то и без соотносительной частицы) — если же... то. ♦Паки ли а — или же, в противном случае. ♦паче – pār; ♦паче силы – pār spekiem;
ПАКИБЫТЕЙСКИЙ см. пакибытийский
ПАКИБЫТИЕ (ПАКЫ-, -ЬЕ) с. 1.новое рождение- atdzimšana, духовное обновление, будущая жизнь (в религиозном понимании, связанном с учением о воскресении). ♦Баня пакибытия (о крещении) - atdzimšanas mazgāšana; 2.παλιγγενεσία Дьяч. новая жизнь; Дворецк. возрождение, воскресение; ♦οἰκονομῶν αὐτῷ τὴν ἐκ παλιγγενεσίας σωτηρίαν - устрояя ему еже от пакибытия спасение – gādāms viņam atdzimšanas pestīšanu; 
ПАКИБЫТИЙНЫЙ (ПАКЫ-) прил. к пакибытие. 
ПАКИБЫТИЙСКИЙ (ПАКИБЫТЕЙСКИЙ, ПАКЫ-), прил. к пакибытие. ♦Баня пакибытийская — то же, что баня пакибытия. 
ПАКИБЫТЬЕ см. пакибытие
ПАКИПОРОЖДЕЙ, наше Kas atdzemdina; 
ПАКИПОРОЖДЕНИЕ, с. То же, что пакибытие. ♦Баня пакипорождения — о крещении. 
ПАКИПОРОЖЕНИЕ (ПАКЫ-, -ЬЕ), с. То же, что пакибытие. ♦Баня пакипорожения, купель пакипорожения — о крещении. 
ПАКИПРИШЕСТВИЕ (ПАКЫПРИ- ШЬСТВИЕ, -ЬЕ), с. Второе пришествие. 
ПАКИРОЖДЕНИЕ (ПАКЫ-), с. atdzimšana; Баня пакирождения — о крещении. 
ПАКИРОЖЕСТВО (ПАКЫРОЖЬСТВО). г. То же, что пакибытие (зд. о крещении). 
ПАЛАТА ж. 1.Дворец - pils, дом, жилище, здание (часто каменное). IIСтоящая отдельно или относящаяся к дворцовому комплексу постройка различного назначения. ♦Полата басманная см. басманный. ♦Полата грановитая см. грановитый. ♦Полата золотая см.золотой (в знач. 1). ♦Полата книгохранительная см. книгохранительный. ♦Полата мастерская см. мастерский. ♦Полата оружейничья, оружейная см. ору- жейничий, оружейный. ♦Полата печатная см. печатный. ♦Полата приказная см. приказный. ♦Полата пушкарская см. пушкарский. ♦Полата расправная см. расправный. ♦Полата ружничья см. ружничий. ♦Полата таможная см. таможный. 2.Крыша, кровля (дома, здания). 3.Жилое помещение, комната, покой; IIС определением. Дворцовый покой, зал различного назначения. ♦Полата думная — место заседания государственного совета. ♦Полата золотая см.золотой (в знач. 2). ♦Полата крестовая см. крестовый. ♦Полата посольная, посольская см. посольный, посольский. 4.Шатер. IIПолатою, в знач, нареч. В виде шатра (с двускатной кровлей; 5.Верховная царская дума, государственный совет; царский двор. ♦в палате братию нашу - mūsu brāļus, kas iekš valdīšanas stāv;6.Чаще мн. Помещение в верхней части церкви; хоры. ♦Черная полата — тюрьма. 
палица kara vāle (Ps.22);
[bookmark: _Hlk96438091]ПАМЯТЬ (ПАМЕТЬ), ж. 1.Способность сохранять и воспроизводить в сознании какие-л. сведения, события, впечатления; отдел сознания, сохраняющий полученные сведения; ♦На чьей-л. памяти, въ чью-л. память — об отрезке времени, на который простирается способность помнить; ♦На памяти имети, носити — помнить; ♦Брать на память — запоминать; ♦На память (прочесть) — наизусть, не смотря в текст; ♦Держать въ памяти — помнить; ♦Не въ память быти — не сохраниться в памяти; ♦Приводить въ память кому-л. что-л. — напоминать; 2.Сознание, разум; ♦Безъ памяти (быть) — без сознания; ♦Безъ памяти пьянъ, упиться безъ памяти —о тяжелом опьянении; 3.Сохранение и воспроизведение в сознании (индивидуальном или коллективном) каких-л. сведений, образов; воспоминание (о ком-, чем-л.); ♦Безъ памяти быти — исчезнуть, не оставив по себе памяти, быть забытым; ♦Блажен(н)ыя памяти — часть титулатуры умерших высокопоставленных лиц (в христианском мире); ♦Преподобныя памяти — то же, но о лицах духовного звания; 4.Благосклонное воспоминание, милость; 5.Поминовение (умершего); день, в который оно совершается (обычно — именины поминаемого) ; IIЗаупокойная церковная служба (обедня или панихида); 6.День церковного воспоминания о каком-л. событии; праздник в честь святого, церковная служба в честь святого - atcere; piemiņa; ♦память совершаем - piemiņu svinam; 7.Напоминание - piemiņa; 8.Повествование, напоминающее о ком-, чем-л; IIПисьменная фиксация того, что не должно быть забыто; 9.Общее название письменных сообщений, деловых записей, документов различного характера (обычно применявшихся при сношениях не подчиненных друг другу учреждений и лиц); ♦Беглая память — документ, объявляющий о розыске беглеца; (Венечная память см. ненечный. Владенная память см. владйнный. Высыльная память см. высыльный. Данная память см. данный.) ♦Договорная память — документ, оформляющий договор; ♦Доездная память — документ, удостоверяющий, что посланное должностное лицо было в месте назначения (он мог передаваться из рук в руки или оставляться в условленном месте), тж. отчет о поездке (см. выше); (Духовная память см.духовный. Заемная память см. заемный. Зазывная память см. зазывный.) ♦Заручная память —документ, на котором лицо, взявшее на себя обязательство, поставило свою подпись; ♦Изустная память — духовная грамота (завещание) частного лица; (Кормовая память см. кормовой.) ♦Купчая память —документ, которым оформляется акт купли-продажи; (Наказная, новоявленная, обильная, обере- гальная, оброчная, осмотренная, отводная, отказная, отпускная, перехожая, повЪнечная, подорожная, покладна я, поступная, похоронная, почеревна я, правая, приемная, приставная, проезжая, прохожая, сборная, складная, сорокоустная, ссылочная, судимая, сыскная, указная, управная, ценовная, ямская память см. наказный, новоявленный и т.д.); 10.Копия с документа или выписка из него; 11. мн. Название какой-то части (мозгов?) птицы, подаваемой на  стол;
паперть priekšnams;
пасти ganīt (Ps.22);
ПАСТЫРНЫЙ, прил. Пастушеский; пастырский. 
ПАСТЫРСКИЙ, прил. Пастушеский; пастырский. IIПастырьскы, нареч. Как пастух, пастырь. 
ПАСТЫРСТВО, с. 1.Деятельность пастыря, управление, попечение, руководство. 2.В составе титулования патриарха Никона (с мест. наше)
ПАСТЫРСТВОВАТИ Быть главой, правителем. 
ПАСТЫРЬ (ПАСТАР-), м. 1.Пастух (тж. образно). – gans; 2.Образно и перен. Пастырь, попечитель (часто — о руководителе религиозной общины). ♦Пастырь блудницам —содержатель публичного дома. 3.Поводырь. 
пасть krist (Ps.9)
пасый kas gana (Ps.79);
ПАТРИАРХ м. 1.Глава рода, племени, праотец, родоначальник – ciltstēvs; 2.Патриарх, высший начальник духовенства какой-л. области. 
паучина tīmeklis (Ps.38);
ПАЧЕ, нареч. 1.Больше, сильнее больше - ka; nekā; par; pār; vis-vairāk; vairāk kā; vairāk nekā; vairāk par; ♦дивных паче мене – augstākiem par mani; ♦лучше … паче -  labāk … nekā; ♦слаще - saldāki par; ♦паче числа – bez skaita; ♦паче снега убелюся - tapšu baltāks par sniegu; ♦паче мене - vairāk par manīm; ♦умножишася паче влас главы моея - vairāk kā mati uz manas galvas  vairojušies; ♦Паче зело, много паче, множе паче — гораздо более. ♦Паче и паче — весьма, в высшей степени. 2.Более, более чем (при сравнении) - stiprāk; ♦паче мене – stiprāki par mani; ♦Паче всего, паче всехъ — более всего. ♦Паче ума – augstāka par saprašanu; 3.Предпочтительнее, лучше – labāk; labāk par; ♦паче всякаго всеплодия labāk par visiem upuriem;. ♦Паче... неже, нежели — больше... чем, лучше... чем. 4.Особенно, в особенности (также с частицей же). 5.Выше, превыше; в знач. предлога сверх, свыше - jo labprāt; pārāk-s; ♦viņu ciešanas un nāvi esi pieņēmis jo labprāt nekā visus upurus; ♦превознесется паче Ливана - pacelsies pārāks par Libānu; 6.В знач. предлога. Кроме, помимо. 7. в знач. предлога. Вопреки, против; ♦паче ума и словесе Матерь Божию - kas neizprotami un neizsakāmi esi Dieva Māte;
ПЕНИЕ (ПЕНЬЕ), с. 1.Музыка, пение - dziedāšana; ♦о Тебе пение наше всегда - Tev mēs vienmēr dziedam; ♦отрыгнут устне пение nemitēsies mute dziedāt; ♦Яко тамо вопросиша ны пленшии нас о словесех песней и ведшии нас о пении - Jo mūsu gūstītāji tur vaicāja mums dziesmu vārdus, un mūsu vedēji dziedāt.  IIИсполнение религиозных песнопений как составная часть церковной службы. ♦Демественное пение — вид древнерусского церковного пения, отличавшегося богатой мелодикой и обилием музыкальных украшений. ♦Наречное пение — см. наречный. ♦Трисвятое пение — Трисвятое (молитва). 2.Восхваление, прославление - teikšana; IIПредмет восхваления. 3.Богослужение, церковная служба. ♦Молебное пение — молебен. IIСовершение (богослужения). 4.Книга псалмов, Псалтырь. 5.Тж. мн. Библейская книга Песнь Песней. ♦Пение пений — восхваление (ассоциируемое с библейской книгой Песнь Песней). Дьяч. песнь - dziesma;
ПЕРВЕЕ нареч. 1.Сначала, прежде, раньше - vispirms; IIПрежде других. 2. в знач. предлога. Прежде, до. ♦Первое всего — прежде всего, в первую очередь (по важности и по времени). ♦Первое даже — прежде чем. ♦Первое не же — прежде чем. 
ПЕРВЕНЕЦ м. 1.Первенец, по архаическому праву привилегированный ребенок в семье - pirmdzimušais; pirmdzimtais; II в знач. собир. Перворожденные дети мужского пола, первенцы. ♦Церковь первенець, соборъ первенець — в богословии сообщество богоизбранных (ср. Евр. XII, 23, а также Евр. XII, 16, где нравственное превосходство образно уподобляется первородству). ♦Сатанинъ первенецъ — первый из детей сатаны (особо сильный бранный эпитет). 2.Первый ягненок, родившийся в стаде. 3.Первый в каком-л. отношении – pirmais; ♦первенец в мертвых бысть - tapis pirmais starp mirušiem;
ПЕРВОЗДАННИК, м. Тот, кто создан прежде всех других. 
ПЕРВОЗДАНЫЙ и ПЕРВОЗДАННЫЙ, прил. В богословской космогонии — не имеющий предшественников и являющийся результатом акта божественного творения - pirmradītais;
ПЕРВОПРЕСТОЛЬНИК м. первенствующий иерарх; ♦апостолов первопрестольницы - pirmie starp apustuļiem;
ПЕРВОПРЕСТОЛЬНЫЙ прилаг. 1.занимающий первенствующий епископский престол; 2.в знач. сущ. первенствующий иерарх; ♦апостолов первопрестольницы - pirmie starp apustuļiem;
ПЕРВОПРЕСТОЛЬСТВО с. главенство; 
ПЕРВОПРЕСТОЛЬСТВОВАТИ. Возглавлять церковную иерархию. 
ПЕРВОРОДНЫЙ Срезн. 1.первородный; ♦первородныя – первыя плоды; 2.праотец;
ПЕРВОРОЖДЕННЫЙ Дьяч. πρωτογενής первородный, первоначальный, прежде всехъ родившійся - pirmdzimis; Срезн. 1.первоначально созданный; 2.первоначальный;
ПЕРВОРОЖЕННЫЙ Срезн. 1.первородный, первенец; 2.первородный, первобытный;
первый pirmais (Ps.76);
пернатии spārnaiņi (ZL); (Ps.77);
ПЕРСИДСКИЙ, прил. персидский - persijas; ♦пещь персидская - persiešu ceplis;
ПЕРСИЯ наше Персия - Persija;
перст pirksts (Ps.8)
ПЕРСТЕНЬ (ПРЬСТЕНЬ), м. 1.Кольцо с драгоценным камнем или гравировкой (печаткой); перстень - gredzens; ♦Печатный перстень — перстень с печаткой, служащий чьей-л. печатью, знаком для подтверждения, удостоверения чего-л. ♦Мена перстней, перстня подание — обмен кольцами жениха и невесты при обручении. 2.Запястье, браслет.
ПЕРСТЬ1 ж. 1.Земля (вразрыхленном состоянии), пыль, персть - zeme; тж. перен. тлен – pīšļi; ♦Положити персть на главахъ своихъ, главу свою перстью посыпати. IIО телесной природе человека. IIОб Адаме (персть нашего рода единъ есть праотецъ); 2.Мощи, останки, прах; тж. перен. 3.Земляная насыпь, холм, груда земли. 4.Ветошь; 
ПЕРСТЬ2 ж. Небольшое количество чего-л., горстка, щепотка;
ПЕСЪ (ПЬСЪ) и ПЕСЬ, м. 1.Собака, пёс - suns (Ps.21); 2.Хищный лесной зверь (лисица, шакал и т.п.). ♦Пес морской — хищная рыба семейства кошачьих акул; ♦песья муха - suņu muša (Ps.77);
песнь 1.песнь dziesma (Ps.91); IIпесенный текст;♦песни ткати спротяженно сложенныя неудобно есть — составлять песни, стройно сложенныя, трудно sacerēt saskanīgi saliktās dziesmas grūti ir; 2.пение, исполнение песни; 3.мелодичные  звуки, трели, щебет, свист птиц; 4.название части канона; 5.музыкальный струнный инструмент; 
ПЕТИ 1.Издавать голосом мелодичные звуки, исполнять словесно-музыкальное произведение, петь - dziedāt; ♦Пети мирскыхъ — исполнять роль в трагедии, играть (на сцене); IIМелодично звучать, издавать звуки (о различных предметах). 2.Щебетать, свистеть, щелкать и т.п. (о птицах). 3.Прославлять, воспевать – dziesmās teikt; slavēt, teikt; 4.Совершать богослужение; служить (обедню, молебен и т.п.). IIИметь место священника, служить в церкви. 5.Повторять, твердить (одно и то же). 
ПЕТИЕ (-ЬЕ), с. 1. Действие по глаг. пети (в знач. 1, 2). 2.Хвала, восхваление, славословие. 3.Песнь, песнопение (преимущественно религиозного характера). 4.Богослужение. IIСовершение богослужения. 5.Петия, мн. Название одной из книг Ветхого завета — Песни песней. 
ПЕЧАЛЬ ж. 1.Забота, постоянное попечение - pārdomas; ♦возскорбех печалию моею - skumu savās pārdomās; 2.Физические страдания, болезнь. 3.Несчастье, беда - bēdas; ♦день печали - bēdu diena; IIИспытание. IIОскорбление, поношение. 4.Угнетенное состояние, чувство скорби, горя; печаль, тоска - skumjas; IIВолнение, беспокойство. IIНеприязнь, размолвка. IIОтчаяние, уныние. 5.Неприятная черта, свойство характера человека. 
ПЕЧАЛЬНЫЙ, прил. 1.Печальный, огорченный, грустный, скорбный - noskumušais; 2.в знач. сущ. Тот, кто печален, огорчен, удручен. 3.Исполненный печали, забот, тревог; горестный. 4.в знач. сущ. Печально(е), с. Печаль, горести, беда. 5.Вызывающий тоску, печаль; приносящий горе. 6.Траурный. 7.Относящийся к печали; соответствует по значению род. пад. существительного печаль. 
ПЕЧАТЬ ж. и м. 1.Знак, символ, след, отпечаток чего-л. IIШрам, отметина. IIГерб как знак, символ государства, города. 2.Прибор с выпуклыми знаками для оттискивания их на чем-л. (воске, свинце, бумаге и т.п.); печать, печатка; тж. образно. IIПрикладывание (привешивание) печати к документу. 3.Оттиск печати (печатки), обычно на кусочке воска, свинца, который привешивался, прикреплялся к документу; отпечаток. ♦Печать вислая, отворчатая см. вислый, отворчатый. -  Документ с печатью, удостоверяющий право на что-л. IIКлеймо (на мерах). 4.Право должностных лиц прикреплять печать к документу, ставить клеймо на товарах, мерах и т.д., служившее источником государственного дохода (?). 5.То, чем запечатано, опечатано, закрыто в знак запрещения доступа. ♦Застежка книги. 6.Изготовление типографским способом, печатание. ♦Книги старой печати, прежнихъ, новыхъ печатей — книги, напечатанные до или после реформ патриарха Никона, приказавшего исправлять богослужебные книги по древним греческим и славянским рукописям. IIОфорт, гравюра (в книге). 7.Внешний вид напечатанного, определяемый характером типографских литер; шрифт. ♦Печать большая, малая, киевская, литовская, московская,- немецкая, остро(ж)ская, польская и др. —различные типы шрифтов. 8.Тиснение; узор, рисунок, нанесенный тиснением. 9.Чеканка; ♦Девственая (девическая) печать — девственность. ♦Запечатлети седмию печатии (печатми). а)Запечатывать, опечатывать, сделав недоступным. б)Подтверждать (приложением печати); 10.духовное, таинственное запечатление – Печать Дара Духа Святаго – zīmogs; zēģelis; ♦печатию Твоею помилуй – apžēlojies caur šo Tavu zīmogu; ♦печать ненаветная - neievainojams zēģelis; 11.отпечаток, изображение - tēls, attēls, attēlojums; ♦печать равнообразная – pilnīgs zīmogs;
ПЕШЕШЕСТВОВАТИ идти пешком. – iet kājām; ♦навлажными стопами древний пешествовал Израиль – Izraēls vecos laikos, … sausām kājām pārgāja;
ПЕЩЬ (ПЕШТЬ), ж. 1.Печь - krāsns; ceplis; ♦пещь персидская - persiešu ceplis;   IIОгонь, жар в печи. ♦Пещь геоньская, огньная — геенна, ад. 2.Пещера. 
ПИР м. Пир, пиршество, празднество - mielasts; тж. перен. ♦Въ пире меда, вина — на пиру. II Образно и перен. О битве, войне. 
[bookmark: _Hlk197240636]ПИСАНИЕ (-ЬЕ), с. 1. Действие по глаг. писати (в знач. 1, 2). 2.Письменность, письмо; грамота. 3.То, что написано (документы, произведения различного характера и назначения). IIНадпись. IIСписок, перечень. IIСвященное писание. ♦Святое (божественное) писание. 4.Живописное изображение, роспись. 
ПИСАНИИЦЪ см. писаньице
ПИСАННЪ, нареч. Письменно, в письменном виде. 
ПИСАНО наше rakstīts (Ps.39); ♦как писано есть – kā rakstītis stāv;
ПИСАНЫЙ (-ННЫЙ), прич, и прил. 1.Написанный. 2.Записанный, включенный в список чего-л. 3.Писчий, предназначенный для письма. 4.Расписной, раскрашенный (кистью). ♦По писаному — так, как написано в священном писании. 
ПИСАНЬИЦЕ (ПИСАНЕЙЦЕ, ПИСАНЕЙЦО, ПИСАНИИЦЪ), с., уменьш.- ласк. к писание (в знач. 3). 
ПИСАТИ. 1.Изображать специальные графические знаки, писать - rakstīt (Ps.39); 2.Излагать что-л. в письменном виде; сообщать о чем-л. письменно. 3.Составлять и писать документы, произведения различного характера и назначения. 4.Составлять опись, делать перепись. 5.Записывать, внося в список, приписывать, зачислять, относить к кому-, чему-л. 6.Называть, именовать кем-, чем-л. в письменном документе, послании и т.п. 7.Изображать красками; расписывать. IIПодкрашивать (щеки, губы и т.п.). IIЧертить, рисовать. IIПроводить чем-л. по чему-л., покрывать что-л. чем-л. ♦Пишущая водка — кислота, употребляемая при нанесении узора, рисунка на металлические изделия. 
ПИСАТИСЯ. 1. Страд, к писати (в знач. 2); тж. безл. 2.Страд, к писати (в знач. 3). 3.Вноситься, включаться в состав ка- кого-л. документа. 4.Числиться, считаться кем-л.; быть отнесенным к какому-л. разряду лиц. 5.Письменно называть себя, именоваться кем-л, чем-л. 6.Быть нарисованным, изображаться. 
ПИТАТЕЛЬ, м. 1.Тот, кто дает пищу, насыщает; тж. перен. всех ♦Питатель - Kurš visus paēdina; 2.Воспитатель; учитель. 
ПИТАТЕЛЬНИЦА, ж. 1.Женск, к питатель (в знач. 1); тж. перен. Та, кто дает пищу, насыщает; тж. перен. - barotāja; ♦питательницу жизни нашея mūsu dzīvības barotāju; 2. Женск, к питатель (в знач. 2). Воспитательница; учительница.
ПИТАТИ. 1.Давать пищу, кормить, насыщать; тж. перен. – barot; 2.Взращивать, выращивать, воспитывать. IIОтращивать (волосы). 
ПИТАТИСЯ. 1.Удовлетворять потребность в пище, есть, питаться, насыщаться; тж. перен. IIДобывать средства к существованию, для пропитания. ♦Питатися миромъ (о миру), Xристо вымъ имянемъ — жить, кормиться подаянием. 2.Наслаждаться; испытывать блаженство. 3.Излишествовать, проявлять жадность, неумеренность в еде. 

пити dzert (Ps.49);
пиющии dzērāji; пиющии вино vīna dzērāji (Ps.68);
ПИЩА, ж. 1.То, что едят и пьют, что необходимо для поддержания жизни, пища - barība; ēdiens; ēdamais; питание, пропитание - uzturs; тж. перен. ♦Сухая пища — постная пища. IIПриготовленная определенным образом пища; какое-л. блюдо. IIДуховная, душевная пища - mielasts; ♦пища нетленная - neiznīcības mielasts;; 2.Трапеза, употребление пищи в определенное время суток. 3.Блаженство, наслаждение. ♦Пища вечная, породная, райская — райское блаженство. 4.Излишество; беспутный образ жизни. 
плавать pa ūdeni ceļot (ZL); плавающих, путешествующих ceļotājus un tos, kas pa ūdeni ceļo (ZL); о плавающих, путешествующих par tiem, kas pa ūdeni vai zemi ceļo (ZL);
плавающих kas pa ūdeni ceļo (ZL); ♦плавающих, путешествующих ceļotājus un tos, kas pa ūdeni ceīo (ZL); ♦о плавающих, путешествующих par tiem, kas pa ūdeni vai zemi ceļo (ZL);

ПЛАМЕНИСТЫЙ, прил. Испускающий сильное пламя, ярко горящий, пылающий. 
ПЛАМЕНИТЫЙ, прил. Палящий, жгучий. ♦Пламенитый ангелъ — то же, что пламенный ангелъ 
ПЛАМЕННИКЪ, м. Церковнослужитель, носящий светильник во время богослужений, а также при совершении некоторых церковных обрядов. 
ПЛАМЕННЫЙ (ПЛАМЯН-, -ИЙ) прил. 1.Относящийся к пламени; ярко пылающий, огненный; тж. образно. ♦Пламенный ангелъ — ангел, относящийся к высшему чину небесной иерархии, обладающий огненной природой; серафим. IIИспепеляющий. IIЖаркий, знойный. 2. Пылкий, страстный. 
ПЛАМЕНОВАТИСЯ. Ярко пылать, сверкать, быть похожим на пламя. 
ПЛАМЕНСТВО, с. Огонь, пламя. 
ПЛАМЕНСТВОВАТИ. Гореть, быть в жару. 
ПЛАМЕНЩИКЪ (ПЛАМЕНШИКЪ), м. То же, что пламенникъ. 
ПЛАМЕНЬ, ПЛАМЫ, м. и ПЛАМЯ, с. 1.Огонь, пламя; тж. образно - liesma (Ps.28); IIЖар, зной. IIВоспаление внутренних органов. 2.Радуга. 3.Перен. Пыл, страсть. 
ПЛАКАНИЕ (-БЕ), с. 1.Плач. 2.Печаль, скорбь, сетование. 
ПЛАКАТИ1  1.Плакать - raudāt; горевать, сетовать. IIПеть грустные, жалобные песни. 2.Оплакивать. 3.Что. Просить с плачем. 4.На кого. Горько жаловаться; плакаться. 5.Оплакивать свои грехи (вид покаяния).
ПЛАКАТИ2 Полоскать, мыть. 
ПЛАКАТИСЯ. 1.Плакать, горевать, сетовать – raudāt; ♦плакахом – raudājām; ♦плакахуся - raudāja; ♦Плакатися плачемъ. 2.Оплакивать. 3.Просить о чем-л. с плачем, мольбой. 4.Горько жаловаться, плакаться. 5.Оплакивать свои грехи (вид покаяния).
ПЛАЧЕВНО, нареч. С плачем, печально
ПЛАЧЕВНЫЙ, прил. 1.Печальный - raudu; ♦юдоль плачевная - raudu ieleja;, скорбный, плачущий. IIТраурный. II В знач. сущ. Что-л. печальное, скорбное, траурное. ♦Плачевная удоль —долина Иосафатова, где будут собраны грешники для совершения над ними Страшного Суда. 2.Достойный оплакивания. 
ПЛАЧЬ, м. и ж. 1.Действие по глаг. плакати1 (в знач. 1); рыдание - raudas; ♦глас плача – raudu balss; ♦питие с плачем растворях – jaucu dzērienu ar asarām; 2.Печаль, скорбь. 3.Обрядовое погребальное пение.♦Плачи Иеремиины — название одной из книг Ветхого Завета. 
ПЛАЩАНИЦА (ПЛАЩЕНИЦА), ж. 1.Кусок полотна – audeklis; IIПолотно, которым обертывали тело умершего; саван. 2.Кусок полотна с изображением тела Христа в гробу; плащаница.
ПЛЕН, м. 1.Положение людей, захваченных во время военных действий и лишенных свободы; плен. 2.Собир. Пленные - gūstekņi; gūstītie; 3.Военная добыча (люди, трофеи). ♦предати в плен - nodot gustā; ♦возвратить плен – atgrieat no gūsta; IIГрабеж, разграбление. 
ПЛЕНЕНИЕ, с. 1. Действие по глаг. пленити (в знач. 1); пленение; IIДобыча; 2.Действие по глаг. пленити (в знач. 2); покорение, подчинение; ♦по пленении - pēc gusta; 3.Действие по глаг. пленити (в знач. 3). 4.Собир. Пленные - gūstekņi; sa-gūsītie; gusts; ♦пленение людей - sagūstītie ļaudis; ♦возвратит пленение - atvedīs no gusta;
ПЛЕНЕНИК, м. Пленник; тот, кто находится в плену, в неволе. 
ПЛЕННЫЙ, прил. 1.Находящийся в плену, пленный; тж. в знач. сущ. 2.Относящийся к плену. IIплененный gūsteknis (ZL); плененных gūstekņus (ZL);
ПЛЕНИТИ. 1.Взять в плен (людей) - gūstīt; IIПрич. в знач. сущ. Плененый, м., плененая, ж. Пленный, пленница, 2.Взять в качестве военной добычи. IIРазорить, опустошить. 3.Завоевать, покорить, подчинить. 4.Попасть под чье-л. влияние, оказаться во власти каких-л. идей, взглядов. II Покорить, очаровать. 
ПЛЕНШИИ, ПЛЕНИВШИИ наше gūstītāji;
ПЛЕНШИИСЯ наше gustekņi;
плесна pēdas apakša (Ps.17);
плеще (плеште) 1.плечо-часть тела от шеи до руки, а так же часть руки от локтя до плеча; plecs-i (Ps.90); 2.часть спины между лопатками, спина, лопатки; IIверх, лицевая сторона одежды на плечах; образно – волна-на плещу морскую jūras viļņi; образно о небесном своде-плещема небесныма;
плечо1 (плече) 1.плечо-часть тела от шеи до руки, а так же часть руки от локтя до плеча plecs-i (Ps.90); 2.часть спины между лопатками, спина, лопатки; IIверх, лицевая сторона одежды на плечах; образно – волна-на плещу морскую jūras viļņi; 3.передняя лопатка, переднее предплечье у животных; IIчетверть туши животного с передней ногой и лопаткой; 4.основание церковной кровли, но чем покоится церковная кровля; 
плечо2 стило, палочка для письма;
ПЛОД м. 1.Часть растения, развивающаяся из завязи цветка и содержащая семена, а также сочная съедобная часть некоторых растений; плод - auglis; ♦плод свой - savu augli; ♦от плода - no augļiem; ♦плод детотворения - laulības auglis; ♦плод чрева - miesas auglis; ♦даруй им плод чрева – dāvā viņiem miesas augļus;  IIв знач. собир. Плоды (фрукты, ягоды, овощи и т.п.). ♦Плодъ земной — все то, что производит земля. 2.Потомство; ребенок, детеныш. ♦Для плоду — для приплода. ♦Время плода — период оплодотворения, зачатия. IIРод, вид. IIОтродье, семя. 3.Перен. Результат, продукт какой-л. деятельности, развития. ♦Не до врьха плода творити —быть бесплодным, не плодоносить. IIДоход. 4.Проценты, рост, прибыль. 
ПЛОДОВИТЫЙ, прил. 1.Плодородный; 2.Плодовитый, плодоносный - auglīgs;.
ПЛОДОНЕСЕНИЕ, с. Плодоношение, урожаи. 
ПЛОДОНЕСИЕ, с. Принесение плодов; тж. перен. 
ПЛОДОНОСИВЫЙ, прил. Плодородный, плодоносный. 
ПЛОДОНОСИЕ(-ЬЕ), с. 1.Плодородие, плодоношение; тж. перен. 2.Мн. Дары, приношения (церкви). 
ПЛОДОНОСИТИ. 1.Приносить дары, пожертвования. II Прич. в знач. сущ. Плодоносящий, м. Тот, кто приносит дары. 2.Порождать. 
ПЛОДОНОСНЫЙ, прил. 1.Приносящий плоды, плодоносный - auglīgs (Ps.106, 148); тж. перен. IIПриносящий много плодов, плодовитый. 2.Способный давать потомство. 3.Плодородный (о земле). 
ПЛОДОНОСТВОВАТИ. Приносить дары, приношения. 
ПЛОДОНОШЕНИЕ ( ЬЕ), с. 1.Плодородие. 2. Мн. Дары, приношения (церкви). 
ПЛОДОНОСЯЩИЕ наше 1.ziedotāji (ZL); 2.augļu nesēji (ZL);
ПЛОТОНОСЕЦЪ (ПЛЪТОНОСЬЦЬ), м. Тот, кто облечен в плоть; ♦яко Плотоносец явися на земли - virs zemes miesā parādījās;. 
ПЛОТОНОСНЫЙ, прил. Имеющий плоть, тело (эпитет Христа). 
ПЛОТСКИЙ прил. 1.Относящийся к плоти, телесный - miesīgs; IIОбладающий плотью. IIОтносящийся к поддержанию жизни тела; IIПлотский, чувственный; ♦плотское мудрование - miesas tieksmes; ♦плотские похоти - miesas kārības; ♦связавшихся плотскими похотьми и сластьми - ar miesas kārībām un kaislībāmu saistīts;   ♦Плотское востание — плотская, греховная страсть, желание. 2.Относящийся к человеку; земной, житейский. ♦Плотский господин — земные владыки. 3.в знач. сущ. Плотское, плотская, мн. То, что относится к житейским потребностям или удовольствиям. 
ПЛОТЬ ж. 1.Поверхность, цвет тела, кожи. IIПерхоть. 2.Тело, плоть - miesa; ♦Плоть и Кровь Христа — Святое Причастие; ♦по плоти израстивый Приснодеву - pēc miesas uzaudzinājis Mūžamjaunavu; ♦Боже духов и всякия плоти - Garu un visu miesu Dievs; ♦плоть носяй – miesā dzīvojis; ♦никтоже бо когда свою плоть возненавиде - jo neviens nekad nav ienīdis savu miesu; ♦плотию рождшая - dzemdējusi miesā; IIМясо; 3.Живое существо; человек – cilvēks; 4.Ткани деревьев, трав, мякоть плодов, овощей. 5.Род, родство; потомство. ♦По плоти — по рождению, родству. ♦Плоть отъ плоти чьей-л. — о том, кто является чьим-л. порождением. 6.То, что противопоставлено духовному началу; плотское, телесное; тело, плоть (в философском понимании). 7.Сексуальная потенция, сила. ♦Крайняя, конечная плоть см. крайний, конечный
ПО, предлог, с род., дат., вин., местн. пад. I. С. род. пад. 1. Употребляется при указании явления, события, предшествующего происходящему действию. - dēļ; 2. Употребляется при указании количества, которое ставится в соответствие какой-л. единице при равномерном распределении. – pa; 3. С род. или мести, пад. Употребляется при указании временного отрезка, в течение которого совершается действие. IIС дат. пад. 1. Употребляется при обозначении предмета, места пространства, на поверхности которого происходит действие или располагается кто-л., что-л. - pār ♦по всей земли - pār visu zemi; 2.Употребляется при обозначении объекта, на который распространяется действие. - pēc; ♦по серцу твоему - pēc tavas sirds;  2. Употребляется при обозначении места, пространства, в пределах которого совершается действие или располагается что-л. 3. Употребляется при обозначении направления, предмета, вдоль которого совершается действие или располагается что-л. 4.Употребляется при обозначении множества мест и объектов, на которые распространяется действие. 5.Употребляется при указании меры, количества, приходящегося на одного человека или на предмет, принятый за единицу при равномерном распределении. II Употребляется при указании цены. 6. Употребляется при обозначении предмета, выделенного из ряда других однородных предметов. 7.Употребляется при обозначении времени совершения действия. ♦ По времени, а) В свое время. б) Иногда. II Употребляется при указании обстоятельств, условий, характерных для времени совершения действия, в значении ‘при’. 8.Употребляется при обозначении явления, события, предшествующего происходящему действию. 9.Употребляется при указании на объект, в соответствии с которым, согласно которому совершается действие. II Указывает на лицо, по которому определяются родственные отношения. 10. Употребляется при указании на предмет, с которым производится сравнение. 11. Указывает на то, в отношении чего проявляется состояние или осуществляется действие. 12. Употребляется при указании на причину действия. 13. Употребляется при указании на основание действия. 14. Употребляется при указании на объект, при посредстве которого осуществляется действие. 15. Употребляется при указании предела, границы чего-л. 16.С существительными или субстантивированными прилагательными образует наречные сочетания образа действия по. значению существительного или прилагательного. III С вин. пад. 1. Употребляется при обозначении места, где что-л. находится или происходит. 2. Употребляется при обозначении множества мест и объектов, на которые распространяется действие. 3.Употребляется при указании меры, количества, которое ставится в соответствие какой-л. единице при равномерном распределении. 4. Употребляется при указании предела, границы чего-л. 5. Употребляется при указании на отрезок времени, который целиком заполняется действием. 6. Употребляется при указании на отрезки времени, в которые повторяется действие. II Употребляется при указании на периодически повторяющиеся события. 7. Употребляется при указании временного предела действия, состояния. 8. Употребляется при названии предмета, на который направлено непосредственное физическое воздействие. IIУпотребляется при глаголах со значением непосредственного физического воздействия, выступающих в переносном значении. 9. Употребляется при обозначении объекта, который является целью направленного действия. IIУказывает на объект, из-за которого или ради которого совершается действие. 10.Употребляется при указании на объект поручительства. 11. Употребляется при указании на повод, причину действия. - kā; 12. Употребляется при указании на основание действия. 13. Калька лат. предлога рег в значении ‘через ’, ‘при посредстве, при помощи’. IV. с мести, пад. 1. Употребляется при указании на объект, за которым следует что-л. или кто-л. IIУказывает на объект, за которым что-л. или кто-л. следует по значимости, положению, сану и т.п. 2. Употребляется при указании на событие, после которого (или срок, по истечении которого) что-л. происходит. ♦По сих — впоследствии. 3. Употребляется при указании на объект, в непосредственной близости, в непосредственном соприкосновении с которым находится что-л. или кто-л. II Указывает на лицо, чьим сторонником приверженцем кто-л. является. 4. Употребляется при указании объекта, в защиту или в пользу которого, ради которого совершается действие. 5. Употребляется при указании на объект, в соответствии с которым, согласно которому совершается действие. 6.Употребляется при указании на основание действия. 7. Употребляется при указании на объект, по отношению к которому проявляется какое-л. состояние, чувство. 9. Передача лат. рег в знач. 'ради, именем (в заклятиях)'. 10. Употребляется при обозначении предмета, места, на поверхности которого происходит действие. II Употребляется при обозначении предмета, на который направлено действие. 11. Употребляется при обозначении совокупности мест, на которые распространяется действие. ♦По месту — вместе. 
побегнути bēgt (Ps.103);
ПОБЕДА, ж. 1.Победа – uzvara; ♦непобедимая победа - nepārvarāmā uzvara;
2.Одоление кого-, чего-л. 3.То, что приносит победа (награды, почести, трофеи и т.п.). 4.Поражение. 5.Война. 6.Соблазн, искушение. 6.Беда. 
ПОБЕДИТЕЛЬНАЯ Седакова 1.τρόπαιον - трофей, памятник победы; 2.νικιτήρια - победная песнь - uzvaras dziesma; ♦Взбранной Воеводе победительная -  Tev, Vadonei Aizstāvei uzvaras dziesmu dziedam; Дьяч. триумф, победное торжество; Цсл-рус. знамение победы; Дворецк. νικιτήριον – 1.награда победителю; 2.празднование победы; νικιτήριος – победный;
ПОБЕДИТЕЛЬНЫЙ, прил. 1.Победный, побеждающий, несущий победу - uzvarošais; IIЗнаменующий, олицетворяющий победу. 2.Непобедимый. 3.в знач. сущ. Победительная, мн. Слова, относящиеся к победе. 4.в знач. сущ Победительная, мн. Победа. Срезн. победоносный;
ПОБЕДИТИ. 1.Одержать верх, преодолеть, пересилить. 2.Превзойти, превысить. 3.Победить, нанести поражение, разгромить – uzvarēt; IIПокорить. 4.Убить. 5.Убедить, заставить, принудить. 6.Искушать; ввести в искушение. 
ПОБЕДИТИСЯ. 1.Быть побежденным, одоленным. 2.Бороться, сражаться. IIПомериться силой, могуществом.
ПОБЕЖДАТИ. 1.Одерживать верх, одолевать, осиливать. 2.Побеждать в сражении, разбивать противника - uzvarēt; 3.Побуждать к чему-л., склонять. 
ПОБЕЖДАТИСЯ. 1.Быть побежденным; страд, к побеждяти (в знач. 1). ; ♦побеждаются естества уставы в Тебе, Дево Чистая - dabas likumi tiek pārspēti Tevī, Sķīstā Jaunava; 2.Бороться, сражаться - karot;
ПОБЕЖДАЮЩА наше ♦языки побеждающа - pagānu uzvarētāju;
ПОБЕЖДАЮЩЕЕ наше kas tos uzvar;
ПОБЕЖДАЮЩИИ (см. побеждатися Срезневский) karojošie;
ПОБЕЖДЕНИ наше ♦побеждени будете – būsiet uzvarēti;
ПОБЕЖДЕНИЕ с. 1.Победа. 2.Поражение. 3.Побуждение, намерение; склонность. 
ПОБЕЖДУ наше uzvarēšu (Ps.87);
ПОБЕЖЕНИЕ с. 1.Победа. 2.Поражение; неудача. 3.Побуждение, намерение; склонность.
ПОБОРЪ, м. 1. Подать. 2.Сбор, взимание податей. (1535): 3.Набор, запись на военную службу. 
ПОБОРАТЕЛЬ, м. Заступник, поборник. 
ПОБОРАТИ см. побарати
ПОБОРЕНИЕ, с. 1. Помощь в борьбе, союз; защита. 2. Победа, одоление. 
ПОБОРИЕ (-ЬЕ), с. Помощь, содействие, союз. 
ПОБОРИТЕЛЬ, м. Заступник, поборник. 
ПОБОРНИКЪ, м. 1. Поборник, заступник, соратник - aizstāvis; aizstāvētājs; ♦велика тя обрете поборника - atradusi tevi lielu aizstāvētāju; IIЗащитник на суде. 2.Настоятель, наставник; руководитель, старейшина. 
ПОБОРНИЦА, ж. 1. Защитница, заступница. 2.Союзница, помощница. 
ПОБОРНЫЙ1, прил. Относящийся к побору. 
ПОБОРНЫЙ2, прил. Борющийся за что-л., являющийся защитником, сторонником кого-, чего-л. 
ПОБОРОНИТИ. Защитить, оборонить. 
ПОБОРОНИТИСЯ. Оборониться, защитить себя. 
ПОВОРОТИ. 1.Защитить, поддержать кого-, что-л.; сразиться, вступить в борьбу за кого-, что-л.  2.Победить - pieveikt; pievarēt; ♦поборол еси бесовская ополчения - esi pievarējis dēmonu pulkus;
ПОБОРОТИСЯ. Сразиться. 
ПОБОРСТВИТИ. То же, что поборете о- вати. 
ПОБОРСТВО, с. Ревностная забота, защита. 
ПОБОРСТВОВАНИЕ, с. Действие по глаг. поборствовати. 
ПОБОРСТВОВАТИ. Быть поборником кого-, чего-л., защищать, поддерживать кого-, что-л. Ср. поборствити.
ПОБОРЩИКЪ, м. Сборщик подати. 
ПОБОРЬЕ см. ПОБОРИЕ
ПОВЕДАНИЕ, с. Рассказ, повествование. 
ПОВЕДАТЕЛЬ, м. Тот, кто сообщает, возвещает о чем-л., что-л., провозвестник. 
ПОВЕДАТЕЛЬНЫЙ, прил. Рассказывающий, сообщающий о чем-л. 
ПОВЕДАТИ. 1.Сообщить (сообщать), сказать (говорить), рассказать (рассказывать) - izpaust; izteikt; sludināt; pa-vēstīt; ♦не бо врагом Твоим тайну повем - jo Taviem ienaidniekiem neizpaudīšu noslēpumu; II Кого. Доложить (о ком-л.). IIДонести. 2.Предсказать (предсказывать); предвозвестить (предвозвещать). IIОбещать. 3.Признавать, исповедовать, считать. 4.Спросить (спрашивать). 5.Являть, указывать, показывать. IIВозвещать, возглашать. 6.Доверять. 7.Предназначать, посвящать; предлагать. 8.Узнать, познать.IIПроверить, испытать. наше - 1.nospriest; 2.slavēt;
ПОВЕДАТИСЯ. Рассказать, сообщить о себе, своих действиях, намерениях. IIДоложить о себе, сообщить о своем приходе.
ПОВЕЛЕТИ. 1.Повелеть, приказать - pavēlēt; 2.Постановить, установить, определить; решить. 3.предназначить, предопределить, предписать. 4.Поставить, назначить. 5.Дать, поручить. 6.Разрешить, позволить; тж. безл. 7.Побудить, понудить; обязать.
ПОВЕЛЕН наше ♦повелен бых - bija pavēlēts;
ПОВЕЛЕНИЕ (-ЬЕ), с. 1.Приказ - pavēle, распоряжение, повеление - pavēlēšana; ♦повелением - ar pavēli; ♦Твоим последующе повелением - Tavām pavēlēm sekodami; IIРешение; 2.Управление, власть. 3.Разрешение, позволение. 4.Правило, догма; постановление, предписание - bauslis; likums; ♦последовать повелением  - dzīvot pēc baušļiem; IIЦерковное предание; зд. обряд, обычай. 5.Точка зрения; образ мыслей, воззрение, убеждение. ♦Божие повеление — провидение, промысел. 
ПОВЕЛЕТИ. 1.Повелеть, приказать. 2.Постановить, установить, определить; решить. 3.предназначить, предопределить, предписать. 4.Поставить, назначить. 5.Дать, поручить. 6.Разрешить, позволить - atļaut; тж. безл. 7.Побудить, понудить; обязать.
повергнуть nogāzt (Ps.88);
ПОВЕРГАТИСЯ падать, бросаться. 
ПОВЕРГНУТИ То же, что поврѣщи (в знач. 1); бросить, кинуть. 
ПОВЕРЕЧИ см. поврѣщи
ПОВЕРЖЕНИЕ с. Бросание, кидание; действие по глаг. поврѣщи (в знач. 1). тж. перен.
ПОВИНЕНИЕ, с. Подчинение, повиновение. 
ПОВИНИТИ. 1.Обвинить, признать виновным. 2.Признать недействительным (документ); опротестовать, опровергнуть. 
ПОВИНИТИСЯ. 1.Повиниться, признаться в своей вине - atzīt savu vainu (Ps.35);. 2.Подчиниться, покориться. 
ПОВИНКА, ж. 1.Документ, содержащий признание своей вины. 2.Недочет, изъян (?). 
ПОВИННАЯ, ж. Признание вины, а также документ, содержащий признание своей вины. ♦Принести повинную — признаться в своей вине. 
ПОВИННИК, м. 1.Тот, кто является причиной (основателем) чего-л. IIВиновный, виноватый. 2.Тот, кто находится в подчинении, повиновении. 
ПОВИННИЦА, ж., Та, кто является причиной (основательницей) чего-л.
ПОВИННОВАТИ. Обвинить. 
ПОВИННОСТЬ, ж. 1.Обязанность, повинность. 2.Причина, вина. ♦Принести, явити повинность — признать свою вину, раскаяться. 
ПОВИННЫЙ, прил. 1.Виновный, виноватый, тж. в знай. сущ. ε̈νοχον виновный, виноватый - noziedzīgs, vainīgs; IIЯвляющийся причиной; причастный. 2. Относящийся к признанию вины, раскаянию. ♦Съ повинною своей головою — с признанием своей вины, с изъявлениями раскаяния. 3.Подвергнутый, подлежащий (суду, смерти и т.п.); тж. в знач. сущ. 4.Подвластный, подчиненный - покорный pakļauts, padots; II в знач. сущ. Повинные, мн. Подданные. 5.Восприимчивый, предрасположенный к чему-л.; подверженный чему-л. 6.Только в кр. ф. Обязан, должен. 7.Чему. Заслуживающий. 
ПОВИНОВАНИЕ, с. Повиновение, послушание. 
ПОВИНОВАТИ. 1.Подчинять, покорять, делать подвластным. 2.Побуждать, склонять; вынуждать. 
ПОВИНОВАТИСЯ 1.Подчиняться, покоряться; повиноваться – būt paklausīgam; 2.Поклоняться. 3.Оказаться во власти какого-л. состояния, впасть в какое-л. состояние. 4.Подлежать. 
ПОВИНОВЕНИЕ, с. Повиновение; подчинение, покорность. 
ПОВИНСТВО, с. Подчинение, подвластное состояние. 
ПОВИНУТИ1. 1.Подчинить, покорить, сделать подвластным – pakļaut; ♦повинуяй – (kas) pakļauj; 2.Победить, одолеть. 3.Побудить, заставить, склонить к чему-л. ♦Съ нуждею повинути — изнасиловать. 
ПОВИНУТИ2 Повеять, подуть.
ПОВИНУТИЕ, с. Соподчинение, иерархия (?). 
ПОВИНУТИСЯ. 1.Подчиниться, покориться - pakļauties61);. IIБыть побежденным, уступить. 2.Согласиться, послушаться. 3.Предаться чему-л.; отдаться во власть чего-л. 4.Подлежать (суду, смерти и т.п.), подвергнуться чему-л. 5.Поклониться; почтить, воздать почести. 6.Оказаться виновным. 
ПОВРѢЩИ (ПОВРЕЩИ) и ПОВЕРЕЧИ, повергу. 1.Бросить, кинуть; тж. перен. -mest; ♦Поверечи себе — броситься, пасть. IIНакинуть, набросить. IIВыбросить (на берег). IIСорвать, сбросить. ♦Поврѣщи образъ — сбросить монашеское одеяние; оставить монашество. ♦Поверечи огнь — поджечь. 2.Заставить упасть, повалить, опрокинуть. ♦Поверечи насильемъ — изнасиловать. IIРазрушить. 3.Оставить кого-, что-л. без помощи, надзора, перестать заботиться о ком-, чем-л. IIПерестать испытывать что-л. 4.Вернуть назад. 5.Выкинуть, преждевременно разрешиться от бремени (?). 6.Подвергнуть, предать чему-л., заставить испытать что-л. 7.Одолеть, победить; овладеть. IIРазбить (войско). 
ПОВРЕЩИСЯ 1.Быть брошенным; тж. перен. 2.Быть одоленным, побежденным. 3.Пасть, броситься. 4.Предоставить что-л. в чье-л. распоряжение. 
погасить 1.погасить nodzēst; 2.подавить, унять, заглушить;
ПОГИБАТИ (-ГЫБ-). 1.Погибать, умирать; переставать существовать, подвергаться уничтожению - iet bojā; iet zudumā; ♦погибе - gāja zudībā; ♦погибе память – izzuda piemiņa;  2.Оказываться в трудном положении, приближаться к гибели; бедствовать; страдать. 3.Уменьшаться. 4.Утрачивать положительные качества, становиться дурным, портиться – iznīkt; nomaldīties; pazust; ♦погибнете языцы - iznīksiet pagāni; ♦погибнете от пути праведнаго - nomaldisieties no Taisnā ceļa; Дьяч. 1.губить, умерщвлять, разрушать; 2.лишаться, терять;
ПОГИБАТИСЯ1. Погибать. 
ПОГИБАТИСЯ2 (-ГЫБ-). Прогибаться (?).
ПОГИБЕЛЬ (-ГЫБ-), ж. 1.Гибель- bojāeja; смерть; уничтожение  - iznīcināšana; ♦в погибели – bojāejā; ♦Сынъ погыбели —порождение ада. 2.Разорение, опустошение. 3.Захват, пленение, взятие. 4.Беда, несчастье, трудное положение. 5.Исчезновение. 
ПОГИБНУТИ (-ГЫБ-). 1.Погибнуть, умереть, подвергнуться уничтожению, утратиться - iet bojā; ♦Погыбелию погыбнути. 2.Оказаться в трудном, бедственном положении. 3.Подвергнуться опустошению, запустеть. 4.Пропасть, потеряться - iznīkt; izzust; ♦погибе - gāja zudībā; ♦погибе память – izzuda piemiņa; ♦погибнете языцы - iznīksiet pagāni; ♦погибе бегство от мене – nebij man kur bēgt; IIСкрыться, пропасть из виду. 5.Пройти бесполезно, не привести к нужному результату – nomaldīties; ♦погибнете от пути праведнаго - nomaldisieties no Taisnā ceļa; 6.Уменьшиться, умалиться. IIУтратить прежнее положение, власть и т.п. Дьяч. 1.губить, умерщвлять, разрушать; 2.лишаться, терять;
ПОГИБШИЙ наше ♦овча погибшее – pazudusi āvs; ♦погибшая драхма – pazudis drahma;
погладити izlīdzināt (Ps.17);
поглощена aprīta (Ps.106);
ПОГЛУМИТИСЯ. 1.Порассуждать, поразмышлять - domāt (Ps.118); ♦поглумлюся в - domāšu par (Ps.118); 2.Погулять; поиграть, позабавиться. 3.Прийти в бешенство, в состояние раздражения; потерять ясность сознания. 
ПОГЛУМЛЕНИЕ, с. Игра (глазами); кокетство. 
ПОГЛУМЛЯТИСЯ. Поразмышлять, порассуждать. 
ПОГНАТИ 1.прогнать, изгнать; 2.погнаться, отправиться в догонку за кем-л; 3.погнать – dzīt;, заставить двигаться куда-л, IIнаправить, обратить; 4.быстро поехать, побежать, устремиться; 5.подвергнуть гонению, притеснению, преследовать - vājāt; IIподвергнуть суду; 6.предаться чему-л;
ПОГОНЯТЬ и ПОГАНЯТИ 1.преследовать, гнаться; 2.погонять - dzīt, гнать; ♦Ангел Господень погоняяй их – Tā Kunga Eņģelis tos padzen;
ПОГРЕБАЛЕНЪ, м. Книга с текстом заупокойной службы. 
ПОГРЕБАЛИЩЕ, с. Могила, могильник; захоронение 
ПОГРЕБАЛЬНОЕ, с. 1.Заупокойная служба. 2.Плата священнику за погребение, заупокойную службу. 3.То, что нужно для погребения, погребальные одежды.
ПОГРЕБАЛЬНЫЙ, прил. Погребальный, относящийся к погребению. 
ПОГРЕБАНИЕ, с. Погребение. 
ПОГРЕБАТЕЛЬ, м. Тот, кто погребает мертвых, готовит к погребению. 
ПОГРЕБАТЕЛЬНЫЙ, прил. Относящийся к погребению; заупокойный. 2. в знач. сущ. Погребательная, мн. То, что относится к погребению. 
ПОГРЕБАТИ. Погребать, хоронить - apbedīt; IIГотовить к погребению. IIЗакапывать, прятать. IIЗаточать. 
ПОГРЕБАТИСЯ. Быть погребаемым.
ПОГРЕБАЯЙ наше kas apglabā;
ПОГРЕБЕНИЕ с. 1.Погребение - apglabāšana, apbedīšana; 2.Пребывание мертвым, нахождение в гробу. 3.Заупокойная служба. IIКнига, рукопись с текстом заупокойной службы. IIЭпитафия, надгробное слово. 4.Погребальная одежда. 
ПОГРЕБЕННИКЪ, м. Книга, содержащая заупокойную службу. 
ПОГРЕБЕНЫЙ, прил. 1.Относящийся к погребу, тюрьме, темнице. 2.Относящийся к погребению, погребальный - apbedīts; 
ПОГУБЛЯТИ. 1.Губить, уничтожать, наносить ущерб; тж. перен. II Убивать, умерщвлять - pazudināt (Ps.5); izdeldēt; II Разорять, опустошать. 2. Утрачивать что-л., лишаться чего-л
ПОГРЕБСТИ наше apbedīt;
ПОГРУЗИТИ 1.погрузить в воду, в грунт - iegremdēt; 2.утопить, потопить, тж. образно - noslīcināt; nogremdēt; ♦безплотныя враги струями слез ваших крепко погрузили есте - bezmiesīgos ienaidniekus jūsu asaru straumēs esat droši nogremdējuši; ♦кре́пко погрузи́ли - droši nogremdējuši; 3.ввергнуть во что-л; 4.прийти в какое-л состояние, предаться чему-л; 5.уничтожать, погубить, тж. образно; 6.изгладить из памяти, забыть;
под  zem (Ps.44); под Тобою падут zem Tevis (Ps.44); может теряться при переводе повинуяй люди моя под мя pakļauj man manus ļaudis (Ps.143);
ПОДАВАНИЕ -ЬЕ с. 1.действие по глаголу подавати1 (в знач. 2) подаянье; 2.действие по глаголу подавати1 (в знач. 5); 3.действие по глаголу подавати1 (в знач. 6); 4.действие по глаголу подавати1 (в знач. 8);
ПОДАВАТИ1, ПОДАЮ И ПОДАВАЮ 1.давать - dot, отдавать, передавать; ♦подаждь ему образ покаяния – dod viņam (grēku) nožēlas piemēru;  IIпредоставлять, доставлять; IIподносить, подавать (еду, питье); ♦подая – dodams; 2.давать безвозмездно, жаловать, даровать - dāvāt; IIдавать милостыню нищим; IIниспосылать, даровать (о Боге, святых) - dāvāt; dāvināt; 3.представлять, подавать, вручать документ и т.п.; 4.позволять, допускать, давать возможность; 5.с сущ. в вин. пад. без предлога образует сочетания со значением действия по значению существительного. ♦подавать образ – подавать пример; ♦подаждь ему образ покаяния – dod viņam nožēlas piemēru; 6.порождать, приносить, производить; IIдавать, как результат; 7.быть причиной чего-л.; возбуждать что-л.; вести к чему-л.; 8.передавая перемещать, передвигать;
ПОДАВАТИ2 1.дать - dot, отдать, передать многое или многим; ♦подаждь ему образ покаяния – dod viņam (grēku) nožēlas piemēru; 2.пожаловать, подарить многое или многим – dāvāt; 3.представить, вручить, подать документы многие или многим; 4.верить, поручить многих или многим; 5.с сущ. в вин. пад. без предлога образует сочетания со значением действия по значению существительного. ♦многоподавание – daudzkārtēja parādīšana;
ПОДАТЕЛЬ, м. Тот, кто дает, дарует, ниспосылает что-л. (о Боге) – devējs;
ПОДАТЕЛЬНЫЙ, прил. 1.дающий, дарующий; 2.дарованный, ниспосланный (Богом) pa-sniegts; 3.возбуждающий желания; 
ПОДАТЕЛЬ, м. Тот, кто дает, дарует, ниспосылает что-л. (о боге) – dāvātājs; ♦благих податель – labā dāvātājs; 
ПОДАТЕЛЬНЫЙ, прил. 1.дающий, дарующий; 2.дарованный, ниспосланный (Богом); 3.возбуждающий желания; 
ПОДАТЕНЬ см. поддатень
ПОДАТИ. 1.Дать, отдать, передать; тж. образно. – dot; ♦да подаст – lai dod; IIПоднести, подать (еду, питье). IIСдать (укрепление).IIВозвратить, отдать, возместить. 2.Дать безвозмездно, пожаловать, подарить – dāvāt; IIНиспослать, даровать (о Боге). 3.Представить, подать, вручить (документ). 4.С инф. Позволить, допустить, дать возможность. 5.С сущ. в вин. пад. без предлога образует сочетания со значением действия по значению существительного; - sniegt; 6.Породить, принести, произвести. 7.Стать причиной чего-л., возбудить что-л., привести к чему-л. 8.Предать, выдать. IIОтдать в чью-л. власть, распоряжение. ♦Подати животъ — сохранить жизнь. ♦Подати кулакъ — нанести удар. ♦Подати плечи —повернуться спиной. ♦Подати руку (помощи) — придти на помощь, оказать поддержку. 
ПОДАТИВНЫЙ, прил. Легко дающий, щедрый, дарующий. 
ПОДАТИВЫЙ, прил. То же, что подятивный; милосердный. 
ПОДАТИСЯ. 1.Быть дарованным, ниспосланным – (būt) dotam; ♦податися нам - dod mums; 2.Быть переданным, сообщенным. 3.Передвинуться, переместиться. IIДвинуться куда-л., в каком-л. направлении. 4.к чему. Находиться, быть расположенным вблизи от чего-л. IIПростираться в каком-л. направлении. 5.Безл. Быть позволенным, разрешенным. 6.Перестать противиться, уступить, оказаться под воздействием чего-л. 
ПОДАТЛИВЫЙ, прил. 1.Легко дающий, щедрый. 2.Склоняющийся на убеждения, сговорчивый. 3.Подходящий, удобный. 
ПОДВИГ 1.изменение, перемена; 2.движение, перемещение, путешествие, поход; 3.старание, усердие - centība, рвение, хлопоты, забота; ♦доброде́тельными по́двиги возра́стше - tikumu centienos pieaugušas; 4.богоугодная деятельность, подвижничество; 5.борьба, состязание, сражение, воинский подвиг, (в т.ч. с диаволом) - cīņa; ♦добрый подвиг – laba cīnīšana; 6.душевная борьба, борение, смятение, тревога, утомление;
подвижитися grīļoties (Ps.20);
подвигнутися satricināties (Ps.9);
подвигошася kustējās (Ps.106);
подвижастеся paslīdēja (Ps.70);
подвижеся satricinājās (Ps.113);
подвижник 1.подвижник; 2.тот, кто побуждает, торопит движение; 3.участник соревнования, состязания, атлет; 4.противник; 5.воитель, боец cīnītājs;
подвижуся sagrīļošos(Ps.9); 
подвижутся šaubās (Ps.16); dreb (Ps.32:8)
ПОДВИЗАТИСЯ. 1.Двигаться (задвигаться), колебаться (заколебаться). IIДвигаться, идти куда-л. IIПеремещаться, передвигаться. IIПокоситься, расшататься. 2.Стремиться к чему-, кому-л., прилагать усилия, добиваться чего-л. 3.Обращать свои помыслы на что-л., склоняться, быть побуждаемым к чему-л. 4.Радеть, заботиться о чем-л. 5.Ревностно заниматься богоугодными делами, требующими труда, связанными с лишениями, страданиями; быть подвижником. ♦добрым подвигом подвизитися - labo cīnīšanu cīnīties; IIБороться, сражаться. IIВыступать против кого-л. 6.Возбуждать, направлять на кого-л. 7.Торопиться, устремляться, спешить. 8.Испытывать потрясение, смятение, поражаться. 
ПОДДЕРЖАТИ 1.поддержать, подпереть; удержать, выдержать; 2.оказать помощь palīdzība, старость поддрежи -  palīdzi veciem; поддержку, содействие;
ПОДКЛОНЕНИЕ с. Действие по глаг. подклонити. 
ПОДКЛОНИТИ 1.Наклонить, нагнуть, склонить - palocīt; ♦главу подклонити - galvu nolikt; 2.Покорить, подчинить кому-л., чему-л. ♦Подклонити кого-л. подъ чью-л. руку, судъ. ♦Подклонити кого-л. подъ мечь. а)Подчинить силой оружия. б)Уничтожить, истребить. ♦Не имѣти, где главы подклонити — не иметь прибежища, приюта. 
ПОДКЛОНИТИСЯ Покориться, подчиниться чьей-л. власти, влиянию. ♦Подклонитися подъ чью-л. руку ♦Подклонитися подъ чей-л. мечь —подвергнуться уничтожению, истреблению. 
ПОДКЛОНШИЯ наше palocījušie; ♦подклоншия Тебе главы своя -Tavā priekšā  galvas palocījušos;
ПОДКЛОНЯТИ (ПОДКЛАН-) 1.Наклонять, склонять. 2.Покорять, подчинять. 
ПОДКЛОНЯТИСЯ (ПОДКЛАНЯТИ- СЯ) Покоряться, подчиняться. 
подкрепляти nostiprināt (Ps.36);
подножие pamesls (Ps.98);
ПОДОБАЕТ наше pienākas (Ps.32);
ПОДОБАТИ. Подобать, надлежать, приличествовать, полагаться. IIБезл. с ннф. Следует, должно. ♦якоже подобаше предварив - kā pienācās pēc priekšsludināšanas;
подобен līdzīgs (Ps.85);
ПОДОБИЕ (-БЕ), с. 1.Подобие, сходство; то, что подобно кому-, чему-л., сходно с кем-, чем-л. līdzība (ZL); ♦по подобию pēc līdzības (ZL); ♦в подобии человечестем быв un kā cilvēks tapis; кому-л, чему-л; сходство с кем-л, чем-л; tāpat kā ♦по подобию змиину tāpat kā čūsku (Ps.57);  IIВъ подобие, въ подобии, на подобие, по подобию (с род. пад.), подобиемъ (с дат. пад.) — а)Подобно кому-, чему-л., вроде кого-, чего-л. б)Подражая, в подражание кому-л. 2.Обычно с прил. Способ, образ действия; поведение. II Поведение, характерные качества (сходные с кем-, чем-л.). ♦Какимъ (коимъ) подобиемъ — как, каким образом. ♦темъ подобиемъ — точно так же. ♦Такимъ подобиемъ—так, таким образом. 3.Обычно с прил. Должный или установленный порядок (действия, поведения и т.п.). ♦якоже подобаше предварив - kā pienācās pēc priekšsludināšanas; ♦(Не) по подобию — (не) как подобает, (не) как положено. 4. Внешний вид, обличье, образ. IIВидение. 5.Вид, форма, очертание. 6.Изображение, икона, изваяние. IIОбразъ подобия, подобие образъ кого-л. 7.Пример, свидетельство. 8.Имя как словесное подобие реально существующих вещей и явлений. 9.Вероятно, ошибочное прочтение плечи, опора; ♦По образу и подобию — а)Библейская формула о сотворении человека подобным Богу. б)Как подобает. 
ПОДОБНЫЙ прил. 1.Подобный, похожий на кого-, что-л.; такой же - līdzīgs; IIРавный по величине, размеру. IIв знач. сущ. Подобный, м. Равный. 2.Подходящий; удобный, благоприятный. 3.Подобающий, надлежащий, соответствующий. IIв знач. сущ. Подобное, с. То, что полагается, соответствует обстоятельствам. 4.Достойный. 5.Принадлежащий, относящийся к кому-, чему-л. IIПричастный к чему-л. IIСклонный к чему-л. 
ПОДОБОНАЧАЛЬНИК в словарях нет, по аналогии с подобный подобный начальнику – līdzīgs valdniekam?, vadītājam? ♦подобоначальник показался еси начальника пастырем Христа – līdzīgs vadītājs esi kļuvis ganu Vadītājam Kristum;
ПОДРАЖАВАТИ. Кого. Подражать кому-л. 
ПОДРАЖАНИЕ, с. 1. Подражание, следование кому-л. 2.Уподобление, сходство. 3.Подобие кого-л., копия. 4.Насмешка, издевка; высмеивание. 5.Посмешище. 
ПОДРАЖАТЕЛЬ, м. Тот, кто подражает кому-, чему-л., последователь. 
ПОДРАЖАТЕЛЬНЫЙ, прил. Подражающий, следующий кому-л. 
ПОДРАЖАТИ. 1.Кого, что ИЛИ кому, чему. Повторять, воспроизводить чьи-л. действия, поступки; подражать кому-, чему-л. 2.Кого, что. Копировать, имитировать. 3.Насмехаться, передразнивать, высмеивать.
ПОДРАЖЕНИЕ, с. 1. Подражание, следование кому-л. 2. Насмешка, издевка. 
ПОДРАЖИТЕЛЬ, с. Борец; защитник. 
ПОДРАЖИТИ. 1. Уподобиться кому- л., стать похожим на кого-л. в каком-л. отношении. 2. Передразнить, высмеять. 
ПОДРАЖИТИСЯ. Обидеться, раздражиться. 
ПОДРАЖНЕНИЕ, с. Насмешка, издевка. 
ПОДРАЖНИКЪ, м. Подражатель, последователь. 
ПОДРАЖНО, нареч. Подражая. 
подражание ņirgas (Ps.34);
подражнити ņirgāties (Ps.34);
подъяти pacelt (Ps.29);
ПОЖЕНЕТ наше vajās;
ПОЖЕНИТИ Дьяч. следовать, провожать, гоняться;
ПОЖЕНЕТ наше 1.vajās; 2.pavadīs; 3.dzīsies; ♦взыщи мира и пожени и – meklē mieru un dzenies pēc tā;
пожжен sadedzināts (Ps.79);
пожигати dedzināt (Ps.82);
ПОЖИТИ. 1.Пробыть живым, пожить – dzīvot; ♦с человеки поживе –cilvēku starpā dzīvojis; ♦Тебе поживем - dzīvojam Tev; 2.Прожить, провести жизнь (каким-л. образом). 
ПОЖИТИЕ (-ЬЕ), с. 1.Жизнь, образ жизни. 2.Пребывание, проживание где-л. 3.Обхождение, манера поведения по отношению к кому-л; ♦Доброе пожитие — добрые, дружеские отношения.
ПОЖНЕНИЕ (ПОЖЬНЕНИЕ), с. Жатва - pļauja (Ps.125);. 
ПОЖЕНУ (см. ПОГНАТИ) 1.Прогнать, изгнать. 2.Погнаться, отправиться вдогонку за кем-л – dzīties; 3.Погнать, заставить двигаться куда-л – dzīt; IIНаправить, обратить. 4.Быстро поехать, побежать; устремиться. 5.Подвергнуть гонению, притеснению, преследовать – vajāt; IIПодвергнуть суду. 6.Предаться чему-л. 
ПОЖНЕТИ наше pļaut;
пожняти (погнати) 1.dzīties пожени и dzenies pēc tā (Ps.33); 2.vājāt (Ps.7,17,22, 70); 
ПОЖИНАТИ Срезн. 1.жать, собирать жатву, перен. получать пользу; 2.срезать, уничтожать vājāt (Ps.7); 
пожирати aprīt (Ps.82);
пожити 1.побыть живым, пожить dzīvot; ♦и с человеки поживе un starp cilvēkiem dzīvoja;  2.прожить nodzīvot (ZL); провести жизнь (каким-л образом);♦поживем nodzīvotu (ZL);
пожрети 1.upurēt (Ps.25); 2.aprīt (Ps.34);
пожрите upurējiet (Ps.4)
ПОЗДѢ нареч. 1.Поздно вечером, близко к ночи. ♦До позде — до позднего времени. ♦позде же бывшу – kad vakar metās; 2.Поздно, позже обычного или нужного времени. 
ПОЗДѢЕ нареч. ср. ст. Позже. 
ПОЗДѢЙ нареч. ср. ст. Позже. 
позлащенный zeltīts (Ps.44);
ПОЗНАНИЕ (-ЬЕ), с. 1.Познание, знание - atzīšana; zināšana; IIИзучение. 2.Узнавание - pazīt, uzzināt, iepazīt; II Опознание. 3.Признак. 4.Осознание, признание - atzīšana, apzināšana, izpratne, saprašana; ♦Приити въ познание — одуматься, опомниться; осознать. ♦в познание Тебе истиннаго Бога нашего - lai tie atzītu Tevi, mūsu īsteno Dievu;  5.Знакомство. 6.Половая связь. 
ПОЗНАТЕЛЬНЫЙ, прил. 1. Способный осознать, понять что-л. 2. Относящийся к опознанию (?). 
ПОЗНАТИ. 1.Познать, постигнуть - izzināt; понять pazīt; ♦не познах nepazinu; IIОсознать apzināt, atzīt; IIОщутить, почувствовать. IIПознакомиться, узнать. 2.Узнать (uz-)zināt; заметить. IIРаспознать. IIОпознать. 3.Признать, принять. 4.Вступить в половые отношения. 5.Получить сведения о ком-, чем-л., разузнать. 
ПОЗНАТИЕ, с. Узнавание. 
ПОЗНАТИСЯ. 1.Быть узнанным, распознанным по какому-л. признаку.2.Стать известным, открыться. 3.Познакомиться, близко сойтись. 4.Одуматься, опомниться. 5.Кому. Признаться кому-л., открыться перед кем-л atklāties; 6.Вступить в половые отношения. 
ПОЗНАТЬ, ж. 1.Знакомство, отношения. 2.Опознание. 
пойдут staigās (Ps.88);
пойти iet (Ps.22);
ПОКАЗЪ м. 1.Показ, демонстрация. 2. Наставление, назидание. 
ПОКАЗАЛЬНЫЙ прил. Оказанный, выказанный, проявленный. 
ПОКАЗАНИЕ с. 1.Показывание, публичное демонстрирование. IIПоказательный образец, пример. 2.Свидетельство, подтверждение, удостоверение. 3.Наставление, вразумение; предупреждение. 4.Наказание. 
ПОКАЗАТЕЛЬ м. 1.Тот, кто наказывает, карает. 2.Предъявитель; 3.Создатель, учредитель. 
ПОКАЗАТЕЛЬНѢ нареч. Аллегорически, иносказательно. 
ПОКАЗАТЕЛЬНЫЙ прил. Показательный, наглядный, образный. 
ПОКАЗАТЕЛЬСТВО с. Показ, предъявление. 
ПОКАЗАСЯ наше см. показатися
ПОКАЗАТИ1, ПОКАЖУ 1.Дать посмотреть, предоставить возможность увидеть; явить - parādīt; ♦яви меня - parādi mani par; ♦Показати плеща - обратиться в бегство; ♦брак честен показавый - laulību cienījamu parādījis; IIПредъявить. 2.Выказать, проявить; оказать - sniegt; ♦скорое свыше покажи заспупление -  sniedz drīz žēlastību no augšienes; IIПроизвести, сделать - darīt; iecelt; ♦покажи ны сыны света и дне - dari mūs par gaismas un dienas bērniem; ♦покажи струи - liec tecēt straumēm; ♦словесы показавый помазание - caur vārdiem pavēlējis svaidīt; ♦из него дванадесять патриархов показавый - darījis no viņa atvasi divpadsmit ciltstēvus; ♦Предтечу рождение им показавый - viņu dzemdināto par Priekšteci darījis. ♦показал еси датися обручению - esi iecēlis saderināšanu;  (ἀναδεῖξαι, ἀναδεῖξις – провозглашение, избрание, назначение, публичный показ, венчание на царство, торжественное посвящение) – pārvērst; ♦и благословити, и освятити, и показати - lai tās svētī, un iesvētī, un pārvērš. ♦наследники я Твоего обетования показавый - iecelis viņus par Tavas apsolīšanas mantiniekiem; IIДаровать - dot; dāvāt; ♦Показати победу - одержать победу. 3.Сделать указательный жест в направлении чего-л., указать - rādīt; ♦Показати путь - прогнать, изгнать. ♦Показати въ смерть - привести к смерти. IIОтличить, выделить, отметить. 4.Объяснить. 5.Доказать. IIЗасвидетельствовать. 6.Научить, наставить; воспитать. 7.Наказать. 
ПОКАЗАТИ2, ПОКАЗАЮ. 1. Давать посмотреть, предоставлять возможность увидеть; являть. IIПредъявлять. 2.Делать указательный жест в направлении чего-л., указывать; тж. перен. 3.Доказывать, свидетельствовать. 4.Учить, наставлять. 5.Наказывать. 
ПОКАЗАТИСЯ1, покажуся. 1.Показаться, стать видным, появиться - parādīties;  IIБыть замеченным, обнаруженным. 2.Проявиться, выказаться. IIОказаться, стать - palikt, сделаться - tapt; kļūt; 3.Показаться; подуматься, представиться в мыслях; привидеться, померещиться. 4.Дать себя увидеть, показать себя; явиться, прийти. IIОбнаружить себя. IIДать себя осмотреть. 5.Быть показанным, объявленным - parādi mani par; IIБыть засвидетельствованным. 6.Научиться, вразумиться, исправить; 7.Быть наказанным. 8.Понравиться. 
ПОКАЗАТИСЯ2, показаюся. 1.Показываться, являться. 2.Отличаться. 
ПОКАЯНИЕ, с. 1.Признание грехов; исповедь, раскаяние в грехах – (grēku) nožēla; grēku nožēlošana; ♦подаждь ему образ покаяния – dod viņam (grēku) nožēlas piemēru; ♦И нас в покаянии и исповедании приими - pieņem arī mūs, kas nožēlojam, un sūdzam savus grēkus; 2.Обряд, таинство покаяния и отпущения грехов. 3.Перечень грехов. 
покивание pamāt (ar galvu) (Ps.43);
покивати kratīja pamāt (ar galvu) (Ps.21);
ПОКЛОНЕНИЕ (—ЬЕ), с. 1. Благоговейное поклонение, преклонение, почитание pielūgšana (ZL); IIпоклоняемый pielūdz (ZL); ♦поклоняемое имя - pielūdzams vārds; IIВыражение молитвой и поклонами преклонения перед кем-л. IIСовершение церковной службы в честь или в память кого или чего-л.; прославление, празднование. IIПочтение, уважение. Наклонение головы, верхней части туловища. 2.Совершение поклонов во время молитвы. ♦Поклонение коленное (коленомъ) — коленопреклонение во время молитвы. 3.Поклон, приветствие с наклонением головы или верхней части туловища в знак уважения, почтения. IIПоклон, привет, передаваемый в письме. 4.Дар, подарок (при выражении почтения к кому-л.). 
ПОКЛОНИТИСЯ. 1.Наклониться, склониться; припасть – mesties zemē; ♦поклонися Ему - metās Viņa priekšā zemē; преклониться. 2.Выразить почтительное преклонение перед кем или чем-л. молитвой, поклоном, коленопреклонением – pagodināt; 3.Сделать поклон, поклониться во время молитвы - paklanīties (ZL); ♦поклонимся paklanīsimies (ZL);4.Почтительно, с поклоном приветствовать кого-л. IIПередать поклон, привет кому-л. в письме или через посредство другого лица. IIПопрощаться поклоном, откланяться. IIПочтительно, с поклоном поблагодарить. 5.Выразить свою покорность. 6.Почтительно попросить о чем-л.
ПОКЛОННЫЙ, прил. 1.Наклонный, наклоненный в какую-л. сторону. 2.Относящийся к поклону на молитве. IIнаше поклоняемый - pielūdzams; ♦будем храм Пресвятаго и поклоняемого Твоего Духа - būsim Tava Vissvētā un pielūdzamā Gara mājoklis; ♦от всех верно покланяемую - pareizi no visiem pielūdzamo;  3.Почитаемый, священный. 4.Досточтимый, высокочтимый. 5.Почтительно склоненный, выражающий покорность. 6.Предназначающийся в дар. 7.Относящийся к поклону (в знач. 6). ♦Поклонная грамота — грамота, содержащая почтительную просьбу о чем- л. 
ПОКЛОНЯТИСЯ. 1.Поклоняться, молиться кому-л.; чтить кого-, что-л. как божество. 2.Кланяться во время молитвы, класть поклоны. 3.Почтительно кланяться, склоняться перед кем-л. в знак почтения, благодарности. IIПередавать привет, поклон кому-л. 4.Выражать свою покорность кому-л.; подчиняться, покоряться. 
ПОКЛОНЯЮЩЕСЯ наше klanīdamies;
ПОКОЙ1 м. 1.Прекращение какого-л. действия или состояния. 2.Состояние физического и душевного успокоения; отсутствие волнений, забот и т.п. miers; ♦покоя желание - mierīgas dzīves vēlme; 3.Перерыв в какой-л. деятельности, передышка, отдых; тж. перен. 4.Место, где можно отдохнуть, пристанище, обитель ♦в месте покойне – mierīgā vietā; 5.Комната, помещение в жилом строении - telpa (Ps.131); 6.Кончина, упокоение, смерть. 7.Мир, отсутствие войны - miers (Ps.65); ♦Вечный покой — по христианским представлениям — блаженное состояние души, переселяющейся в рай после смерти праведника - dusēšana; ♦в вечный покой достигнем - sasniegsim mūžīgo dusēšanu; рай; 
ПОКОЙ2 м. 1.Название буквы ”п”. IIНазвание владельческого знака в составе бортного знамени. 2.В древнерусской певческой нотации — одна из киноварных помет, обозначающих высоту звука. 
ПОКОЙНЕЕ, нареч. ср. ст. Спокойнее. 
ПОКОЙНИКЪ, м. Покойник, умерший. 
ПОКОЙНИЦА, ж., женск. к покойникъ. 
ПОКОЙНО, в сост. сказ. Спокойно; удобно. 
ПОКОЙНЫЙ, прил. 1. Находящийся в покое, неподвижный - mierīgs (Ps.22); 2.Относящийся к перерыву в какой-л. деятельности, к отдыху. 3.Тихий, спокойный. IIПриносящий умиротворение, успокоение. IIМирный. IIОбеспечивающий отдых, покой. 4.Не испытывающий неудобств, огражденный от забот, волнений. 5.Миролюбивый, мирный, не склонный к вражде. 6.Не причиняющий беспокойства, удобный. 7.Умерший. 
ПОКОЙСТВО, с. Покой, отсутствие забот, волнений, тягот, связанных с какой-л. деятельностью. 
покоривый pakļāva (Ps.17);
покорити pakļaut (Ps.8)
покоришася pakļāvās (Ps.106);
покорятися 1.быть послушным, покорным; подчиняться, быть под властью; выражать свою покорность pakļauties (Ps.67); не покаряющиеся (kas) nepakļaujas (Ps.67); padoties; 2. признавать себя неправым, быть готовым к примирению;
покровитель aizstāvis (Ps.70);
[bookmark: _Hlk164242692]ПОКРОВ, м. 1.Крыша, кровля; покрытие. IIМеждуэтажное перекрытие, этаж, ярус. IIВыступ в скале, образующий навес. IIПлетеный защитный навес, употреблявшийся римлянами при осадах. IIБалдахин; шатер. IIСтроительный материал для различного рода покрытий. IIКрышка. 2.То, чем прикрывают кого-, что-л., покрывало  - apsegs; IIПлат, покрывало на голову невесты. IIПелена, покрывало различного назначения (род церковной утвари). IIРод чепрака или попоны для лошади. IIТо, чем прикрывают тело; одежда. 3.Покров, завеса. 4.Защита – apsargāšana; покровительство - patvērums; IIО том, кто является покровителем, защитником. ♦Господь покров твой на руку десную твою - Tas Kungs tavs patvērums pie tavas labās rokas; 5.То, что служит к сокрытию, утаению чего-л. 6.Церковный праздник в честь Богородицы, празднуемый 1 октября по ст. ст. IIНазвание церкви (монастыря) по престольному празднику. 7.Название иконы. ♦Покродъ водный — о сосуде. ♦Покровъ день — то же, что покровъ (в знач. 6). 
ПОКРОВЕНИЕ наше ipsargāšana; о покровении града сего - par apsargāšanu šai pilsētai;
ПОКРЫВАНИЕ с. 1.То, что накидывают сверху; покрывало, накидка. 2. (?). Бжием покрываниемь 
ПОКРЫВАТИ 1.Накрывать, закрывать чем-л. сверху. IIПрикрывать (одеждой), одевать. IIПерен. Укрывать, защищать (от напасти, бед); покровительствовать. 2.Делать верх, крышу. 3.Покрывать (собой), окутывать; тж. образн. и перен. – apklāt; apsegt; 4.Возмещать; заглаживать (вину, проступок). 5.Скрывать, утаивать. IIКого, по ком. Не выдавать кого-л., утаивая совершенное преступление, улики. 6.Облекать в монашеские одежды, совершать обряд пострига. 
ПОКРЫВАТИСЯ 1.Закрывать себя чем-л. сверху, накрываться. IIЗакрываться, прикрываться. IIНадеть себе на голову что-л. 2.Покрываться растительностью, зарастать. ♦Забвениемъ покрыватися — оказаться забытым, преданным забвению. ♦Студомъ и срамомъ покрыватися — испытывать чувство стыда, неловкости, стыдиться. 
ПОКРЫВАЮЩИЙ наше kas apsegtu;
ПОКРЫТИ 1.Накрыть, закрыть чем-л. сверху – ap-pār-klāt; ♦покрыл еси вся грехи их - apklājis visus vuņi grākus; ♦покры мя - klāja mani; IIПрикрыть (одеждой), покрыть (платком, покрывалом) - apsegt; IIПерен. Укрыть – paslēpt; защитить (от напасти, бед), оказать покровительство - (pa-aiz-)sargāt; patvērt; 2.Сделать верх, крышу, навес над чем-л. 3.Обтянуть, обшить, обить материей, кожей и т.п. IIНаложить на поверхность чего-л. тонкий слой какого-л. вещества. IIСделать (из ткани) лицевую сторону чего-л. 4.Закрыть, усеять чем-л. или собой пространство, поверхность чего-л. IIЗалить, затопить (водой); зд. образно. IIПокрыть собой, окутать, охватить; тж. образн. и перен. ♦покрых постом - ietērpu gavēnī; 5.Возместить; загладить (вину, проступок). 6.Скрыть, утаить. IIНе выдать кого-л., утаивая совершенное преступление, улики. 7.Облечь в монашеские одежды, совершить обряд пострига. ♦Десница божья покрыла — Бог спас. ♦Покрыти десницею — защитить (о Боге). ♦да покрыет мя рука Твоя - lai Tava roka mani aizstāv;
ПОКРЫТИЕ (-ЬЕ), с. 1. То, что покрывает что-л. сверху, снаружи. 2.Покрытие, устройство крыши, кровли. 3.Надстрочный знак над сокращенно написанным словом; одна из разновидностей титла. 4.Укрытие, оберегаемое, охраняемое место. 
ПОКРЫТИСЯ. 1. Закрыть себя чем-л. сверху, накрыться. 2.Укрыться, найти защиту, спастись. 3.Оказаться усеянным, усыпанным чем-л.	сверху по поверхности. 
ПОКРЫТЬЕ см. покрытие
ПОКРЫЮСЯ наше patvēršos;
ПОЛ1, м. Низ, основание; нижняя поверхность чего-л. IIЗемля; пол, земляной пол (в доме, хранилище). IIНастил на нижней поверхности внутри помещения; пол. ♦О полъ (ударити) — бросить с размаху на землю, пол. ♦Преклонитися до полу — низко поклониться. 
ПОЛ2, м. 1. Одна из двух частей чего-л. (иногда неравных), половина. ♦До полу — до половины. ♦По полу — пополам. ♦ Съ полу см. сполу. 2.Одна из (двух) сторон чего-л.; берег. ♦Онъ пол, Пол — а) Название правобережной (”торговой) части Новгорода, противоположной лево- бережной, где находился Кремль. б) Жители правобережной ("торговой”) части Новгорода. (1157): ♦ Оба полъ см. обаполъ, ♦оба полы см. обаполы, ♦об онъ полъ см. обонполъ. 3.Середина чего-л. ♦ Въ полъ см. вполъ. 4.Лист, пластина металла. ♦ В ъ полы см. вполы, на п о л ы см. наполы, полъма см. полма. —Ср. пола.
ПОЛ3. м. Один из двух разрядов живых существ, растений — мужских и женских особей, различающихся определенными физиологическими признаками; принадлежность к одному из зтих разрядов; пол. – kārta; IIв знач. собир. Совокупность мужчин, женщин, а также других особей мужского или женского пола. IIЛицо того или другого пола; мужчина или женщина. ♦ Отроческъ полъ — о мальчике - отроке. ♦Девическъ полъ — о девочке. 
[ПОЛ-]. 1. Первая часть количественных сочетаний разной степени слитности (лекси- кализованности), где пол-(полъ-) выступает в функции числительного, а второй частью сочетания является род. пад. ед.ч. существительного типа пол-аршина, полбочки, полведра, полденьги, полчаса. Эти формы употребляются в знач. им. и вин. пад. ед. ч., в то время как в косвенных падежах и в им. и вин. пад. мн. ч. вместо пол- обычно выступает полу-, хотя иногда и здесь сохраняется "нол”. В указанных сочетаниях "пол" употребляется: а) для обозначения точной или приблизительной половины чего-л., преимущественно единиц измерения, единиц обложения, денежных единиц и т.п.: пол-амбара, пол-аршина, полвыти, полденьги, полсажени; б) для обозначения середины чего-л., имеющего определенную пространственную или временную протяженность, преимущественно в сочетаниях обстоятельственного характера: на полдороге, вь пдлстола, вь полъобеда, вь полдня; на полупути, до полуреки, до полузимы.
2. Первая часть составных числительных со значением "половина”: а) в сочетании с порядковыми и реже с количественными числительными обозначает число, равное .названному числительному без половины единицы (десятка, сотни и т.п.): полвтора, полтретья, полсема, полчет- вертанадцата, полпятдесятъ, полшестаста и т.п. (соотв. ‘полтора’, ‘два с половиной', ‘шесть с половиной’, ‘тринадцать с половиной, ‘сорок пять’, ‘пятьсот пятьдесят*), а также полшесть, полдевять (соотв. ‘пять с половиной’, ‘восемь с половиной*); б) в сочетании с обозначениями дробных количеств каждое прибавление пол- впереди существительных треть, четь и некоторых других исчисляемых существительных означает деление названного количества на два: полтрети, полполчети, полполполмордки и т.п. 3.Употребляется как первая часть составных слов вместо полу- в тех же знач. (см. полу- в знач. 1): полбочка, полмЬра, полкадие, полгодичный; полгранатъ, полкафтаньишко, полпиво; полкрасный, пол- чистый; полмертвый, полсмертный; полполковникь.
полагати см. положити
ПОЛАТА  см. ПАЛАТА
ПОЛЕ Дьяч. 1.равнина, долина, поле - lauks (Ps.95); 2.судебный поединокъ. 
По правиламъ древняго германскаго законодательства, ссоры, тяжбы и сомнительныя дела решались, большею частію, испытаніями посредствомъ воды и огня полемъ или судебными поединками;
ПОЛЕЗНО (ПОЛЬЗЬНО), нареч. 1.Полезно. 2.в сост. сказ. Полезно, благотворно. 
ПОЛЕЗНЫЙ (ПОЛЬЗЬНЫЙ), прил. 1.Приносящий пользу, идущий во благо, полезный - derīgs; ♦добрых и полезных душам нашим - labu un mūsu dvēselēm derīgu; 2.Получающий, извлекающий пользу. 3.в знач. сущ. Полезное, с. и Полезная, мн. а)То, что идет на пользу; польза, добро- labs, labums; благо - labums; ♦полезное прошение - lūgšana par labu; б) То, что выгодно; выгода. 
ПОЛЗКИЙ (ПЪЛЗЪКИЙ), прил. 1.Скользкий; такой, на котором можно поскользнуться. 2.Текучий, нетвердый. 3.Неустойчивый, легко впадающий в грех, заблуждение. 4.В знач. сущ. Ползкое, с. Неустойчивость, нетвердость. быти. (Разреш. мол.) Сб. Кир.-Б.м., 50. XV в. —Ср. полз- ский.
ПОЛЗКО (ПОЛЪЗЪКО), безл. в сост. сказ. Неустойчиво, нетвердо. 
ПОЛЗОК наше slidens (Ps.34);
ПОЛИЗАТИ, ПОЛИЖУ. 1.Полизать - laizīt (Ps.70); подобрав языком, съесть; склевать (о птицах); тж. образно. 2.Перен. Пожрать, уничтожить (об огне). 
ПОЛИЗОВАТИ. Лизать, облизывать. 
ПОЛКЪ (ПЪЛКЪ, ПЪЛЪКЪ, ПЛЪКЪ), м. 1.Воинство, воинские силы; войско - karapulks; 2.Воинское подразделение, полк - pulks; ♦Полкъ большой, великий — главные силы древнерусского войска. ♦Полкъ железный — полк, отряд латников. ♦Полкъ передовой — передовой полк в древнерусском войске, авангард. ♦Полкъ сторожевой — передовые отряды войска, имеющие охранительную функцию; сторожевой полк в древнерусском войске не имел определенного места в общем боевом порядке и использовался главнокомандующим в зависимости от обстоятельств сражения. ♦Полкъ правые руки, полкъ левые руки — правый и левый фланги древнерусского войска. 3.Поход; бой, сражение. 4.Воинский стан, лагерь - nometne; 5.Большое количество, множество (живых существ), полчище. IIЧасть множества, группа. IIТолпа. 6.Народ, племя, род. ♦При всемъ полку — при всем народе. Срезн. воинство, силы - spēki;
ПОЛНЫЙ1 (ПЛЪН-, ПЪЛН-, ПЪЛЪН-), прил. 1.Наполненный чем-л. до краев; тж. образно. – pilns; IIСодержащий что-л. в большом количестве. 2.Богатый, изобильный, изобилующий чем-л. 3.Исполненный чего-л., проникнутый чем-л. 4.Крупный, значительный (поразмерам, росту). II Выпуклый (о глазах) (?). 5.Полный, целый; конечный, предельный (по величине). IIДостигший наивысшего умения в каком-л. деле. ♦Полная видока — полное число свидетелей ♦Полное имя — имя, употребленное в полной, канонической форме. ♦Полная луна, полный месяцъ — фаза луны, когда виден весь ее диск, полнолуние. ♦На полне — во время полнолуния. ♦Полное именование, титло — полный титул. ♦Полная цена — полная стоимость чего-л., конечная, наивысшая цена. 6.Абсолютный, неограниченный, ничем не стесненный. ♦Полные люди, холопы — люди, состоящие в бессрочном холопстве. ♦Полная грамота — документ, оформляющий владельческие права на полных (обельных) холопов. 7.Точный, достоверный. ♦До полна (до плъна) —а)Полностью, окончательно; совсем. б)Сполна. в)Довольно, достаточно. г)Подлинно, точно. д)Непременно, вне всякого сомнения. 
ПОЛНЫЙ2 см. польный
ПОЛОЖЕНИЕ(-ЬЕ), с. 1. Действие по глаг. положити (в знач. 1). – no-uz-likšana; ♦перстней положение - gredzenu uzlikšana; 2.Положение, помещение чего-л. куда-л. с целью сохранения (чаще о деньгах, документах и проч.). 3.Приношение, пожертвование; вклад. 4.Погребение. IIПоложение (Господне) во гробъ — название сюжета на евангельскую тему в церковной изобразительной традиции. 5.Расположение чего-л. в пространстве, местоположение. 6.Положение (в жизни, обществе), условия существования. 7.Законоположение, установление. 8.Назначение; поставление на чин лиц духовного звания. 9.Направление, указание пути. ♦Положение ризы и пояса Превятой Богородицы, положение — церковные праздники 
ПОЛОЖЕНЫЙ, прил. 1. Принесенный {в жертву); зд. о просфоре. 2. в знач. сущ. Положеное, с. То, что положено, отдано на хранение. 
ПОЛОЖЕНЬЕ см. положение
ПОЛОЖИВ наше uzlicis;
ПОЛОЖИВЫЙ наше iecēlis;
ПОЛОЖИТИ. 1.Поместить (поставить, расположить поверх чего-л.); тж. перен. – iecelt; IIПоместить (груз) куда-л., погрузить. IIНанести на поверхность, поставить (знак, метку). 2.Поместить куда-л. в лежачем (горизонтальном) положении; тж. перен. ♦Положити (собе) наложи — сделать наложницей. 3.Поместить куда-л., отдать кому-л, для хранения (товары, деньги и т.п.). 4.Принести (в жертву), пожертвовать; сделать вклад (в церковь). ♦Положити душу (головы, животъ) — умереть, пожертвовать своей жизнью, здоровьем. 5.Поместить куда-л., вложить внутрь.IIВлить во что-л. (о жидкости). 6.Похоронить. 7.Проложить (дорогу). 8.На кого. Надеть, возложить (одежду, украшение и т.п.). IIНадеть, накинуть (петлю). 9.Представить, предъявить, подать что-л. официальным властям должностным лицам. IIУплатить (штраф). IIПредставить свидетельские показания, выставить свидетеля на суде. 10.Назначить, определить, установить (цену, жалованье, срок, оброк и т.п.). – iecelt; iestādīt (ZL); ♦полагаяй на спасение покаяние - atpestīšanai iestādījis grēku nožēlošanu (ZL); 11.На ком. Наслать, ниспослать на кого-л. (страх, мор и т.п.). 12.Кого, на ком. Возложить на кого-л. исполнение каких-л. обязанностей; поручить кому-л. что-л. ♦Положити на чьей-л. воли — предоставить право распоряжаться чем-л., решать что-л. - likt (Ps.49); ♦не положи Бога помощника себе - nelika Dievu sev par palīgu; ♦положитися - likt sevi (Ps.11); ♦союз любве положивый им неразрушимый -  viņiem devis neatraisāmu mīlestības saiti; 13.Поставить, назначить iecelt (ZL); ♦положил - iecēlis (ZL); утвердить, признать ♦ихже положил еси в службу Твою сию - kurus esi iecēlis šai Tavai kalpošanai (ZL); 14.Сделать, уподобить, кого-л, что-л. кому-, чему-л. IIПревратить что-л. во что-л. ♦положити мышцы лук медян - darīt muskuli kā bronzas stopu; ♦Положити пусту — опустошить. 15.Принять, посчитать. ♦Ни во что положити — не посчитаться с чем-л., отнестись без всякого внимания; ♦полагаяй - savācot (Ps.32:7); 16.Изложить; изобразить, представить. 17.В сочетании с некоторыми отвлеченными сущ. означает: производить какое-л. действие в соответствии со знач. данного сущ. 18.Набить (обручи на бочку). 19.Переплести (книгу). 20.Снести, отложить яйца (о птицах).21.Выхолостить (о домашних животных). ♦Положити въ гневъ—разгневаться. ♦Положити на сердце — внушить мысль о чем-л. ♦Положити порядъ, рядъ — заключить договор. ♦У креста положити — возвратить истцу (награбленное). 
полудне dienasvidus (Ps.35);
полудни 1.полдень, полуденное время dienasvidus; 2.юг;
ПОЛНОЧИ см. полночь
ПОЛНОЧЬ, ПОЛУНОЧЬ и ПОЛНОЧИ (ПОЛЬ НОЧИ) ж. 1.Середина ночи, полночь; время, близкое к полуночи. 2.Север. 3.Половина ночи как часть одного производственного цикла при ловле рыбы; право на ловлю рыбы в течение одной полуночи и на улов, полученный за это время. ♦Полночи росолу — название половинной части пая в солеваренном производстве. 4.Полночи, полуночи в знач. нареч. В полночь, в полуночное время. 
ПОЛНОЩИ см. полнощь
ПОЛНОЩНЫЙ прил. 1.Относящийся к полуночи, полночный. 2.Северный. 
ПОЛНОЩЬ, ПОЛУНОЩЬ и ПОЛНОЩИ (ПОЛЬ НОЩИ) ж. 1.Середина ночи – pusnskts; полночь – nakts vidus; время, близкое к полуночи. 2.Север. 3.Половина ночи, ночного времени. 4.Полунощи в знач. нареч. а)В полночь; в полуночное время. б)На севере, к северу. 5.Полунощи мн. а)Время, близкое к полночи, ночная пора. б)Север. 
ПОЛУНОЧЬ см. полночь 
ПОЛУНОЧЬЕ см. полуночие 
ПОЛУНОЩИ см. полнощь nakts vidū;
ПОЛУНОЩИЕ (-ЬЕ) с. 1.Середина ночи; полночь. IIСеверные страны. 
ПОЛУНОЩНИКЪ, м. То же, что полуночникъ. А от вышеписаннои закраины от черемхового куста по концу той пашни с полунощ шка вверхъ. Гр. Дв. II, 354. 1693 г.
ПОЛУНОЩНИЦА ж. Церковная служба, первоначально совершавшаяся в полночь, а позднее в любой час перед утреней или вместе с нею; а также текст этой службы. 
ПОЛУНОЩНЫЙ прил. 1.Относящийся к полуночи, полночный. IIПроисходящий, совершаемый в полночь, в полночную пору. IIЯвляющийся в полночь, в полночную пору. 2.Северный, северо-восточный. 3.в знач. сущ. Полунощные (-не), мн. Молитвы, читаемые во время полунощницы. 
ПОЛУНОЩЬ см. полнощь nakts vidus (Ps.118);
ПОЛЬЗА (ПОЛЗА), ж. 1.Польза - labums; благо положительный результат, успех; ♦Къ польза, на пользу — во благо, на пользу - par labu; ♦Кая польза — зачем, какая нужда, что за интерес. IIТо, что имеет пользу для души; душеполезное - vajadzība; ♦Польза душевная, духовная, польза души. 2.(Материальная) выгода; интересы - vajadzība; ♦На пользу кому-л. — к чьей-л. выгоде, на руку кому-л. IIРасположение (?). ♦Пользу творити (сотворити) — а)Помогать (помочь), приносить (принести) пользу. б)Давать (дать) духовное наставление, поучение. ♦Пользу взяти, прияти — а)Получить пользу, облегчение и т.п. б)Получить ободрение, приняв духовные наставление, поучение и т.п. ♦Пользу взяти, на пользу створити о ком-л. — почувствовать расположение к кому-л. 
польския lauku (Ps.8);
ПОМАВАНИЕ (ЬЕ) с. То же, что помаяние. Подавать (подать) знак, выражая волеизъявление. ♦веждома помавание – plākstiņu mirkšķināšana;
ПОМАВАТИ Подавать знак, выражая волеизъявление. 
ПОМАЗАВШЕ наше svaidīdāmi;
ПОМАЗАНИЕ, с. 1.Наложение (мази, краски), умащение благовониями. 2.Церковный обряд, состоящий в крестообразном мазании миром, елеем в знак освящения и благословения – svaidīšana; ♦елей помазания - svaidīšanas elje; ♦помазание приносяще елеем - dāvājot eljes svaidīšanu; 3.То, чем мажут; мазь, благовония. 4.Миро. IIТаинство Миропомазания. 5.Обмазка, штукатурка. 6.Служение, предназначение;
ПОМАЗАННИКЪ (-НИКЪ), м. Тот, кто освящен помазанием (помазанниками называли, главным образом, ветхозаветных архиереев или священников, пророков, царей, а также Христа). 
ПОМАЗАННЫЙ (-НЫЙ), прич. в знач. прил. 1.Помазанный - svaidītais; 2.облеченный священной властью. 
ПОМАЗАТЕЛЬ, м. Тот, кто лечит мазями. 
ПОМАЗАТИ , ПОМАЖУ. 1.Покрыть слоем чего-л. (жирного, жидкого), помазать. IIОбмазать. IIПомазать для проявления написанного. 2.Умастить благовониями, маслами. 3.Покрасить, закрасить. 4.Окрасить, запачкать; 5.Помазать миром или елеем (при совершении церковных обрядов) – svaidīt; 6.Перен. Освятить и благословить, предназначив кого-л. к какому-л. высокому служению. 7.Совершить обряд помазания при вступлении на престол, помазать на царство. 
ПОМАЗАТИ, помазаю. 1.Покрывать слоем чего-л. (жирного, жидкого), мазать. IIОбмазывать. 2.Мазать благовониями, а также миром (при совершении церковных обрядов)- svaidīt; 
ПОМАЗАТИСЯ1, помажуся. 1.Помазать себя, быть помазанным чем-л. 2.Перен. Стать освященным, получить благословение к какому-л. высокому служению. 3.Подвергнуться обряду помазания при вступлении на престол, быть поставленным, помазанным на царство. 
ПОМАЗОВАТИ. 1.Мазать, обмазывать что-л. 2.Мазать миром (при совершении некоторых обрядов). 3.Совершать обряд помазания при вступлении на престол, поставлять на царство. 
ПОМАЗОВАТИСЯ. 1.Принимать обряд миропомазания (при совершении церковных обрядов). 2.Быть поставленным, помазанным на царство. 
ПОМАЗУЕМИ наше topam svaidīti;
ПОМАЗУЮЩИЙ наше kas svaida;
ПОМУЗУЮЩИЙСЯ наше svaidāmais; 
ПОМАЗЫВАТИ. 1.Мазать, смазывать что-л. IIПерен. Касаться, поглаживать. 2.Мазать миром или елеем (при совершении церковных обрядов). 
ПОМАНУТИ (ПОМЯНУТИ), Подать знак кому-л. IIПодать знак согласия. 
помизати miegt помизающии  miedz  mirkšķināt (Ps.34);
помизающии mirkšķinošie (Ps.34); помизающии очима mirkšķinošie acis (Ps.34);
ПОМИЛОВАНИЕ, с. 1.Сострадание, жалость, милосердие. 2.Прощение, милость. IIПощада. 3.То, что дано из милости. 
ПОМИЛОВАТИ. 1.Проявить милосердие, снисхождение к кому-л., оказать милость – ap-žēlo-t-ties; ♦помиловати ны – apžēlotu mūs; ♦помилуй нас, Боже, заупокойная ектения – apžēlojies par mums, Dievs; ♦помилуй мя, Боже, 50 псалом - apžēlo mani, Dievs;  ♦заступи, спаси, помилуй и сохрани нас Боже Твоею благодатию - aizstāvi, glāb, apžēlo un pasargi mūs, Dievs, Savas žēlastības dēļ; IIПодать милостыню кому-л. IIЩадить. IIПожалеть. ♦Помиловать, простить и сжалиться над кем-л. (часто о Боге). ♦Господи, помилуй — молитва. ♦Помилуй мя, Боже — начальные слова молитвы. 2.Уберечь, сохранить от кого-, чего-л. 
ПОМИЛОВАТИСЯ. Сжалиться 
ПОМИНАЛЬНЫЙ, прил. Содержащий имена тех, кого упоминают во время богослужения. 
ПОМИНАНИЕ с. 1.Воспоминание, напоминание о чем-л. ♦Поминание зълу — злопамятство; 2.Поминовение умершего (во время церковной службы). ♦Въ (на) поминанье (души) дати (отдати) — дать вклад (в монастырь или церковь) для поминовения умершего. 3.Поминание умершего во время обрядового угощения, устраиваемого в память умершего. 4.Книжечка или список, в который вносят имена тех, кого упоминают во время богослужения. 
ПОМИНАТЕЛЬ, м. Тот, кто совершает поминовение умершего - kas piemin;
ПОМИНАТИ1. 1. Вспоминать, восстанавливать в памяти что-л – pieminēt; 2.Напоминать кому-л. о чем-л. IIПрипоминать кому-л. сделанное, желая отомстить, наказать за это. 3.Помнить. 4.Упоминать. IIУпоминать во время богослужения, молясь о здравии или за упокой - pieminēt; ♦поминающих убогия - kas piemina nabagos; ♦зде поминавшихся - še pieminēto; ♦Поминати душу, по души — молиться за упокой души. 
ПОМИНАТИ2. Мять, давить. 
ПОМИНАТИСЯ. 1. Упоминаться. 2.Кому. Дарить, напоминать о себе подарком. 
ПОМИНАЯЙ наше см. поминатель;
ПОМНИТИ 1.Думать (подумать), держать в мыслях. 2.Помнить (вспомнить), держать в памяти, не забывать – atcerēties; 3.Заботиться о чем-л„ оказывать внимание кому-л. ♦Помнити себе — сознавать свои поступки, давать в них отчет. ♦Не помнити — быть нерадивым. ♦Не помнити слова — не держать слова, нарушать обещание. 
ПОМНИТИСЯ. 1.Сознавать, понимать. 2.Безл. Помниться, вспоминаться кому-л. 3.Показаться.
ПОМОГАТИ и ПОМАГАТИ. 1.Оказывать помощь, поддержку; помогать кому-л. - palīdzēt; ♦Пресвятая Богородице, помогай нам - Vissvētā Dievadzemdētāja, palīdzi mums; ♦Помогати (помагати) въ чем-л. — принимать участие в выполнении определенных повинностей. IIСодействовать кому-л., поддерживать кого-л.; способствовать чему-л. 2.Заботиться о чем-л. 
ПОМОГАТИСЯ (ПОМАГАТИСЯ). 1. Кем. Получать поддержку, помощь от кого-л. 2. Безл. Страд, к помогати (в знач. 1). 
ПОМОГАЯЙ наше palīgs; ♦яко несть помогаяй ми - jo nav, kas man palīdz; ♦и не бе помогаяй - un nebija palīga;
ПОМОЖЕНИЕ (-ЬЕ), с. Помощь, поддержка - palīdzība;
ПОМОЗИ наше palīdzi;
ПОМОЛИТИ1. 1.Призвать, позвать; 2.Попросить в молитве, помолиться. 
ПОМОЛИТИ2 см. помолыти
ПОМОЛИТИСЯ. 1.Попросить, обратиться с просьбой к кому-л - lūgt; 2.Быть призванным. 3.Помолиться, вознести молитву, обратиться с мольбой к Богу или святым) - lūgties; ♦помолится к Тебе - lūgs Tevi; IIПринести молитвенный обет – solīties; 
ПОМОЛИХСЯ наше lūdzos (Ps.118);
ПОМОЩНИК1, м. 1.Помощник; тот, кто оказывает помощь, поддрежку, содействие - palīgs; ♦не положи Бога помощника себе - nelika Dievu sev par palīgu; ♦сотворим ему помощника по нему - darīsim tam palīgu, viņam līdzīgu; ♦и спрягий ему помощника по нему - un ar viņu savienojis tam līdzīgu palīgu; IIТот, кто является приверженцем чего-л., поборник. 2.Защитник, заступник. 3.Союзник. 
ПОМОЩНИК2, м. То же, что помытчикъ. 
ПОМОЩНИЦА, ж., женск. к помощникъ; та, что оказывает помощь, поддержку, содействие кому-л., чему-л.; помощница, заступница; II О Богородице - palīdzētāja; 
ПОМОЩЬ, ж. 1.Помощь - palīdzība; поддержка, содействие. ♦Помощьми кого-л. — через чье-л. посредство. IIПокровительство высшей силы. ♦Боже мой в помощь мою вонми - Dievs ieklausies, lai man palīdzētu (Ps.70, 2); ♦помощь моя - palīdzība man (Ps.7, 11); man palīdzība (Ps.120, 1);  mana palīdzība (Ps.120, 2); ♦в помощь мою - man palīgā (Ps.34, 2); lai palīdzētu man (Ps.37, 23); man palīdzēt (Ps.69, 2); palīdzi man (Ps.70, 12); ♦помощь на сильнаго – palīdzēju stiprajam; ♦помощь их обетшает во аде – palīdzība viņeim izsīks ellē; ♦отвратил еси помощь меча его – novērsis esi viņa zobena palīdzību; ♦Даждь нам помощь от скорби - dod mums palīdzību ciešanās; ♦отнюдуже приидет помощь моя - no kurienes nāks nam palīdzība; ♦Помощь наша во имя Господа  - mūsu palīdzīība Tā Kunga vārdā; 2.Военная поддержка; войско. 3.Союзники, поборники. 4.Облегчение страдания, успокоение (нравственное и физическое), исцеление. 
ПОМРАЧАТИ. Помрачать, лишать ясности (сознание, ум и т.д.). 
ПОМРАЧАТИСЯ. Темнеть, становиться темным, мрачным. 
ПОМРАЧЕНИЕ, с. 1. Помрачение, потемнение; затмение (солнца). 2.Помрачение, нравственное ослепление, заблуждение - aptumšošana; ♦помрачение помыслов - domu aptumšošana; ♦Помрачение ума, помысловъ, сердца и т.п. — потеря способности здраво мыслить, чувствовать. 
ПОМРАЧЕННИКЪ, м, Тот, кто вводит в заблуждение. 
ПОМРАЧЕНЫЙ (-ЕНН-), прил. 1.Мрачный, потемневший. 2.Лишенный способности здраво мыслить - aptumšots; ♦помрачением бесовским - velna aptumsots; ♦помрачении земли - zemes aptumšotie (Ps.73);3. Перен. Помраченный, ослепленный; введенный в заблуждение, грех и т.п. 
ПОМРАЧИТИ. 1.Затемнить, помрачить, затмить что-л.; тж. перен. IIПогасить. 2.Лишить способности здраво мыслить. 3.Перен. Помрачить, ослепить; ввести в заблуждение, грех, соблазн и т.п. 4.Осквернить чем-л. 5.Запутать, лишить ясности какое-л. дело (в корыстных целях). 
ПОМРАЧИТИСЯ. 1.Померкнуть, стать темным – satumst; ♦Яко тма не помрачится от Тебе - jo nesatumsīs no Tevis Tunsa; 2.Омрачиться, опечалиться. 3.Ослепнуть, потерять зрение; тж. образно. 4.Лишиться способности здраво мыслить. 5.Оказаться в заблуждении, поддаться соблазну - aptumšot(ies); 
ПОМРАЧНО, нареч. в сост. сказ. Темно, сумрачно. 
ПОМЫСЛ, м. 1.Мысль (-и), дума (-ы), размышление - doma; ♦Въ помысл сердца — про себя, мысленно. ♦Крестьянский помыслъ — образ мыслей, подобающий христианину. 2.Рассудок, разум, ум – prāts; IIДвижение ума, соображение. ♦Помрачение помысловъ см. помрачение (в знач. 2). 3.Намерение, стремление, желание - nodoms; ♦внутренний помысл – sirdsapziņa;. 4.Злой умысел, замышление. 5.Вожделение, страсть, желание. 6.То, что желанно; желанное. 7.Смысл, внутреннее значение. 8.Промысел божий, провидение. 9.Выдумка, измышление. 10.Подозрение. ♦Въ помыслъ вложити кому-л.— надоумить кого-л. ♦Въ помыслъ придти — прийти в голову, прийти на ум. 
ПОМЫСЛЕНИЕ (-ЬЕ), с. 1.Мысль, помысл, рассуждение. 2.Размышление (как процесс) 3.Замысел, замышление. 4.Вожделение, страсть, желание. 
ПОМЫСЛИТИ, помыслю и помышлю. 1.Подумать что-л – domāt; или о чем-л - domāt par; pārdomāt; 2.Вспомнить о ком-л. 3.Вообразить, (мысленно) представить себе что-л. 4.Обдумать, посоветоваться с кем-л. 5.Задумать, замыслить, пожелать (что-л. сделать) – nodomāt; 6.Иметь злой умысел, возыметь притязания (на территорию, власть). 7.На кого, на что. Почувствовать, испытать желание к кому-, чему-л. 8.На что. Заподозрить что-л. 
ПОМЫСЛИТИСЯ. 1. Страд, к помыслити (в знач. 3). 2. Безл. Прийти в голову, показаться, подуматься. 
ПОМЫШЛЕНИЕ (-ЬЕ), с. 1.Мысль (-и) – doma; помысл (-ы) - nodoms; ♦Въ помышлении — про себя, мысленно. 2.Рассуждение, размышление. 3.Рассудок, разум, ум – prāts; способность мыслить. 4.Представление, понятие. 5.Предварительное осознание предмета мысли. 6.Намерение, стремление, желание. ♦Помышлениемъ помыслити — горячо пожелать. 7.Злой умысел, замышление. IIКоварство, лукавство. 8.Сомнение, колебание; предосудительные размышления. 9.Вожделение, страсть, желание. 10.То, что желанно; желанное. 11.Подозрение. ♦Паче словесе и помышления, выше помышления — выше человеческого понимания. ♦Оставити безъ помышления — оставить без внимания. 
ПОМЫШЛЯНИЕ (ПОМЫШЛАНИЕ), с. Рассуждение 
ПОМЫШЛЯТИ. 1.Размышлять, думать что-л. или о чем-л. ♦и ничтоже земное в себе да помышляет - lai domās nekavejas pie zemes pietām; IIСознавать. 2.Помнить, вспоминать что-л. 3.Воображать - izdomāt; (мысленно) представлять себе что-л. 4.Задумывать, намереваться (что-л. сделать) – nodomāt; 5.Стремиться к чему-л., желать что-л. 6.Чего или на что. Замышлять (что-л. недоброе), злоумышлять. 7.На кого. Подозревать кого-л. 8.с двумя вин.п. Считать кого-л. кем-л. - apzināt;
ПОМЫШЛЯЯЙ наше 1.domādams; 2.требн. соборование 1899 ar savu prātu;
ПОМЯНУВ нашележ - pieminēdams;
ПОМЯНУТИ1 1.Вспомнить кого-,что-л – pieminēt; ♦помяни – atminies; IIНе забыть, помнить. 2.Припомнить кому-л. сделанное, желая отомстить, наказать за это. 3.Напомнить кому-л. 4.Указать кому-л., предостеречь кого-л. 5.Упомянуть, назвать. 6.Помянуть во время богослужения, молясь за здравие или за упокой. ♦Душу помянути — помолиться за упокой души. 
ПОМЯНУТИ2. Привлечь; взять кого-л. 
ПОМЯНУТИ3 см. поманути Подать знак кому-л. IIПодать знак согласия.
ПОМЯНУТИСЯ. 1.Опомниться, одуматься, отказаться от ошибочных помыслов, поведения - attapties. 2.Очнуться, прийти в сознание после обморока, забытья. IIОбрести способность хладнокровно действовать и рассуждать, прийти в себя. 3.Вспомниться, прийти на память. 4.Припомниться (о каком-л. проступке) с целью наказания. 5.Вспомнить (самому) что-л. 6.Сказаться, дать о себе знать. 7.Быть упомянутым. 
ПОМЯНУТЫЙ1, прил. Упомянутый, названный ранее. 
ПОМЯНУТЫЙ2, м. Понятой (юридическое). 


ПОНЕЖЕ (ПОНЕ ЖЕ, ПОНЕЖЬ, ПОНЕЖЬ), союз. 1.Отражает причинные отношения, соответствует так как - jo; потому что - tāpēc (Ps.118); ввиду того что - jo kā; 2.Отражает временные отношения, соответствует а)пока; б)с тех пор как; в)после того как; г)когда,в то время, когда; д) в знач. нареч. затем, после этого; 3.Отражает следственные отношения, соответствует следовательно . 4.Отражает уступительные отношения, соответствует  ведь, хотя - kaut gan (Ps.77);
попаляющ kas sadedzina (Ps.104);
ПОНЕСТИ. 1.Неся что-л., начать движение. IIДоставить что-л., принести. IIВынести откуда-л. IIОбразно. Вырвать, вытащить (т.е. уничтожить). IIНачать разносить. 2.Быстро, стремительно помчать, потащить; повлечь. ♦Идти куда очи понесли — идти не выбирая пути, без определенного направления и цели. 3.Взять на себя. 4.Претерпеть, испытать что-л. неприятное – nest; IIВыдержать, вынести что-л – paciest; 5.Вместить, воспринять. 6.Выносить (ребенка). 7.Безудержно предаться чему-л. (дурному), начать делать что-л. дурное. ♦Понести имя — засвидетельствовать (удостоверить в проповедях) имя Христа. ♦Понести крестъ свои — претерпеть страдания, уготованные свыше. 
ПОНОСЪ1, м. 1.Поругание, оскорбление, поношение - ķengas; IIУкор, осуждение. IIПредмет осуждения и пересудов. 2.Позор, стыд. 3.Клевета, наговор. 4.Подозрение. наше презрение - nicinājums; nievas;
ПОНОСЪ2, м. 1.Движение. 2.Течение (в реке). 3.Подношение, дар како му-л. официальному лицу. 4.Расстройство деятельности кишечника, понос. 
понос ķengas (Ps.118);
ПОНОСИТЕЛЬНЫЙ, прил. 1.Оскорбительный; ругательный. 2.Позорный. 
ПОНОСИТИ1. 1. Кому, кого. Оскорблять, порочить, поносить кого-л – ķengāt; pulgot; zaimot; ♦поношения не прият на ближния своя – nepulgoja savus tuvākos; 2.Кому. Упрекать, бранить кого-л. 3.В форме страд, прич. прош. вр. Позорить - apkaunot; 4.Пугать, угрожать чему-л. 5.Клеветать, наговаривать на кого-л. ♦Въ посмехъ поносити — делать посмешищем. наше презирати - nicināt; nievāt;
ПОНОСИТИ2. 1.Выносить, поносив некоторое время в т.ч. во чреве – nēsāt;  2.Нести, быстро перемещать. 3.Приносить. 4.Унести, украсть ( в несколько приемов). 5.Сорвать; сломав, сокрушив, унести водой (в большом количестве). 6.Терпеть (претерпеть), переносить (перенести). 7.Поддержать силы. Седакова вынести (зной, мороз);
ПОНОСИТИСЯ. 1.Веять, дуть (о ветре). 2.Распространяться, становиться известным. 3.Гордиться. 4.Пользоваться (?). 
ПОНОСЛИВЫЙ, прил. Оскорбительный, ругательный, постыдный. 
ПОНОСНЫЙ1, прил. 1.Оскорбительный, ругательный, постыдный. IIПодвергающийся оскорблениям, поруганию. 2.Позорный. II Поносно кр. ф. прил. в сост. сказ. 
ПОНОСНЫЙ2, прил. 1.Служащий передвижению. ♦Поносное весло — весло, которое служит для управления судном; ♦Сковородникъ поносной — деталь гребного судна. 2.Благоприятный. IIПопутный (о ветре). 3.Относящийся к поносу (болезни). 
ПОНОШАТИ (ПОНАШАТИ)1. 1.Оскорблять, порочить, поносить кого-л – ķengāt; pulgot; IIКому, Насмехаться, издеваться  2.Кому или кого. Порицать, упрекать. IIПенять, выговаривать кому-л. IIОсуждать, обвинять кого-л. 3.Кому или на кого. Клеветать, наговаривать на кого-л. Срезн. понашати  уничижать; наше презирати - nicināt; nievāt;
ПОНОШАТИ (ПОНАШАТИ)2. 1.Нести. 2.Выражать что-л. (?). 
ПОНОШАТИСЯ. Возноситься, гордиться. 
ПОНОШАЮЩИИ наше kas ķengā; pulgotājs; zaimotājs;
ПОНОШЕНИЕ1, с. 1. Кому, чему. Оскорбление, поругание, поношение - ķengas; ķengāšana; zaimas; zakas; ♦поношение безумному дал мя еси - neprātim esi devis mani zākāt; II На кого. Укор, осуждение. 2.Позор - negods; 3.Посмешище – apsmiekls; 4.Гнусность, мерзость. 5.Ущерб, убыток. Дьяч. стыд - kauns; срам; - позор; наше презрение - nicinājums; nievas; ♦От всех враг моих бых поношение - visi ienaidnieki mani nicina;
ПОНОШЕНИЕ2, с. 1. Перен. Ноша; предназначение, обязанность. 2.Подношение, дар. 
apkaunot - aizskart; sagādāt kaunu, negodu pazemot - позорить;
ķengas - ļoti rupjs, aizskarošs apvainojums, apmelojums; paļas, nievas; - порочение; поношение;
ķengāt - ļoti rupji aizskaroži apvainot, apmelot; paļāt, pulgot - порочить; поносить;
nicinājums - necieņas un naida jūtas un to izpausme - презрение;
nicināt - izturēties ar nicinājumu - презирать;
nievas - nicinājums un izsmiekls - презрение;
nievāt - izturēties ar nicinājumu un izsmieklu, izmejot kādu; izsmejot pelt - презирать; 
paļas - хула;
paļāt - vairākkārt pelt; nievāt; tai skaitā ar izsmieklu - порицать; хулить;
pelt - atzīt par sliktu, nederīgu; nosodīt, izteikties negatīvi – порицать; хулить;
pulgas – поношения;
pulgot - paļāt, pelt; tai skaitā ar izsmieklu un daudzkārt - поносить; хулить;
zaimi - pulgojoši, nievīgi vārdi, izteicieni - поругания; 
zaimot - pulgojoši, nievājoši runāt par to, kas svēts, dārgs; izrādīt nievīgu attieksmi; 
zākas - Nicīgi, nievīgi, arī izsmējīgi izteikts nopēlums – поношения; поругания;
zakāt - apsaukāt ar nicīgiem vārdiem, lamu vārdiem; rupji pelt, paļāt - порочить; поносить;
ПОНТ (ПОНОТЪ), м. Море ♦Понтъ море — см. море (в знач. 1). 
попалити sadedzināt (Ps.82);
попаляяй kas sadedzina (Ps.82);
поперет iemin (Ps.7);
ПОПЕЧЕНИЕ, с. 1.Помыслы, забота, попечение, опека - rūpes; zudīšanās; ♦всякое ныне житейское отложим попечение - noliksim visas laicīgās zudīšanās; ♦Въ попечении быти — заботиться (чтобы что-л. произошло). ♦Попечение имети, творити — заботиться о ком-, чем-л. II Перен. Опора, покровитель. 2.Замысел, намерение; стремление. 3.Служение, выполнение определенных обязанностей. 
ПОПЕЧЕННЕ, нареч. С усердием. 
ПОПЕЧЕТСЯ наше rūpēsies;
ПОПЕЧИСЯ1 и ПОПЕЩИСЯ. 1. Кем, о чем. Заботиться, позаботиться о ком-, чем-л., быть озабоченным чем-л. 2.Задуматься, поразмыслить. 3.Опечалиться, огорчиться. 4.Задумавшись, промолчать 
ПОПЕЧИСЯ2. Запечься, пересохнуть (о губах). 
ПОПЕЩИСЯ см. попечися1 - rūpēties;
по писанием kā Rakstos stāv (ZL);
попирати mīt (Ps.7)
попирающии (tie) kas min (Ps.56);
ПОПОЛЗАТИ Перен. Оступаться, ошибаться, впадать в грех. 
ПОПОЛЗАТИСЯ Оступаться, ошибаться, впадать в грех. 
ПОПОЛЗЕНИЕ с. 1. Преткновение. 2.Грехопадение, прегрешение. 3.Склонность к чему-л. 4.Соблазн, искушение. 
ПОПОЛЗЕНЬ, Пролаза, проныра (?). 
ПОПОЛЗНОВЕНИЕ с. 1. Поскальзывание, спотыкание - slīdēšana (Ps.55); 2.Утрата нравственной силы, стойкости, твердости духа. 3.Прегрешение. ♦Съ поползновениемь. а) Обманом. б) Притворно. 
ПОПОЛЗНУТИ 1.Соскользнуть. 2.Перен. Оступиться, ошибиться. 3.Иссякнуть, истаять; исчезнуть. 
ПОПОЛЗНУТИСЯ 1.Соскользнуть. 2.Поскользнуться. 3.Перен. Оступиться; совершить ошибку, погрешить - paklupt; 4.Предаться разврату. 5.Склониться к чему-л., вовлечься, впасть во что-л. - (grēkā) iekrist; 6.Удалиться. 
ПОПОЛЗОВАТИСЯ Соскальзывать, сползать. 
ПОПОЛЗТИ. 1. Начать ползти. 2. Начать слезать, облезать (о краске). 
ПОПОЛЗТИСЯ 1. Соскользнуть. 2.Поскользнуться. 3.Перен. Оступиться; совершить ошибку, погрешить. 4.Склониться к чему-л., вовлечься, впасть во что-л. 5.Прельститься, соблазниться чем-л. 6.Удалиться от чего-л. 
ПОПОЛЗУХА (ПОПОЛОЗУХА), 1.Тот, кто делает неверные шаги, неустойчив в вере (?) 2. (?). Пришиты были [мощи] подъ индитиею на срачице, а онъ... литонъ устроилъ с мощьми наверху индитии подъ Евангелиемъ. Пополозуху [вар. попол- зуху] сделалъ, да и написалъ въ книгахъ: невозбранно литоргия служить и в скаред- ныхъ местехъ, разославше литонъ. Ав.Кн. бес., 368. XVIII в. -1675 г.
ПОПОЛЗЬ- см. пополз-
ПОПОЛЗЫВАТИСЯ. Стремиться уйти, удалиться. 
ПОПОЛЗЯЩИЙ, прич. в знач. прил. Надвигающийся, грозящий (?). 

ПОПРА наше iznicināt; ♦попра смертию смерть – nāvi ar nāvi iznīcinājis;
ПОПРАНИЕ с. 1.Топтание, затаптывание; тж. перен. IIПредмет попрания (то, что топчут; тот, кем пренебрегают). 2.Уничтожение чего-л., победа над кем-л. или чем-л. - iznīcināšana; 3. Перен. Пренебрежение, оскорбление, выражение непочитания. 
ПОПРАТЕЛЬ, м. Тот, кто попирает что-л., подвергает что-л. поруганию. 
ПОПРАТИ 1.Затоптать, потоптать; тж. образно. - samīt; ♦да плотския похоти вся поправше - lai visas miesas kārības saminuši; satriekt; ♦попра мя человек - satrieca mani cilvēks; IIРаздавить. 2.Попрать, одолеть, победить - uzvarēt; 3.Перен. Презреть, оскорбить непочитанием, пренебрежением что-л. 4.Разрушить, разорить, разграбить. 5.Попрать, грубо нарушить что-л. - pārkāpt; ♦слово священническое попраша - priestera vārdus nav paklausījuši; 6.Воткнув, опереться. 
ПОПРАТИСЯ1 1.Топтаться, быть потоптанным. 2.Быть побежденным. 3.Перен. Страд, к попрати (в знач. 3). 
ПОПРАТИСЯ2. Чего. Отказаться, отпереться от чего-л. 
ПОПРЕМНОГУ нареч. Очень (много, сильно); много раз; значительно – pārlieku;
поприще нощное поприще nakts laiks;
ПОРАБОТАТИ 1.Сделать рабом (-ами), поработить кого-л. 2.Подчинить что-л. чему-л. 3.Покориться, подчиниться, послужить кому-л. 4.Поработать (некоторое время) - kalpot (Ps.21); ♦Поработати слову своему — сдержать свое слово. 
ПОРАБОТАТИСЯ 1.Подчиниться чему-л., отдаться во власть чего-л. 2.Поработать (некоторое время), подработать. ♦в коши поработасте – nēsāja grozus (Ps.80;7);
ПОРАБОТАША наше kalpoja (Ps.105);
ПОРАБОТИТИ, ПОРАБОЩЮ 1.Сделать рабом (-ами), поработить кого-л. 2.Покорить, подчинить, заставить служить кого-, что-л. 
ПОРАБОТИТИСЯ 1.Сделаться рабом, быть обращенным в рабство. 2.Покориться, подчиниться кому-л., отдаться во власть чего-л. 
поразивший (kas) satrieca (Ps.134);
поразил satrieci (Ps.3)
поразити satriekt (Ps.104);
ПОРОДИТИ. 1.Родить, произвести на свет. 2.Создать, сотворить, породить что-л. 3.Основать. 4.Возродить – atdzemdināt; ♦породит их водою и Духом - lai atdzemdina viņus ar ūdeni un Garu.
ПОРОКЪ1, м. 1.Изъян, недостаток – vaina; IIФизический и (или) умственный недостаток. IIУщерб. IIНедочет. 2.Вред; повреждение ; 3.Порицание, упрек. ♦Безъ порока, в знач нареч. Безупречно - nevainojami; ♦Безъ порока – nenoziedzīgi; 4.Обвинение. ♦Безъ порока есть — не осуждается, позволяется. 
ПОРОКЪ2, м. Метательное, стенобитное орудие (осадное и оборонительное) ;
ПОРОКИЙ (-КЫЙ), прил. Жестокий, тягостный.
ПОРОКО, нареч. 1.Сурово. 2.Трудно. 
ПОРОКОВАТИ. Порицать, упрекать, изобличать. 
ПОРОКЫЙ см. порокий
пороптати pakurnēt (Ps.58);
поропташа pakurnēja (Ps.105);
поругание zākas (Ps.37);
поругается nonievās (Ps.2) zākās
посадити sēdināt (Ps.140);
посаждати sēdināt (Ps.100);
ПОСЕТИ наше piemeklēja;
ПОСЕТИВЫЙ наше piemeklējis;
ПОСЕТИТИ. 1.Посетить; навестить. IIПосетить (больного) с целью осмотра, оказания врачебной помощи. 2.Позаботиться, оказать милость, внимание, призреть. IIПри подлежащем, обозначающем Бога. Сверхъестественным образом вмешаться в  чью-л. жизнь (карая, судя или милуя) – ap-pie-meklēt; ♦вонми посетити вся языки – klausies, apmeklē visas tautas; ♦посетил еси землю - esi nācis pār zemi; ♦посети́те не́мощи на́ша - apmeklējiet mūsu vājības; ♦Посещениемъ посетити см. посещение. 3.Постигнуть, поразить. 4.Рассмотреть, расследовать. 5.Посмотреть, справиться (о чем-л.). 
ПОСЕЩАТИ. 1.Посещать, навещать apmeklēt; IIПосещать (больного) с целью оказания врачебной помощи. 2.Оказывать милость, внимание. 3.Карать. 4.Производить смотр. 5.Рассматривать, исследовать. 
[bookmark: _Hlk167690803]ПОСЕЩЕНИЕ с. 1.Действие по глаг. посетити (в знач. 1); посещение - apmeklēšana; 2.Сверхъестественное вмешательство в чью-л. жизнь - piemeklēšana; проявление милости, благости, заботы. ♦о еже в Боже посещении - lai Dievs to piemeklētu; ♦скорое свыше покажи заспупление -  sniedz drīz žēlastību no augšienes; ♦Божие посещение. а)О милости Божьей. б)О несчастье, каре небесной. в)О необыкновенном природном явлении, чуде. ♦Посещениемъ посетити — явить милость (о Боге). 3.Проверка, суд. Дьяч. 1.благосклонность; 2.милостивое вниманіе;
поскрежетати griezt zobus; поскрежеташа на мя зубы своими grieza pret manim saviem zobiem (Ps.34);
ПОСЛАНИЕ (-ЬЕ, -СЪЛ-), с. 1.Действие по глаг. послати (в знач. 1); отправление с какой-л. целью. 2.Поручение, задание. 3.Тот (те), кто послан куда-л. с какой-л. целью, с дипломатическим и иным поручением. 4.Письменное обращение к кому-л., послание, письмо – vēstule; ♦соборное послание - visiem sūtītā vēstule; IIОсобый жанр (богословской) литературы, произведение в форме письма. IIПостановление, распоряжение, приказ. 5.Перевод с греч. ἀροστολή посылание, отправление;  ♦Послание Божие — несчастье, ниспосланное Богом, понимаемое как наказание, предупреждение. 
ПОСЛАТИ (-СЪЛ-). 1.Отправить кого-л. или что-л. с какой-л. целью; послать - sūtīt (Ps.77); ♦нѣсмь послан, токмо – neesmu sūtīts, ka vien; IIИзвестить, дать знать. IIОтдать, передать. 2.Услать, сослать, заставить уйти. IIВыгнать. 3.Ниспослать, даровать, дать (милость, радость и т.п.). 4.Наслать (наказания, бедствия и т.п.). 5.Протянуть (руку); тж. перен. ♦Пошлетъ (сошлет) Бог по душу (чью-л.) — о чmьей-л. смерти.
ПОСЛАТИ2 см. постлати
ПОСЛАТИСЯ (-СЪЛ-). 1.Быть отправленным, посланным с какой-л. целью. 2.Отправить кого-л., послать кого-л. с поручением; обратиться с просьбой. ♦Послы послатися —обменяться послами. 3.Сослаться на что-л., кого-л. ♦Послатися на правду — сослаться на свидетельские показания. 4.Страд, к послати (в знач. 4). 
ПОСЛѢДИ (ПОСЛЕДИ) нареч. и предлог. IНареч. После, потом, спустя некоторое время. ♦последи же - pēc tam; IIВпоследствии. IIНаконец, в конце концов, под конец. IIПредлог с род. пад. 1. Указывает на следование во времени после, позднее кого-, чего-л., по прошествии чего-л.  ♦Последи того — потом, спустя некоторое время. ♦Последи (последи) кого-л. — по смерти, отъезде, уходе и т.п. кого-л. 2.Указывает на следование в пространстве позади. 
ПОСЛЕ (ПОСЛѢ, ПОСЛЯ), нареч. и предлог. I. Нареч. Потом, спустя некоторое время. II. Предлог с род. пад. 1.Указывает на следование во времени 'после, позже кого-, чего-л., по прошествии чего-л. ♦После того — потом, спустя некоторое время. ♦После (после) кого-л. — по смерти, отъезде, уходе и т.п. кого-л. 2.Указывает на следование в пространстве 'вслед за кем-л'. IIУказывает на следование по значимости, положению. 
ПОСЛЕДНИЙ прил. 1.Следующий после, позже всего, последний – pedējais; IIПоследний в противоположность первому. IIКрайний, находящийся на окраине. ♦Последние земли — край света, земли; ♦услышите до последних земли - Uzklausiet līdz tālajiem zemes galiem; IIПрощальный. IIЗавершающий транспортный сезон. IIЗадний. ♦На последне — в конце; ♦(Въ) последнее (-ие) — в последний раз. ♦Последний животъ — конец жизни. ♦Последний день — день Страшного суда. ♦Последний векъ, последнее время, последние дни (лета, векы, времена) — конец мира. 2.в знач. сущ. Последня(я), мн. Конец (жизни). 3.В знач. сущ. Последнее, с. и последняя, мн. То, что является конечным, последним. 4.Запоздалый, поздний. 5.Незначительный, последний по значению, ничтожный. IIХудший. 6.Последний, окончательный, конечный. IIв знач. нареч. Окончательно, в последнем слове. 7.Единственный (или немногие) оставшийся (оставшиеся); тж. в знач. сущ. 8.Крайний, доведенный до высшей степени, предельный. 9.В знач. сущ. Последняя, мн. Высшая степень, предел. 10.Недавний (о времени). 11.Последующий, позднейший, будущий. 12.в знач. сущ. Последняя, мн. Будущее. 13.Только что упомянутый, этот. 
последняя 1.gals (Ps.72); 2.pēdējais (Ps.138);
ПОСЛЕДОВАТИ. 1.Идти (пойти) за кем-л. следом, вслед. – sekot; IIСопровождать. 2.Поступать (поступить) подобно кому-л. или согласно чему-л., придерживаться чего-л., следовать каким-л. взглядам, правилам и т.п. – sekot; ♦Твоим последующе повелением - Tavām pavēlēm sekodami; IIПредаться чему-л. 3.Наступать (наступить), происходить (произойти), появляться (появиться), совершаться (совершиться) (непосредственно) после чего-л. IIПоследовать (одно за другим). 4.Подвергнуться чему-л., подпасть подо что-л. 
ПОСЛЕДОВАВШИИ наше sekojuši;
послушати 1.uzklausīt (ZL); послушая нас mūs uzklausīdams (ZL); 2.paklausīties (Ps.80);
посмеется pasmiesies (Ps.2) посмеют nesmej
ПОСОБЪ, м. Помощь, подмога. 
ПОСОБИВЫЙ, прил. 1.Полезный; готовый к помощи. 2.Жалостливый. 
ПОСОБИЕ (-ЬЕ), с. 1.Помощь, содействие, подмога. ♦mums par palīgu ir;  2.Удача; победа. 3.Польза. 4.Владение; то, что принадлежит кому-л. (?). 
ПОСОБИТЕЛЬ, м. Помощник. 
ПОСОБИТИ. 1.Помочь, оказать ка- кую-л. помощь, поддержку. IIРешить дело в чью-л. пользу (в суде). 2.Защитить (что-л. или себя), предпринять что-л. для чьей-л. или своей защиты. 3.Присвоить. 4.Сделать, совершить 
ПОСОБЛЕНИЕ (-БЕ), с. 1.Помощь, подмога. IIВоенная помощь, охрана, защита; гарнизон. IIПоддержание. 2.Польза. ♦По пособлению — по отдельности, распределив обязанности. 
ПОСОБЛЕНЫЙ, прил. Отличительный, относящийся к чему-л. в отдельности (о лицах Св. Троицы). 
ПОСОБЛЯТИ. 1.Помогать, оказывать какую-л. помощь, поддержку. 2.стоять во главе; охранять, защищать, помогать
ПОСОБЛЯТИСЯ. Безл. ♦Не пособляется — нет удачи. 
ПОСОБНИКЪ, м. 1.Тот, кто оказывает поддержку, помощь, помощник; защитник, заступник. IIПодручный. 2.Сообщник, соучастник, пособник. 3.Поверенный, ходатай. 
ПОСОБНИЦА, ж. Помощница. 
ПОСОБНЫЙ, прил. 1.Такой, который помогает. 2.Благоприятный, попутный (о ветре). 3.Подсобный (?). 
ПОСОБОВАТИ. Помогать, говоря то же самое; подтверждать. 
поспати gulēt (Ps.67);
ПОСПѢШАТИ 1.Помогать, споспешествовать – palīdzēt; 2.Заставлять действовать; перен. увлекать, захватывать. 3.Быстро идти, двигаться, спешить.
ПОСПѢШАТИСЯ 1.Иметь успех или добиваться успеха в чем-л. 2.Устремляться. 
ПОСПѢШЕВАТИ. Совершать подвиг. 
ПОСПѢШЕНИЕ (ЬЕ), с. 1.Помощь, содействие, споспешествование. 2.Успех; преуспеяние. 3.Радение, усердие, старание. 4.Спешность, срочность. 
ПОСПѢШЕСТВО (ПОСПѢШЬСТВО), с. 1.Помощь, содействие. 2.Защита, оправдание. 3.Радение, усердие, старание. IIПодвижничество. 4.Достижение цели, успех; преуспеяние. IIПобеда, торжество. 5.Благополучие. 
ПОСПѢШЕСТВОВАТИ (ПОСПѢШЬСТВОВАТИ). 1.Помогать, содейство-вать, споспешествовать кому-л., способствовать чему-л. 2.Быстро идти, двигаться; спешить. 
ПОСПѢШЕСТВУЕМЫЙ Дьяч. ἐνεργούμενη 1.усердный – cītīgs; живой, сильный, энергическій (Іак. 5, 16), 2.съ успехомъ действующіи (Гал. 5, 6).
ПОСПѢШИВАТИ Проявлять рвение, усердствовать в чем-л.; спешить. 
ПОСПѢШИВЫЙ прил. в знач. сущ., м. Тот, кто усерден, старателен, кто ревностно трудится. 
ПОСПѢШИЕ (-ЬЕ) с. 1.Помощь. 2.Пособничество. 
ПОСПѢШИТЕЛЬ м. Тот, кто помогает, содействует кому-, чему-л., поддерживает кого-, что-л. 
ПОСПѢШИТЕЛЬНЫЙ прил. Удачливый, достигающий успеха (?); ревностный (?). 
ПОСПѢШИТИ 1.Помочь, оказать содействие кому-л.; способствовать чему-л - palīdzēt (Ps.67); IIПобудить, подвигнуть на что-л.; направить. 2.Продвинуть вперед, усовершенствовать, сделать лучше. 2.Продвинуться вперед, преуспеть в чем-л. 3.Проявить рвение, усердие, старание. 4.Быстро, спешно пойти, отправиться куда-л. 5.Поторопиться, поспешить - steigties (Ps.117);
[bookmark: bookmark5]ПОСПѢШИТИСЯ 1.Постараться, потрудиться. 2.Спешно пойти, отправиться; поспешить. 
ПОСПѢШНѢ И ПОСПЕШНО (-СПѢШЬН-) нареч. Быстро, скоро; усердно, со старанием
ПОСПѢШНИКЪ (ПОСПѢШЬНИКЪ) м. 1.Помощник, сподвижник, соратник. 2.Тот, кто или то, что споспешествует, способствует чему-л. 3.Защитник, заступник. 4.Поспешник, пособник, сообщник. 
ПОСПѢШНИЦА (ПОСПѢШЬНИЦА) ж., женск. к поспѣшникъ (в знач. 2). 
ПОСПѢШНО см. поспѣшнѣ
ПОСПѢШНЫЙ (ПОСПѢШЬНЫЙ) прил. 1.Деятельный, усердный, ревностный. 2.Желающий, стремящийся к чему-л., склонный. 3.Нужный, полезный. 4.Честный, порядочный, добродетельный, преуспевающий в добродетели. 5.Скорый, быстрый. 6.Торопливый, поспешный. 7.Срочный, спешный. 8.Ведущий к успешной деятельности (?). 9.в знач сущ. Поспешная, мн. Подвижничество. 
ПОСПѢШСТВИЕ (ПОСПѢШЬСТВИЕ) с. Помощь, содействие. 
ПОСПѢШСТВО см. поспѣшество
ПОСПѢШЬН- см. поспѣшн-
ПОСРАМИВШИ наше kaunā likusi;
ПОСРАМИТИ (ПОСТРАМИТИ). 1. Одержать верх над противником, заставив его испытывать чувство досады, позора, стыда; посрамить кого-л.; тж. перен. apkaunot; likt kaunā; ♦ниже да посрамятся о мне nedz lai liekas kaunā manis dēļ (Ps.68); ♦да непосрамиши - nedod mums kaunā krist; IIУстыдить. 2.Осрамить, опозорить, обесчестить. 3.Обидеть, оскорбить. 
ПОСРАМИТИСЯ (ПОСТРАМИТИСЯ). 1.Быть устыженным, посрамленным, опозоренным. ♦да не посрамятся - lai nekrīt kaunā; ♦Да посрамятся - lai krīt kaunā; lai negodā paliek; ♦не посрами мене - neliec mani kaunā; 2.Устыдиться, счесть что-л. стыдным, позорным для себя. 
ПОСРАМЛЕН наше apkaunots;
ПОСРАМЛЕНИЕ, с. Позор, бесчестье. 
ПОСРАМЛЯТИ. Одерживать верх над противником, заставляя его испытывать чувство досады, позора, стыда; тж. перен. 
ПОСРАМЛЯТИСЯ 1.Страд, к посрамляти. 2.Испытывать позор, стыдиться. 
посребрен sudrabots (Ps.67);
посреде vidū (Ps.21);
посредственне ar starpniecību; ar palīdzību;
пост gavēnis (Ps.108);
ПОСТАВИВЫЙ наше esi nostādījis (VL);
ПОСТАВИТИ. 1.Поместить, расположить; поставить - likt (Ps.9); 2.Укрепить, установить (для работы, в качестве условного знака и т.п.). ♦Ловъ поставити на кого-л. см. ловъ. ♦Куча, шатры поставити — поставить шатры, разбить военный лагерь. 3.Поставить на постой, поселить (временно). 4.Построить, соорудить; воздвигнуть. IIСоздать. 5.Определить, указать, предписать, установить. 6.Заключить, установить (мир). 7.Назначить на должность, возвести (в звание, сан, на престол); дать власть - iecelt (Ps.8); IIПредназначить (для какой-л. деятельности). 8.Дать, подать; предложить. IIПодать (еду, питье). 9.Посчитать за что-л., счесть чем-л.; вменить. ♦Поставити что-л. себе въ оплошку см. оплошка. 10.Сделать, заготовить, произвести и осуществить поставку какого-л. продукта или изделия. 11.Доставить; 12.Вернуть, заплатить долг. 13.Представить, предъявить при судебном разбирательстве. 14.Настоять на чем-л. 15.Собрать, созвать. 16.Остановить, приостановить (движение, деятельность); задержать. 17.Утвердить, узаконить. 18.Явить, представить кого-л. в каком-л. виде, образе. 19.Привести кого-л. в какое-л. состояние или положение – nostādīt; 20.В сочетании с некоторыми отвлеченными существительными обозначает: производить какое-л. действие по значению имени существительного. 21.Изобразить, начертить (на бумаге). 22.Приписать; присвоить. 23.Основать, учредить. 24. совершать возлияние в честь бога. ♦Поставити свое слово — возразить, высказаться против. ♦Поставити умъ — обратиться мыслью, обратить внимание; поразмыслить. ♦Поставити душу — проявить бдительность. ♦Поставити ногу — утвердить в жизни, упрочить положение, дать уверенность. ♦Поставити (что-л.) пусто — опустошить. ♦Поставити (кого-л.) къ руке — допустить к целованию руки. ♦Поставити себе жену — взять в жены. 
ПОСТАВИТИСЯ. 1.Быть поставленным, помещенным. ♦Поставитися въ мерах — быть поставленным на весы, быть взвешенным. 2.Быть созданным, устроенным. 3.Быть назначенным на должность, возведенным (в звание, в сан, на престол). 4.Построиться, возвести постройку для себя. 5.Прибыть, приехать. 6.Броситься. 7.Безл. ♦поставитися во гнѣвъ — о состоянии, чувстве гнева. 
ПОСТАВЛЕН наше iecelts (Ps.2)
постель guļasvieta (Ps.6)
ПОСТИГЪ, с. Постижение, понимание. ♦Противу постигу — насколько достижимо. 
ПОСТИГАТИ. 1.Догонять, настигать. 2.Чего и без доп. Достигать, добираться до какого-л. места; прибывать. II Кого. Простираться, доставать до кого-л. 3.Наставать, наступать. 
ПОСТИГНОВЕНИЕ, с. То же, что постигъ. 
ПОСТИГНУТИ и ПОСТИЧИ. 1.Догнать, настичь - panāk(Ps.7); IIЗастать (живым), придя вовремя. 2.Схватить, захватить, задержать - gūstīt (Ps.7);. IIОбъять, охватить. 3.Добраться, попасть куда-л., достичь какого-л. места; тж. перен. и образно. 4.Достичь, добиться чего-л., приобрести, получить что-л. IIИзбрать что-л., последовать чему-л. 5.Найти, обнаружить, обрести. 6.Достичь какого-л. уровня, предела; подняться до кого-л., приблизиться к кому-л. IIПревзойти в чем-л. 7.Прийти в какое-л. состояние, впасть во что-л. 8.Уяснить, понять, постичь – izprast; 9.с инф. Быть в состоянии, мочь, иметь возможность. 10.Постичь, выпасть на долю кого-л., случиться с кем-л. IIСвершиться, исполниться, осуществиться. 11.Застигнуть, застать. 12.Настать, наступить. 13.Дожить до чего-л., до какого-л. времени. ♦постигнути в начало дне - dienu iesāktu; 14.Заставить, вынудить. 15.Опередить. 16.Отомстить. ♦Постигнеть мя лето — о невозможности подробно изложить что-л. из-за того, что на это потребуется много времени. 
ПОСТИГНУТИСЯ и ПОСТИЧИСЯ. 1.Быть задержанным, остановленным. 2.Быть застигнутым. 3.Случиться, произойти, разразиться над кем-л. 4.Оказаться, очутиться где-, в чем-л., в каком-л. состоянии. 5.Быть постигнутым, понятым. 
ПОСТИЖЕНИЕ, с. 1.Нападение. 2.Стремление. 3.Постижение, познание, понимание, восприятие. 
ПОСТИЖНЪ, нареч. В достаточной степени; довольно. 
ПОСТИЖНО, в сост. сказ. Доступно, понятно. 
ПОСТИЖНЫЙ (ПОСТЫЖНЫЙ), прил. 1.Пригодный для чего-л.; обладающий возможностью сделать что-л., способный на что-л.; достаточный. 2.Передача греч. подверженный эпилептическим припадкам , IIа также прич. быть эпилептиком, впадать в безумие (о тех христианах, которые во времена гонений симулировали сумасшествие, чтобы не принимать участие в языческих жертвоприношениях). 
ПОСТИЗАНИЕ, с. Постижение, понимание; восприятие. 
ПОСТИЗАТИ. 1.Догонять, настигать. 2.Захватывать; похищать. 3.Достигать какого-л. места, добираться куда-л., простираться. 4.Доживать (до какого-л. возраста), вырастать. 5.Приобретать, получать. 6.Постигать, понимать. 7.Постигать кого-л., случаться с кем-л., выпадать на долю кого-л. IIСвершаться (над кем-л.), осуществляться. 
постник 1.монах, давший обет более строго поста и даже молчания; 2.тот, кто соблюдает пост gavetajs; 3.разновидность монастыря, пустынь, скит;
ПОСТОЯНИЕ (-ЬЕ, ПОСТОАНИЕ), с. 1. Остановка, задержка, промедление. 2. Остановка в пути. 3.Пребывание. 4.То, на чем стоят; опора, подпора – atbalsts; 5.Защита (?). 6.Твердость, неизменность; стабильность. 7.Сохранение (?). 8.Состояние, существование (?). 9.Плата или пошлина за постой (?). 
ПОСТОЯТИ (ПОСТОАТИ). 1.Постоять, стоять некоторое время. IIВыполнить работу, стоя где-л., возле чего-л. 2.Побыть в каком-л. месте. 3.Побыть, остаться на какое-л. время в неподвижном или каком-л. ином состоянии. 4.Остановиться; задержаться, замедлить (движение). 5.Подождать, помедлить. а)Употребляется как выражение просьбы не делать что-л. б)Употребляется как выражение угрозы. IIОстаться, продлить свое пребывание где-л. 6.Остаться, сохраниться на некоторое время, не исчезнуть – pastāvēt; IIБыть, стоять какое-л. время (о погоде). 7.Продлиться, продолжиться. 8.Остановиться, временно поселиться где-л. IIПобыть на постое, встать на постой. 9.Пробыть, прожить. 10.Устоять, выстоять, выдержать – turēties pretī; nostāvēt; izturēt; ♦кто постоит Тебе - kas gan pastāvēs Tavā priekšā; 11.Оказать, оказывать (некоторое время) сопротивление, противодействие. IIВступить в борьбу, сразиться. 12.Отстоять, защитить кого-, что- л.; встать на чью-л. сторону. IIПридерживаться чего-л., настаивать на чем-л. 13. С отрицанием. Не отказать в чем-л., не поскупиться, не пожалеть чего-л. 
пострадати пострадаю, постражду 1.потрудаться, совершить, выполнить трудную, тяжелую работу, подвиг и т.т; IIпозаботиться, постараться, приложить усилия для осуществления, сохранения чего-л; 2.с доп. и без перенести, пострадать, претерпеть (страдания, обиду, мучения, зло за что-л) mocīti, пострадать ciest; ♦пострадаша - pārcietuši; IIпогибнуть, быть убитым; IIстать объектом предоусудительного действия (о мужеложстве); 3.понести наказание; 4.понести урон, потерпеть ущерб; IIутратить что-л, лишиться чего-л; 5.сострадать, сочувствовать кому-л; 6.быть тронутым, принять во внимание;
ПОСТЫДИТИ. Устыдить, посрамить. 
ПОСТЫДИТИСЯ 1.Почувствовать стыд, устыдиться - kaunēties (Ps.6); ♦да не постыдимся - lai nepaliekam kaunā; ♦да не постыдятся о мене - lai nekaunas manis dēļ (Ps.68); ♦да постыдятся - lai kaunas (Ps.82); ♦не постыдятся - nekritīs kaunā, netaos kaunā; ♦непостыдятся - neapkaunēsies; IIПостесняться чего-л. 2.Быть посрамленным. 
ПОСЫЛАТИ 1.Отправлять, направлять кого- или что-л. куда-л. с какой-л. целью - sūtūt (Ps.18); IIДавать (в письменном виде). IIНаправлять (что-л. в какую-л. сторону). 2.Усылать, ссылать. 3.Ниспосылать. 4.Насылать. 
ПОСЫЛАТИСЯ 1.Быть посылаемым, отправляемым, направляемым куда-л. 2.Отправлять, посылать кого-л. к кому-л. с поручением, обращаться с просьбой. 
ПОСЫЛКА ж. 1.Действие по глаг. посылати (в знач. 1). 2.Поручение, сопряженное с отлучкой куда-л.; поездка, поход, связанные с выполнением чьего-л. поручения. IIВоенная разведка; вылазка, экспедиция войск. 3.Тот (те), кто послан с каким-л. поручением. IIОтряд регулярного войска, посланный с какими-л. целями. 4.То, что послано, передано с кем-л.; чужой товар. 5.Послание, письмо. 6.Недочет, ошибка, оплошность. 
ПОСЫЛАЯЙ наше sūti (Ps.103);
посыпати (iz-)kaisīt (Ps.147);
ПОСЯГАТЕЛЬСТВО, с. Посягательство, попытка причинить вред. 
ПОСЯГАТИ. 1.Выходить замуж – doties laulībā; 2.Посягать, покушаться на что-л., домогаться чего-л. 3.Злоумышлять действовать против кого-л. 
ПОСЯГАТИСЯ. Вступать в брак. 
потекоша tecējuši (Ps.77);
потерпети (pa-)ciest (Ps.36);
поток straume (Ps.17);
ПОТОМЪ (ПОТОМЬ), нареч. 1.Потом, после того, затем. 2.Спустя некоторое время, позже; впоследствии. 3.Кроме того, еще – arī; arī vēl; vēl; 
ПОТОПЪ1, м. 1.Затопление, наводнение - plūdi; ūdensplūdi; ♦потоп вод многих - lielu ūdeņu plūdi; 2.Наводнение, затопившее всю землю, всемирный потоп. 3.Потопление, гибель в воде; тж. образно. 4.Волна, буря.
ПОТОПЪ2 см. потопа
ПОТОПИТИ. 1.Утопить; тж. образно и перен. - noslīcināt; 2.Затопить, покрыть водой - applūdināt; 3.Погубить. 
ПОТОПНЫЙ Срезн. погибельный - postošs; ♦глаголы потопные - postošie vārdi;
потреба vajadzība (ZL);
ПОТРЪБИТЕЛЬ (ПОТРЕБ-), м. 1.Истребитель, уничтожитель, губитель. 2.Тот, кто освобождает, очищает (от грехов). 
ПОТРЪБИТЕЛЬНЫЙ (ПОТРЕБ-), прил. Гибельный, губительный, истребительный (?); очистительный (?). 
ПОТРЕБИТИ (ПОТРЕБ-). 1.Истребить, уничтожить - iznīcināt, погубить; тж. перен.  - iznīdēt; ♦да потребятся - lai tiek iznīdēti; ♦да потребится от земли память их - lai izdeldē no zemes viņa piemiņu; ♦еже потребити - lai iznīdētu; ♦потреб-ится-ятся - iznīks; IIПрекратить, устранить. ♦потребятся вкупе - it visus iznīcinās; IIИзгнать. 2.Очистить; тж. образно. IIОчистить, исцелить. IIОчистить, искупить. 3.Потребить, съесть (хлеб и вино в таинстве евхаристии); причаститься - izlietot; 
ПОТРЕБИТИСЯ (ПОТРЕБ-). 1.Быть истребленным, уничтоженным, погибнуть - (būt) iznīdētzm; IIБыть вычеркнутым, стертым, изъятым. 2.Прекратиться, устраниться. 3.Утратиться, исчезнуть, пропасть. 4.Быть съеденным. 
ПОТРЕБИШАСЯ наше tapa iznīdēti;
ПОТРЕБЛЕНИЕ (ПОТРЕБ-, -ЬЕ), с. 1.Истребление, уничтожение, гибель. 2.Прекращение, устранение. 3.Искупление, очищение (грехов). 4.Очистки, отбросы. 5.Потребление, вкушение (хлеба и вина в таинстве евхаристии); причащение – izlietošana; 
ПОТРЕБЛЯТИ (ПОТРЕБ-). 1.Истреблять, уничтожать, губить – iznīdēt; 2.Опустошать. 3.Очищать; тж. перен. 4.Потреблять, вкушать (хлеб в таинстве евхаристии); причащаться - izlietot; ♦Потребляти просвиры — вырезать части из просвир для причастия. 
ПОТРЕБЛЯТИСЯ (ПОТРЕБ-). 1.Быть истребляемым, уничтожаемым; тж. перен. - (būt) iznīdētam; 2.Быть прекращаемым, устраняемым. 
потребно 1.для пользы derīgus, labumam, целесообразно lietderīgus; lietderīgums; 2.в сост. сказ. нужно, необходимо;
потрястися satricināties (Ps.67);
ПОТЩАВСЯ наше steigšus;
ПОТЩАВАТИ (ПОТЪЩАВАТИ, ПОДЪЩАВАТИ). 1.Способствовать, поощрять, поддерживать. 2.Торопить, понуждать, понукать. 
ПОТЩАВАТИСЯ. Стараться, усердно стремиться. 
ПОТЩАВАЮЩИЙСЯ (ПОТЪЩАВАЮЩИЙСЯ), прич. в знач. сущ. Доброжелатель, сторонник, приверженец. 
ПОТЩАЛИВЫЙ (ПОТЪЩАЛИВЫИ). 1.Старательный, ревностный, усердный. 2.Благонамеренный. 
ПОТЩАНИЕ (ПОТЪЩАНИЕ, ПОДЩАНИЕ), с. 1.Старание, рвение, усердие. 2.Забота, беспокойство. 3.Поспешность. 
ПОТЩАЙНО, нареч. Поспешно. 
ПОТЩАТЕЛЬНЕ (ПОДЩАТЕЛЬНЕ), нареч. Старательно, ревностно, усердно. 
ПОТЩАТЕЛЬНЫЙ (ПОДЩАТЕЛЬНЫЙ), прил. 1.Старательный, ревностный, усердный. 2.Вызывающий старание, рвение, усердие; важный, желательный. 
ПОТЩАТИ1 (ПОТЪЩАТИ). 1.Озаботить. 2.Приложить усилия, постараться; 3.Ускорить что-л., поторопить. 
ПОТЩАТИ2 (ПОТЪЩАТИ)] и ПОТОЩАТИ. Поощрять, побуждать. 
ПОТЩАТИ3 см. почщяти
ПОТЩАТИСЯ (ПОТЪЩАТИСЯ, ПОТЬЩАТИСЯ, ПОДЩАТИСЯ). 1.Постараться (стараться), позаботиться (заботиться). 2.Устремиться, направить все свои помыслы на что-л. IIРешиться на что-л. 3.Поспешить, поторопиться. 
ПОТЩЕВАТИ (ПОТЪЩЕВАТИ). Поощрять, побуждать. 
ПОТЩЕВАТИСЯ. Стараться, усердно стремиться. 
ПОТЩЕНИЕ см. потчение 
ПОТЩИВАТИ см. потчивати 
ПОТЩИВЫЙ, прил. Являющий, выражающий чье-л. внимание, заботу (?). 
ПОТЩИТЕЛЬНО, нареч. С усердием, с готовностью, поспешно. 
ПОТЩИТИСЯ (ПОДЩИТИСЯ). 1.Позаботиться, постараться, потрудиться - gādāt; steigties; censties (Ps.68; 2.Устремиться, направить все свои помыслы на что-л. 
ПОУЧАВАТИСЯ. Поучаться, учиться. 
ПОУЧАЛЬНЫЙ, прил. Содержащий поучения, наставления, проповеди. 
ПОУЧАНИЕ, с. Поучение, наставление. 
ПОУЧАТИ1, 1. Поучать, учить, наставлять. 2.Побуждать, направлять; призывать. II Подстрекать. 
ПОУЧАТИ2, Начать время от времени делать что-л. 
ПОУЧАТИСЯ. 1.Следовать завету, указанию, наставлению. - pa-macīties (ZL); ♦поучатися в правде Твоей - macīties Tavu Taisnību (ZL); ♦поучится день и нощь + mācīsies dienu un nakti (Ps.1.); 2.Предаваться раздумьям, усердно думать о ком-, чем-л. 3.Усердствовать, стараться; проявлять рвение, заботу. 4.Заранее обдумывать, приготовляться. 5.Замышлять, умышлять - perināt (Ps.2) pamācīties; 
ПОУЧЕВАТИ. 1. Поучать, учить, наставлять. 2.Побуждать, подстрекать. 
ПОУЧЕНИЕ с. 1. Поучение, наставление - pamācība (Ps.18); ♦Поучение школьное — лекция. IIНаставление, указание. 2.Нравоучительная речь, проповедь. 3.Следование завету, указанию, наставлению. 4.Помышление, замысел; намерение, побуждение. 5.Наущение, подстрекательство. 6.Наказание, кара. Кравец. 1.размышление, упражнение мысли - pārdomāšana; 2.изречение; 3.замыслы, ухищрение;
ПОХВАЛА, ж. 1. Похвала, одобрение. uzslava; 2.прославление Бога и святых; хвала, славословие - slavinājums; ♦кую Ти похвалу принесу достойную - kā būs man Tevi cienīgu teikt; IIНазвание некоторых молитвенных песнопений и церковных служб. ♦Похвала Пресвятой Богородицы – Vissvētās Dievadzemdētājas Slavinājums; 3.Похвальное слово (литературный жанр). 4.Почет; почесть. 5.Слава, честь - slava; ♦девственная похвала - jaunavības slava; 6.Торжество, слава. 7.Тот или то, что заслуживает похвалы, почестей, славы; предмет гордости. 8.Официальное признание чьих-л. достоинств, заслуг; перечисление достоинств, заслуг в каком-л. официальном документе. 9.Похвальба, хвастовство; угроза. 10.Благодарение, благодарность.
ПОХВАЛЕНИЕ, с. 1.Похвала, одобрение. IIПозволение, разрешение, согласие на что-л. 2.Восхваление, прославление. IIХвалебная песнь. 3.Похвальное слово (литературный жанр). 4.Почет; честь, слава. 5.Похвальба, хвастовство; угроза. 6.Благодарение, благодарность.
ПОХВАЛИВАТИСЯ. Угрожать, похваляясь. 
ПОХВАЛИТЕЛЬ, м. Тот, кто хвалит, восхваляет, прославляет. 
ПОХВАЛИТИ. 1.Похвалить, одобрить. 2.Восхвалить, восславить, прославить - uzslavēt; IIпохвалите - uzslavējiet;
 3.Возблагодарить.
ПОХВАЛИТИСЯ. 1.Снискать похвалу, одобрение. 2.Возвеличиться, возгордиться. 3.Похвалиться, похвастаться. 4.На кого - Пообещать расправиться с кем-л.; пригрозить, похваляясь. 
ПОХВАЛКА, ж. То же, что похвальба. 
ПОХВАЛОИЗДАЯТЕЛЬ, м. (?) На другую статью о титлахъ отвещаемъ; титла монарховъ съ обоихъ сторонъ хотя къ любви въ временныхъ договорехъ суть сокращены, но (въ) вечныхъ на веки выскребены быти не могутъ... то противно договоровъ Андрусовскихъ... А что о печа- техъ, — повестописцамъ и похвалоиздая- теяямъ кто можетъ запретить писать? 
ПОХВАЛЬБА, ж. Обещание расправиться с кем-л., хвастовство, содержащее угрозу. 
ПОХВАЛЫШКЪ, м. 1.Тот, кто хвалит, восхваляет, прославляет. 2.Тот, кто обещает расправиться с кем-л., хвастливо угрожает. 
ПОХВАЛЬНО, нареч. 1.Достойно, честно, славно. 2.Достойно одобрения, похвально. 3.Хвастливо, похваляясь. 
ПОХВАЛЬНЫЙ, прил. 1.Хвалебный, содержащий похвалу, прославляющий кого-л. ♦Похвальная неделя — 5-я неделя Великого Поста, на которой в субботу на утрени читается Акйфист, или Похвала Богородице; ♦Похвальная суббота— суббота Похвальной недели. ♦Похвальное слово — литературный жанр, а также название литературного произведения, отличительной чертой которого является восхваление добродетелей и заслуг героя, которому оно посвящено; 2.Достойный похвалы, одобрения. IIХорошего качества, превосходный, прекрасный. 3.Знаменитый, прославленный, известный. 4.Имеющий заслуги, почетный, именитый. 5.Являющийся наградой. 6.Благодарственный. ♦Похвальный листъ - документ, удостоверяющий заслуги данного лица. 7.Угодный. 8.Хвастливый, содержащий похвальбу; высокомерный. 9.Содержащий угрозу. 
ПОХВАЛЬСКИЙ, прил. 1.(?). Облачение было: саккось похвальской, полица и митра большая, омофоръ кресчатой. 2.Относящийся к церкви Похвалы Богородицы. 
ПОХВАЛЯТИ. 1.Хвалить, одобрять. 2.Восхвалять, прославлять; воздавать хвалу. 3.Благодарить. 4.Официально признавать чьи-л. заслуги, воздавать по заслугам. 
ПОХВАЛЯТИСЯ. 1.Хвалиться, гордиться; Хвалиться, хвастаться – dižoties; 2.Хвастливо угрожать. 
похитити nolaupīt (Ps.7)
ПОХОДИТИ1 1.Ходить (ногами), передвигаться с помощью ног. 2.Ходить (походить) где-л. в течение какого-л. времени. IIПопутешествовать, постранствовать. IIХодить, распространяться среди кого-л. (о слухах). ♦2Кор.VI; 18. вселюся в них и похожду - iemājošu viņos un [viņu starpā] staigāšu; 3.Обойти, пройти одно за другим какие-л. места. 4.Пребывать, находиться. IIИдти, проходить, пролегать. 5.Ходить (за больным), ухаживать в течение какого-л. времени. 6.Пойти, отправиться, направиться. 7.Похлопотать о ком- или о чем-л. 8.Нападать, ополчаться на кого-л. IIОвладеть, охватить (о болезни) (?). 9.Прийти, проникнуть куда-л. с целью ограбления. 10.Обокрасть, ограбить. 
ПОХОДИТИ2 1.Исходить, выходить, происходить. 2.Расходоваться, выходить; требоваться. 3.Полагаться (по традиции), прилагаться; требоваться. 4.Быть похожим. 
ПОХОТѢВАТИ Желать, хотеть. 
ПОХОТѢНИЕ (-ЬЕ) с. 1.Желание, стремление; помышление, воля. IIСтрасть, сильное чувство. 2.Любовная страсть, вожделение. 
ПОХОТѢТИ 1.Пожелать, захотеть. IIПозавидовать. 2.Воспылать страстью, испытать вожделение - kāroties (Ps.105);. 
ПОХОТѢТИСЯ Захотеться. 
ПОХОТИЕ с. Сильное желание, страсть. 
ПОХОТНЫЙ прил. 1.Относящийся к чувственным страстям, удовольствиям. 2.Относящийся к любовной страсти, к вожделению. IIИсполненный вожделения, страстный. IIКасающийся чувства любви. 3.Желанный, страстно, любимый. 4.Подверженный страстям. 5.Развратный, распутный. 
ПОХОТЬ ж. 1.Желание, стремление, помышление, воля. ♦Божественная похоть — божественная воля, сила; предопределение (?). IIПредмет желаний, помышлений. IIДушевное предрасположение. IIВ сочет. с притяж. мест. Собственная воля, собственный выбор, произвол. IIПрихоть, каприз. 2.Любовная страсть - kaislība; kārība; вожделение – iekāre (Ps.9); 3.Половой акт, совокупление. IIРаспутный образ жизни. 4.Семя, сперма. 
ПОХУЛА, ж. 1. Скверна, мерзость. 2. Признание чего-л. негодным или некачественным. ♦Без похулы — безупречно, высококачественно. 
ПОХУЛЕНИЕ, с. 1. Осуждение; порицание, укор. 2.Оскорбление; осквернение. 3.Презрение, признание ничтожным. IIТот или то, что является предметом презрения, осмеяния. 4.Действие по глаг. похулити (в знач. 6). 
ПОХУЛИТИ. 1.Осудить; укорить, упрекнуть. 2.Оскорбить; осквернить; насмеяться. 3.Высказать презрение, унизить – pazemot; ♦не предал еси некоего человека диаволу, или похулил еси - vai neesi nodevis velnam kādu cilvēku, vai to pazemojis; II Отказать кому-л., пренебречь чьей-л. просьбой. 4.Отвергнуть, признать негодным, недостойным чего-л. 5.Свести на нет, уничтожить. 6.Выразить свое несогласие, возроптать. 
ПОХУЛИТИСЯ. 1. Страд, к похулити (в знач. 2). 2.То же, что похулити (в знач. 6) (?). 
ПОЧЕРПАНИЕ (ПОЧѢРЬП-), с. Действие по глаг. почерпати (в знач. 1). 
ПОЧЕРПАТИ (ПОЧѢРП-, ПОЧѢРЬП-) 1.Черпать; набирать, черпая. 2.Перен. Черпать, получать. 
ПОЧЕРПАТИСЯ (ПОЧѢРП-). Быть затопляемым. 
ПОЧЕРПАЮЩИЙ наше kas smeļ;
ПОЧЕРПЛЕНИЕ с. Черпание. 
ПОЧЕРПНУТИ. Почерпнуть, зачерпнуть. 
ПОЧЕРПСТИ (ПОЧРѢПЬСТИ), ПОЧЕРТИ, П0ЧЕРЕТИ и ПОЧРѢТИ (ПОЧРЕТИ), ПОЧРЕСТИ 1.Зачерпнуть, набрать черпая. 2.Перен. Почерпнуть, получить. 
ПОЧЕСТЬ, ПОЧЬСТЬ, ж. 1.Почитание, уважение; почесть, почет - gods; 2.Награда, вознаграждение – god-alga; 3.Угощение; подношение, подарки. 4.Подношение, натуральные дары, позже переведенные на деньги; вид подати. ♦почесть горняго звания - augsta aicināšanas alga;
почивати dusēt (ZL); почиваяй dusi (ZL); во святых почиваяй svētos dusi (ZL); почить atdusēties в мире в мире вкупе усну и почию mierā kopā aizmigšu un atdusēšos (Ps.4)
ПОЧИТАНИЕ1 (-ЬЕ), с. Уважительное отношение, забота, внимание. 
ПОЧИТАНИЕ2 (-ЬЕ), с. Чтение. 
ПОЧИТАНИЕ3, с. Учет, подсчет; перепись (населения). 
ПОЧИТАТЕЛЬНЫЙ, прил. Почитаемый. 
ПОЧИТАТИ1. 1.Проявлять внимание, уважение, почтение; чтить. 2.Поклоняться кому-л., почитать кого-л. 3.Прославлять, превозносить, возвеличивать - godāt; ♦память его почитающе - viņa piemiņu godājot;
ПОЧИТАТИ2. 1.Читать. 2.Излагать. 3.Изучать написанное. 
ПОЧИТАТИ3. 1.Считать, исчислять; 2.С отрипанием. Не считаться с кем-л., пренебрегать чем-л. 3.Считать, думать, полагать. 
ПОЧИТАТИСЯ1. Быть почитаемым, чтимым. 
ПОЧИТАТИСЯ2. Читаться. 
ПОЧИТАТИСЯ3. 1.Исчисляться, быть сосчитанным. 2.Быть устанавливаемым, определяемым. 3.Расцениваться, восприниматься каким-л. образом, считаться. 
ПОЧИТЕЮЩЕ наше godājot;
ПОЧТЕНИЕ (ПОЧЬТЕНИЕ), с. 1.Почет, почтение; знаки внимания, расположения. 2.Предпочтение. 
ПОЧТЕННЫЙ (-ЕНЫЙ), прил. Почтенный, уважаемый. 
ПОЧТИВОСТЬ, ж. Почтительность; учтивость; уважение, почет. 
ПОЧТИВЫЙ, прил. Уважаемый. 
ПОЧТИТИ. 1.Оказать уважение, почтить - pagodināt; одарить - apdāvināt; 2.Чтить, поклоняться кому-л. 3.С честью принять, оказать гостеприимство. 4.Угостить, попотчевать. 5.Сделать подношение деньгами или натурой; дать взятку (?). Дьяч. 1.ценить, почитать, уважать; 2.назначать;
почто kāpēc (Ps.41);
ПОЩАДИТИ. 1.Поберечь - pasargāt; saudzēt; ♦не пощаде от смерти душ их - nepasargāja no nāves; поскупиться, пожалеть отдать. ♦от чуждих пощади раба Твоего - no svešiem saudzē Tavu kalpu; 2.Пощадить; пожалеть, сжалиться – ap-žēlot; ♦Пощадит нища и убога - žēlos ubagu un nabagu; 
ПОЩАДИТИСЯ. Сжалиться, выказать милосердие. 
ПОЩАЖАТИ. Щадить; жалеть, выказывать милосердие. 
ПОЩАЖЕНИЕ, с. Пощада, милосердие. 
ПОЮЩ-Е-ЫМ наше dziedādami;
пояс josta (Ps.108);
ПОЯТИ1. 1.Взять (руками), схватить, поймать; взять под стражу, лишить свободы - ņemt; 2.Взять себе (в свое распоряжение, владение), забрать, завладеть, захватить. ♦пояти домовь — о выдаче должника истцу головою, т.е. в полное его распоряжение. IIВзять обратно, отнять, отобрать (свое). IIПерен. Занять, захватить; затопить, залить (о воде). 3.Взять с собой; увезти, увести или унести (с собой). 4.Взять к себе, принять. ♦Богъ поялъ кого-л. — о чьей-л. смерти. 5.Взять в жены или мужья, сочетаться браком. ♦пояти себе в жену - ņemt sev par sievu; ♦пояти себе в мужа - ņemt sev par vīru; ♦Пояти жене (жену, въ жену; жену собе, въ жену себе) — жениться. ♦Пояти мужа — выйти замуж. 6.Посватать, сосватать замуж. 7.Взять, нанять, пригласить в качестве кого-л. IIПригласить, взять в князья. 8.Постичь, понять. ♦Пояти веры кому-л. — поверить (кому-л.). ♦Пояти на свои руце (кого-л.) — принять (кого-л.) в качестве заложника ♦Пояти въ насилье — оказать сопротивление (при выдаче должника заимодавцу головою).
ПОЯТИ2 и произв. см. паяти и произв.
ПОЯТИЕ, с. ♦поятие жены — вступление в брак, женитьба. 
ПОЯТИСЯ. 1.Сочетаться браком. 2.По кого. Стать на чью-л. сторону. 
поядати (ap-)ēst (Ps.77);
ПРАВАЯ наше taisnīgi; ♦правая судите - taisnīgi tiesājiet;
ПРАВДА ж. 1.Правда, истина. ♦Въ правду — истинно, правильно. 2.Справедливость как свойство праведника; праведность, благочестивость. ♦По правде — благочестиво, праведно. IIСправедливость как свойство божественной сущности. IIБытие в качестве справедливого; праведность как свойство личности Иисуса Христа. 3.Справедливость как соответствие действий и поступков требованиям морали и права; праведные деяния; исполнение божественных заповедей, долга – taisnība, taisnums; ♦не ради правд наших – ne mūsu taisnuma dēļ; ♦о судьбах правды Твоем - Tavu taisno tiesu dēļ;  ♦поучатися в правде Твоей - macīties Tavu Taisnību; ♦по правде - pēc taisnības; ♦оставихом путь правды Твоея - atstājuši Tavas taisnības ceļu; ♦путь праведных - taisnajo ceļš (Ps.1.); ♦По правде, по божьей правде — справедливо, подобающим образом. ♦Безъ правды — несправедливо. ♦Правда дати — относиться справедливо, подобающим образом. ♦Въ правду имети — относиться справедливо, подобающим образом. IIПравдою, в знач. нареч. Справедливо, подобающим образом. 4.Правдивые, справедливые слова, речи. 5.Правота; отсутствие вины. ♦Въ (Божью) правду — правдиво; без обмана, честно. ♦Взяти правду — быть признанным правым, выиграть тяжбу. ♦Затеряти правду — потерять, погубить доброе имя (?).♦Погубити правду — быть признанным виновным; проиграть тяжбу. 6.Правдивость, честность. IIПравдою, в знай, нареч. Правдиво; без обмана, честно. 7.Повеление, заповедь. 8.Установление, правило, закон; свод законов. ♦Въ правду — в соответствии с правилами; с законом; по закону. ♦Въ правда — по закону. IIСледование закону, строгое соблюдение буквы закона. 9.Договор, условия договора. ♦На всей правде своей — на своих условиях. 10.Обет, обещание. IIКлятва, присяга. ♦Правда дати — поклясться, присягнуть. IIПраво; права. IIПризнание прав. 11.Право суда. 12.Суд; судебное испытание. 13.Оправдание (?). 14.Свидетель. 15.Пошлина за призыв свидетеля. 16.Правды мн. Дела, важные обстоятельства, вопросы. 
ПРАВЕДЕН наше taisns;
ПРАВЕДНЕ нареч. 1.Благочестиво, праведно. 2.Справедливо, на законных основаниях. 
ПРАВЕДНИК м. Праведник, благочестивый человек. – taisnais;
ПРАВЕДНИЧЬ прил. 1.Принадлежащий праведнику. 2.Праведный. 
ПРАВЕДНО нареч. 1.Правдиво, честно - taisni; 2.Благочестиво, праведно - godbijīgi;. IIПрилично, пристойно, как следует – kā pienākas; 3.Справедливо, на законных основаниях, оправданно. 4.Истинно, правильно, разумно - pareizi; ♦достойно и праведно есть - tas pienākas un ir pareizi; 5.В сост. сказ. Следует, необходимо. 
ПРАВЕДНЫЙ прил. 1.Честный, добросовестный - taisns; IIДобытый честным трудом. 2.Праведный, соответствующий правилам христианской морали. 3.Праведный, благочестивый, добродетельный, исполняющий заповеди Божии -  taisns; godbijīgs; IIНаправляющий к правде, добру. 4.В энач. сущ. Праведный, м. Праведник – taisns cilvēks; - taisnais; 5.Справедливый. IIСправедливо обоснованный. 6.Правильный, верный, точный. ♦Мерило праведное см. мерило. 7.Истинный, настоящий, подлинный. 8.В знач. суш. Праведное, с. Нечто истинное, правдивое, благочестивое, справедливое и т.п. 9.В знач. сущ. Праведное, с. Суд, тяжба, судебное дело. 10.Священный. 11.Относящийся к праву, правам. ♦Праведенъ уставь — правовой статус. 
ПРАВИЛО 1.руль, кормило; рукоять руля, тж. образно - priekšzīme; ♦столпи инокующим женам и правило - pamats un priekšzīme sievām inokiņu gaitās; IIперен. кормило, власть, держава, господство; 2.снасть для управления парусом; 3.брусок на ткацком станке для подъема ниток; 4.прямизна; 5.приспособление в строительстве для возведения вертикальной кладки и прямых углов; 6.приспособления для вытягивания, натягивания, распрямления полотнища из ткани, кожи или меха; 7.приспособление при шитье обуви; 8.знак изменения чтения в тексте; 9.церковный канон, правило; ♦правило веры – ticības likums; 10.устав, свод правил; 11.положенные молитвы (перед причащием и т.п.); 12.закономерность, система закономерностей; 13.обычай, привычка;
правитель valdnieks;
правити izplatīt (ZL); в мире, целых, честных, право правящих слово Твоея истины mierā, bez vainas, veselus, godīgus, ilgā mūžā un lai tie pareizi izplata Tavas Patiesības Vārdus (ZL);
ПРАВЛЕНИЕ, с. 1.Управление чем-л. ♦дарование правления – dāvana valdīt; IIПравление держати — принимать участие в управлении государством. 2.То, что управляет чем- или кем-л. IIСистема механизмов управления(?). 3.Исполнение, вершение; дело; какой-л. род деятельности. IIПраведное дело; подвиг, подвижничество. 4.Установленное богослужение. 5.Правка, исправление. 6.Правота. 7.Управление, грамматическая зависимость, согласование. 
право pareizi (ZL); в мире, целых, честных, право правящих слово Твоея истины mierā, bez vainas, veselus, godīgus, ilgā mūžā un lai tie pareizi izplata Tavas Patiesības Vārdus (ZL);
ПРАВОВѢРИЕ (-ЬЕ) с. Истинная, правая вера. 
ПРАВОВѢРНѢ (ПРАВОВѢРИЕ) нареч. Согласно с догматами истинного вероучения. 
ПРАВОВѢРНО нареч. Согласно с догматами истинного вероучения. ♦в домех или на месте правоверно живущих – istenticīgo mājās un mitekļos;
ПРАВОВѢРНЫЙ прил. 1.Основанный на правилах истинного вероучения. 2.Согласный с правилами истинной веры; соответствующий православию. 3.Исповедующий истинную веру; православный. 4.В знач. сущ. Прявовѣрнии, мн. Православные христиане. 5.Благочестивый, праведный. 
ПРАВОВѢРСТВИЕ с. То же, что правовѣрие. 
ПРАВОВѢРСТВУЮЩИЙ прич. в знач. прил. Исповедующий истинную веру; православный. 
православный 1.основаннный на догматах истинного вероучения pareizticīgs;♦утверди в православной вере stiprini pareizticībā;♦вера православная pareizā ticība; IIсогласный с правилами православия; 2.исповедующий православие; 3.сущ. тот, кто исповедует православие;
правость taisnīgums (Ps.95);
правота taisnība правоты возсужду taisni tiesāšu (Ps.73);
правый taisns; правый сердцем taisnais sirdī (Ps.7;10)
праздник svētki (Ps.73);
праздновать svinēt (Ps.75);
ПРАЗДНОСЛОВИЕ с. Празднословие, пустословие. – tukšvārdība;
ПРАЗДНОСЛОВИТИ Заниматься празднословием, пустословить. 
ПРАЗДНОСЛОВНЫЙ, прил. к празднословие. 
ПРАЗДНОСТЬ ж. 1.Пустота. 2.Праздность, безделье. ♦Праздность отъ добрыхъ делъ — отсутствие добрых деяний. 3.Свобода, освобождение от повседневных трудов. 4.Тщета, суета. 5.Дьяч. леность, безпечность – slinkums.
ПРАЗДНЫЙ (ПРАЗДЕН-, ПРАЗН-) и ПРАЗДЫЙ, прил. 1. Пустой, ничем не заполненный – tukšs; IIОб отсутствии беременности у женщины. 2.Никем не занятый, свободный. IIПередача греч. 'незанятый, свободный’, зд. 'нетронутый, неперейденный (о пределе, границе)’. 3.Не занятый делом, праздный; тж. перен. IIСвободный от повседневных трудов, располагающий досугом для духовных занятий. 4.В знач. сущ. Праздный, м. Тот, кто не трудится, бездельничает. 5.Избавленный, освобожденный от чего-л. 6.Свободный от повседневных трудов и посвящаемый духовным занятиям (о времени). ♦Праздная неделя — пасхальная неделя. 7.Отлученный от чего-л., лишенный чего-л. IIОдин, не имеющий никого рядом. IIОтлученный, отстраненный от каких-л. занятий, службы и т.п. 8.Ненужный, бесполезный, лишний. 9.Не имеющий истинной ценности, значимости, мелкий, ничтожный, пустой. 10.Тщетный, напрасный. 11.Не имеющий законной силы, недействительный. 12.Утратившийся, более не существующий. 13.Не бывший в деле, необработанный, невозделанный. 14.Возможно, вм. напрасный 'насильственный’ (?). 
праотцы sentēvi (ZL);
прах putekļi (Ps.1) pīšļi;
ПРЕБЕЗЗАКОННЫЙ [однокоренное с ἄ-νόμος (ἀνόμως)] прил. В высшей степени греховный, беззаконный.  nelikumību pārpilnais;
ПРЕБЛАГИЙ прил. 1.Превосходящий всех в благости (о Боге) - vislabais; 2.Очень красивый, приятный. 
ПРЕБЛАГОСЛОВЕННЫЙ, прил. Благословенный. ♦Преблагословенная - Augstiteicamā; ♦Преблагословенную - Augstiteicamo;
ПРЕБЛАГОСЛОВЛЕНЫЙ, прил. То же, что преблагословенный. 
ПРЕБОЖЕСТВЕННЫЙ прил. Исполненный божественности. Срезн. исполненный божественных свойств; ♦Пребожественная Троица - Dievišķīgā Trijādība;
ПРЕБЫВАЛИЩЕ (ПРЪ-) с. 1.Ночлежный дом, пристанище (нищих). 2.Гостиница, постоялый двор. 3.Вечное пребывалище — место обитания после смерти. 
ПРЕБЫВАНИЕ (ПРЪ-, -ЬЕ) с. 1. Бытие, жизнь - dzīvošana; существование. ♦Незазорное пребывание - bezvainīga dzīvošana; IIОбраз жизни. 2.Пребывание, обитание, нахождение. 3.Жилище, обитель; место обитания. IIМесто пребывания после смерти. 4.Постоянство, неизменность, устойчивость существования. 5.Усердие. 6.Деяния, труды, исполнение каких-л. обязанностей. 
ПРЕБЫВАНЬИШКО с. уменьш.-уничиж. к пребывание (в знач. 1). 
ПРЕБЫВАТЕЛЬНЫЙ прил. Постоянный, неизменный; долго остающийся, сохраняющийся в каком-л. состоянии, положении. 
ПРЕБЫВАТИ 1.Быть, существовать, оставаться, сохраняться. IIБывать, продолжаться в течение како- го-л. времени. 2.Быть, пребывать, оставаться в каком-л. состоянии, положении. IIОставаться в неизменном состоянии, положении – pastāvēt;. 3.Пребывать, оставаться, находиться где-л. IIЖить, обитать, проживать где-л. IIВести жизнь, совместную с кем-л. или среди кого-л. 4.Возрастать, достигать совершенства (в чем-л.). 5.Приступать, подходить к чему-л.; осуществлять что-л. 6.Предстоять, ожидаться в будущем.
ПРЕБЫТИ (ПРЪ-, ПРИ-). 1.Быть, существовать; остаться, сохраниться -pastāvēt, palikt; ♦в чистем жительстве пребывати - pastāvēt šķīstā dzīvošanā; IIБыть, остаться в силе в течение какого-л. времени. IIОсуществиться, исполниться - notikt; ♦слово, еже аще возглаголете, не пребудет в вас - vārds, ko sacīsiet, nenotiks; IIПолагаться, следовать, быть. 2.Быть, пребывать (пробыть, остаться) в каком-л. состоянии. 3.Пробыть, остаться где-л. (в течение какого-л. времени). IIВести жизнь, совместную с кем-л. 4.Быть с кем-л. в любовной связи. 
ПРЕБЫТИЕ (ПРЪ-) с. 1. Бытие, жизнь, существование. IIОбраз жизни, условия существования. 2.Пребывание, обитание, нахождение. 3.Местопребывание. 4.Неизменное пребывание в каком-л. состоянии. 
ПРЕБЫТНО нареч. Постоянно, неизменно; всегда. 
ПРЕБЫТНЫЙ (ПРЪ-) прил. Постоянный, неизменный; непреходящий, вечный. 
ПРЕБЫТОКЪ (ПРЪ-) см. прибытокъ
ПРЕБЫТЬ (ПРЪ-), ж. Пребывание; местопребывание. 
ПРЕВЕДЕНИЕ, с. 1. Переправа, переход через что-л. 2.Переход или перевод кого-л. с одного места на другое. ♦свободу и преведение улучихом - atbrīvošanu un izvešanu iemantojuši; IIПеревод с одного места службы на другое. 3.Перевод, толкование. 
ПРЕВЕЛИЧАНИЕ (ПРИ-), с. Возвышение, превосходство, преимущество, преобладание. 
ПРЕВЕЛИЧАЙШИЙ наше visaugstākais; 
ПРЕВЕСТИ (ПРИ-) 1.Переделать, изменить, превратить. ♦превел еси сень нощную - esi licis aiziet nakts ēnai; 2.Перевести с одного языка на другой. 3.Провести, переправить. 4.Перевести, переместить. IIПереселить. 5.Провести, соорудить что-л. 
ПРЕВЕСТИСЯ страд, к превести (в знач. 1 и 2). 
ПРЕВѢЧНѢ, нареч. Предвечно, безначально. 
ПРЕВѢЧНО, нареч. Предвечно, безначально. 
ПРЕВѢЧНОСТЬ, ж. Вечность, вечное существование, бессмертие. 
ПРЕВѢЧНЫЙ (ПРѢ-), прил. 1. То же, что предвечный; безначальный, существовавший до начала века (о Боге и царстве Бога). 2.Вечный, не имеющий конца - mūžīgais; 
ПРЕВЗОЙТИ и ПРЕВЗЫТИ 1.Превзойти кого-, что-л., возвыситься над чем-л. - pārsniegt; 2.Выйти за пределы чего-л., оказаться больше, выше чего-л. 
ПРЕВЗЫТИ см. превзойти 1.Превзойти кого-, что-л., возвыситься над чем-л. 2.Выйти за пределы чего-л., оказаться больше, выше чего-л. 
ПРЕВЗЫДОША наше - pārsniedza;
превитай klīsti(Ps.10:2);
ПРЕВОДИТЕЛЬ м. 1.Предводитель. 2.Кормчий. 
ПРЕВОДИТИ (ПРѢ-) 1.Переводить, перемещать; тж. образно и перен. IIВозвращать, приводить к какому-л. состоянию. 2.Переносить, распространять смысл одного слова на другое; метафорически употреблять слово. 3.Двигать, водить (чем-л. по поверхности предмета). 4.Переводить (с одного языка на другой). 5.Пребывать некоторое время в ка- ком-л. состоянии, должности или сане. 
ПРЕВОДИТИСЯ (ПРѢ-) страд, к преводити (в знач. 2). 
ПРЕВОЗНЕСЛСЯ наше paaugstinājies;
ПРЕВОЗНОСИТИ Прославлять, восхвалять - cildināt (Ps.36);
ПРЕВОЗНОСИТИСЯ Гордиться, зазнаваться - cildināties; dižoties; lielīties; ♦превозносящася - dižojamies; ♦превознесется паче Ливана плод его – pacelsies pārāks par Libānu viņa auglis;
ПРЕВОЗНОСЯЩИЙ наше kas cildina;
ПРЕВОСХОДИТЕЛЬНѢ, нареч. Выше человеческого разума, сверхъестественно
ПРЕВОСХОДИТЕЛЬНЫЙ (ПРЕВЪС-), прил. 1.Превосходящий прочих; высший. 2.Превышающий какую-л. меру, больший. 
ПРЕВОСХОДИТИ (ПРЕВЪС-, ПРЪ- ВЬС-). 1.Превышать что-л., выходить за пределы чего-л. ♦превосходяй беззакония - ar piedošānu pārspēj noziegumus; nepiemin noziegumus; 2.Возрастать, шириться, увеличиваться. 3.Превосходить кого- или что-л. чем-л. или в чем-л. 4.Возвышаться, подниматься над чем-л., быть выше чего-л. (?). 
ПРЕВОСХОДНЫЙ, прил. Выдающийся, превосходящий других. 
ПРЕВОСХОДЯЩИЙ (ПРЕВЪС-), прич. в знач. прил. Выдающийся, превосходящий других; высший. 
ПРЕВОСХОЖДАТИ. Превосходить кого- или что-л. чем-л. или в чем-л. 
ПРЕВОСХОЖДЕНИЕ (ПРЕВЪС-), с. 1.Превосходство. 2.Превышение, излишество; гипербола. ♦еще по превосхождению – vēl pārāks;
ПРЕВОСХОЖЕНИЕ, с. 1. Действие и состояние по глаг. превосходити (в знач 3). 2.Превосходство. 
превратити pārvērst (Ps.104);
превратихся vērsās (Ps.117);
превратишася pārvērtās (Ps.77); 
превреждати kaitēt (Ps.88);
превыше I наречие 1.выше, более высоко; augstāk, visaugstāk; 2.наверху; 3.чудесно, сверхъестественно; II предлог с род. пад. выше, превыше, над virs;          
превыспренняя augstumi (Ps.103);
ПРЕГРЕШАТИ Совершать грех, преступление, грешить - apgrēkoties; grēkot; ♦не прегрешат – negrākos;
ПРЕГРЕШЕНИЕ с. 1.Прегрешение - apgrēcība (у нас в переводах это слово привязано к «прегрешение»-см. прегрешный); apgrēcības; ♦и прегрешения моя от Тебе не утаишася - un manas aprēcības no Tevis nav noslēptas; грех - grēks; ♦прегрешений оставление - grēku piedošana; ♦прегрешения очистити – šķīstītu no grēkiem; преступление; ♦верх влас преходящих в прегрешениих своих - kuri ir grēkos pāri matu galiem; 2.Ошибка, погрешность. 
ПРЕГРЕШЕНЫЙ прил. Преступный, беззаконный. ♦Прегрешеная вещь — грех, прегрешение, преступление. 
ПРЕГРЕШЕНЬЕ см. прегрешение
ПРЕГРЕШИВЫЙ, прич. в знач. прил. Согрешивший, грешный. 
ПРЕГРЕШИТИ Совершить грех, преступление, согрешить. 
ПРЕГРЕШНЫЙ, прил. В высшей степени грешный. 
ПРЕДЪ1, м. Перед, передняя сторона, часть чего-л. 
ПРЕДЪ2, нареч. 1.Впереди; вперед - priekšā; ♦пред тобою - tavā priekšā (Ps.5); ♦пред очима - acu priekšā (Ps.5); ♦пред тобою - tavā priekšā (Ps.9); ♦пред славою - godības priekšā (ZL); ♦пред ним - viņa priekšā (Ps.76); ♦пред Господом - Kunga priekšā (Ps.113);. 2.Ранее, прежде. ♦Предъ малы — немногим ранее, недавно. 3.Впредь, на будущее.
ПРЕДЪ3 (ПРЕДО), предлог. IIС вин. пад. 1.При указании на лицо, место, в направлении к которому совершается действие: 'к'. 2.При указании на лицо, для которого совершается действие: 'перед (кем-л.)’. IIС твор. пад. 1.При указании на лицо, предмет, место и т.п., в присутствии или в виду которого совершается действие: 'перед, на виду у, вблизи, около, у, при, в присутствии’. 2.При указании на лицо или явление, по отношению к которому совершается какое-л. действие, испытывается какое-л. состояние: 'перед’. 3.При указании на лицо, совершающее движение вслед за кем-л. в том же направлении: 'впереди (кого-л.)’. 4.При указании на лицо, предмет, в направлении от которого совершается действие: 'от (кого-, чего-л.)’. 5.При указании на событие, явление, действие, которому предшествует другое событие, явление, действие: 'раньше, прежде, до’. 6.При сравнении, сопоставлении с кем-, чем-л.: 'по сравнению с’. IIIС мести, пад. При указании на место, перед которым совершается действие: 'перед, пред.' 
ПРЕДЪ4 предлог с вин. пад. 1.Чрез, через. 2.Вследствие. 3.Вопреки. 
ПРЕДАВАТИ 1.Передавать, отдавать, вручать ко му-л. 2.Оставлять без помощи, отдавать в руки врага (о Боге). 3.Предавать кого-л.; изменять чему-л. 4.В сочет. с существительными, обозначающими действие или состояние, означает 'подвергать какому-л. действию, приводить в какое-л. состояние; ♦Предавати гробу — хоронить, погребать (умершего). ♦Предавати мечю и огню — уничтожать с беспощадной жестокостью. ♦Предавати огню (огневи) — сжигать. ♦Предавати смерти — умерщвлять, убивать. 
ПРЕДАВАТИСЯ (ПРИ-). 1. Отдаваться во власть кого- или чего-л. 2.Сдаваться в плен. IIСтрад, к предавати (в знач. 1). 3.В сочет. с существительными, обозначающими действие, означает подвергать себя какому-л. действию. 
ПРЕДАНИЕ с. 1. Действие по глаг. предати (в знач. 1). II Передача по наследству. 2.Установление, правило, заповедь; 3.Повествование, предание. 4.Предательство, измена. 
ПРЕДАНОЕ, с. То, что передано, отдано, вручено кому-л. 
ПРЕДАНЬЕ см. предание
ПРЕДАТИ 1.Передать, отдать, вручить – nodot; ♦предан - nodots (Ps.9); IIПредоставить в чье-л. распоряжение; IIПоручить чьим-л. заботам, попечению. 2.Уставить, назначить, заповедать - pavēlēt; 3.Оставить без помощи, отдать в руки врага (о Боге). ♦предадятся - būs nodoti (Ps.62); ♦предадятся в руке оружия - būs nodoti ieroču rokās (Ps.62); ♦Преданиемъ предати. 4.Предать кого-л., изменить чему-л. 5.В сочет. с существительными, обозначающими действие или состояние, означает 'подвергнуть какому-л. действию, привести в какое-л. состояние – nodoties; 6.Дать, придать, создать. ♦Предати анафеме; ♦Предати гробу — похоронить, погрести (умершего). ♦Предати духъ, душу — умереть. ♦Предати мечу (на мечь), огню и мечу см. мечь. ♦Предати ножу — умертвить холодным оружием. ♦ Предати огню см. огонь. Предати (тело) земле (водамъ, морю) — о различных способах погребения или сокрытия мертвого тела. ♦Предати смерти — умертвить, убить
ПРЕДАТИСЯ (ПРЪ-, ПРИ-). 1. Страд, к предати (в знач. 1). ♦предадятся - būs nodoti (Ps.62); ♦предадятся в руке оружия - būs nodoti ieroču rokās (Ps.62); 2.Отдаться во власть кого- или чего-л.; довериться кому- или чему-л. 3.Быть преданным, изменнически отданным в чьи-л. руки. 4.Сдаться в плен, Перейти на чью-л. сторону, под чью-л. власть. ♦Предатися въ чьи-л. руки (руце) — перейти под чье-л. покровительство. 5.Всецело погрузиться в какое-л. состояние, посвятить себя чему-л. 6.В сочет. с существительными, обозначающими действие, означает подвергнуться какому-л. действию; ♦Предатися гробу — умереть. ♦Предатися земле — быть погребенным. ♦Предатися огню — подвергнуться сожжению. ♦Предатися смерти — быть убитым. 
ПРЕДАЯНИЕ (ПРЪ-), с. Установление, правило, заповедь.
ПРЕДАЯТИ (ПРЪ-). 1. Передавать, отдавать, вручать. II Поручать чьим-л. заботам, попечению. ♦Предаяти в чьи-л. руце. 2.Уставлять, назначать, заповедывать. 3.Предавать кого-л.; изменять чему-л. 4.В сочет. с существительными, обозначающими действие или состояние, означает подвергать какому-л. действию, приводить в какое-л. состояние. ♦Предаяти гробу — погребать♦Предаяти душу — умирать. ♦Предаяти мечу — убивать. ♦Предаяти огню — сжигать. ♦Предаяти смерти — умерщвлять. 
ПРЕДАЯТИСЯ (ПРЪ-). 1. Отдавая себя, жертвовать собой. 2.Отдаваться во власть кого- или чего-л., доверяться кому- или чему-л. 3.Страд, к предаяти (в знач. 1) 4.Страд, к предаяти (в знач. 3). 5.Сдаваться в плен. 6.Погружаться в какое-л. состояние, предаваться чему-л. ♦Предаятися гробу — умирать. 
ПРЕДВАРЕНИЕ с. Предупреждение, предварение. 
ПРЕДВАРИВШИЙ прич. в знач. сущ. Предшественник. 
ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЙ, прил. Неистовый, необузданный, исступленный. 
ПРЕДВАРИТИ 1.Совершить что-л. прежде кого-л., опередить, упредить кого-л. в чем-л. - apsteigt; IIС инф. Поспешить, успеть сделать что-л. ♦предвари и от бед избави ны - steidzies ar palīdzību un izglāb mūs no bēdām; 2.Поспешить, постараться быстро прийти куда-л. - steidzies pie [mums]3.Опередить обогнать, обойти кого-л.; тж. перен. IIПредупредить, заранее известить о чем-л. ♦Предварити (лице Господа) исповеданиемъ — явиться перед Господом с исповедью. 4.Быть, совершиться, проявиться раньше чего-л. 
ПРЕДВАРИТИСЯ. Оказаться, явиться перед кем-, чем-л. в каком-л. состоянии, положении. 
ПРЕДВАРШИЙ прич. 1.В знач. прил. Предыдущий, предшествующий. 2.В знач. сущ. Предварший, м. Тот, кто прежде начал какое-л. дело, опередил, упредил кого-л. 3.В знач. прил. Бывший, совершившийся, сделанный ранее чего-л. 4.В знач. сущ. Предваршее;
ПРЕДВАРЯТИ. 1.Совершать что-л. прежде кого-л., опережать, кого-л. в чем-л. – apsteigt; предупреждать - nākt priekšā; ♦предварим лице Его во исповедании - nāksim Viņa vaiga priekšā apliecināšanā (Ps.94, 2); 2.Поспешать – steigties; стараться быстро прийти куда-л - 3.Опережать, обгонять, обходить кого-л.; тж. перен. - pārsteigt; ♦предвариша мя сети смертныя - mani pārsteidza nāves tīkli (Ps.17,6); ♦предвариша мя в день озлобления моего - pārsteidza mani manā nelaimes dienā (Ps.17, 19) 4.Предшествовать чему-л. - (būt) priekšgalā (Ps.67, 26); ♦якоже подобаше предварив - kā pienācās pēc priekšsludināšanas;
ПРЕДВЕЧНЫЙ, прил. Существовавший до начала века, безначальный, предвечный (о Боге и царстве Бога). 
предводительствовать vadīt (Ps.103);
предвозвещати возвещать заранее, предвозвещать iepriekš pasludināt;
ПРЕДГРАДИЕ, с. 1.Внешние укрепления города, передний вал - priekšmūris; 2.Предместье. 
ПРЕДЕЛ м. 1.Граница, предел, рубеж - robeža; 2.Область, край; пределы. IIУдел, владение; тж. перен novads; IIОкрестности, территория, прилегающая к нему-л. 3.Область, округ, подведомственный какому-л. церковному владыке; епархия. ♦Подъ предалом кого-, чего-л. быти — быть подведомственным кому-, чему-л. 4.Часть, сторона, край. 5.Отделение, отсек; часть помещения, отделенная от основного помещения перегородкой. 6.Придел, часть православного храма с самостоятельным престолом. IIМаленькая церковка; часовня. IIОпределение (понятия); высказывание, обозначающее то, чем предмет является. ♦Ибо виды, якоже рехомъ, не приемлють пределъ другь друга, якоже тело не приемлет пределъ бесплотнаго, члкъ не приемлеть пределъ коня; 7.Заповедь, закон. ♦храняши пределы Закона – pildot Likumā teikto; ♦аще поспите посреде предел – kad gulēsiet novadu vidū (Ps.67, 14); здесь два Завета; 8.Высшая ступень, предельная, крайняя степень иего-л. 
предзрети redzēt priekšā (Ps.15);
ПРЕДИТЕКУЩИЙ, прич. в знач. прил. Бывший прежде, прошедший. 
ПРЕДИТЕЩИ (ПРѢДЬТЕЩИ). Забежать вперед, обогнать, опередить кого-л; Дьяч. упреждать, итти впереди, кого либо, предшествовать.
ПРЕДЛАГАТИ 1.Ставить, класть перед кем.-л – celt priekšā; раскладывать. II Давать, раздавать кому-л. (еду). 2.Предоставлять в чье-л. распоряжение, предавать чему-л. - nodot; ♦Тебе предлагаем живот наш весь и надежду - Mēs nododam Tev visu savu dzīvību un cerību (ZL); 3.Письменно или устно излагать, сделав предметом рассмотрения, представлять на рассмотрение. IIПоучать, наставлять. 4.Класть, возлагать заранее; тж. перен. 5.Назначать, предписывать. 6.Заявлять о готовности, желании делать что-л.; предлагать что-л. 7.Показывать, обнаруживать, проявлять. 8.Выдвигать в качестве довода, считать достаточной причиной. 9.В сочет. с некоторыми сущ. означает действие по знач. сущ.: ♦предлагати въ память — вспоминать; ♦предлагати глаголъ — говорить; ♦предлагати защитение — защищаться. ♦Предлагати предъ очима — представлять себе, воображать. ♦не предложиша Бога пред собою - neturēja Dievs savā priekšā;
предлежащий 1.прил. – этот šis, данный, настоящий; IIявляющийся предметом изложения; 2.в знач. сущ. – что является предметом изложения; 3.будущий, предстоящий; 4.близлежащий; 5.в знач. сущ. предлежащее – еда, лежащая перед кем-л, предложенная кому-л; II о Святых Дарах (жертвенном хлебе и вине, употребляемых в литургии);
предлежащия 1.priekšā likto (ZL); предлежащия всем нам во благое изравняй priekšā likto dod mums visiem par labu (ZL); 2.priekšā esošās в предлежащих дарех priekšā esošajās dāvanās (ZL); 
предложенныя 1.piedāvātas (ZL); 2.priekšā liktas (ZL);
ПРЕДЛОЖИТИСЯ (ПРЪДЪ-). 1.Быть предложенным. 2.Предстать, явиться - likties; ♦предложитися имать - grib likties; ♦хотящия предложитися - kas tiks priekšā liktas (VL);
предложиша lika priekšā (Ps.85);
предложу nodošu (Ps.30:6);
ПРЕДНАНИСАНА наше iepriekš rakstīts;
ПРЕДНАНИСАНИЕ, с. Предварительные сведения, предисловие. 
ПРЕДНАПИСАТИ (ПРѢД-). Написать раньше, прежде; написать вначале, предпослать написанному. 
ПРЕДНАПИСАТИСЯ, страд, к преднаписати. 
ПРЕДНАНИСАШАСЯ наше iepriekš rakstīts;
ПРЕДНИЙ (ПРѢДЬНИИ), прил. 1.Передний, находящийся впереди или спереди; 2.Первый по времени в цепи событий. II В знач. сущ. Предняя, мн. Первая половина жизни. 3.Первый в ряду других; высший, лучший; главный. ♦Предние двери — главный вход; ♦Преднее место — первое, лучшее, почетное место. 4.В знач. сущ. Предний, м. Глава, начальник; представитель знати. 5.Будущий, последующий. 6.В знач. суш. Предняя, мн. Будущее. ♦Въ предняя — впредь; ♦сице и в предняя - tāpat arī uz priekšu; 7.Прежний, бывший ранее. 8.В знач. суш. Предние, мн. Предки. 9.Предшествующий, предыдущий. ♦Предьняя словеса — вышесказанное, вышеизложенное. 10.В знач. сущ. Преднее, с. То, о чем говорилось выше, прежде. 11.Превосходящий, превышающий пределы, возможности чего-л. 12.Основной, изначальный. 13.В знач. сущ. Предняя, мн. Основа, нечто изначальное. 
ПРЕДОБРАЖАТИ 1.Предзнаменовать - dot (likt) priekšnozīmi;. 2.Уподобляться, подстраиваться; формироваться в соответствии с чем-л. 
ПРЕДОБРАЖЕНИЕ, с. Предшествующее чему-л. изображение; прообраз; предзнаменование. dot (likt) priekšnozīmi; priekšnozīmēšana; ♦благоволения Божия предображение - Dieva griba tiek priekšnozīmēta;
ПРЕДОБРАЗЪ м. 1.Прообраз - pirmtēls; 2.Пример, образец для подражания. 
ПРЕДОБРАЗОВАТИ. Предзнаменовать - dot (likt) priekšnozīmi;
ПРЕДОБРАЗОВАТИСЯ страд, к предобразовати (?).
ПРЕДОБРУЧАТИ Дьяч. предварительно обручать ♦и живо́т предобруча́ет смерть - un dzīvība ar nāvi iepriekš saderinās;
ПРЕДОПРЕДЕЛЕНИЕ, с. Божественная идея, предопределяющая сущность вещей. 
ПРЕДОПРЕДЕЛИТИ наше iepriekš noteikt;
ПРЕДПОВЕСТВОВАТИ. Предсказывать - priekšsludināt; 
предприятие 1. предвзятое мнение, предубеждение; 2. заранее задуманное действие, умысел nodoms;
ПРЕДСТАВИТИ 1.Поставить перед кем-л.; тж. образно и перен. ♦да представит ю Себе - Lai Tā būtu Viņa priekšā; 2.Явить, показать - likt priekšā; представить; 3.Поставить выше кого-, чего-л., предпочесть; поставить впереди или во главе кого-л. 
ПРЕДСТАВЛЯТИ 1.Ставить перед кем-л. 2.Являть, показывать, представлять. 3.Предпочитать. 4.Покрывать; не замечать чего-л., пренебрегать чем-л. 5.Дьяч. предавать; 6.Дьяч.  отдавать; 7.Дьяч. делать;
ПРЕДСТАНИЕ (ПРЕДЪ-, ПРЪДЪ-), с. 1.Действие по глаг. предстати (в знач. 1). 2.Предрасположение; склонность, рвение. 
ПРЕДСТАТЕЛЬ м. 1.Стоящий у престола; служитель. IIСлуга. IIДелопроизводитель, писец при судье. 2.Стоящий впереди; зд. защитник, боец, сражающийся в первых рядах. 3.Заступник, покровитель - aizbildnis, aizbildne, aizstāvība, aizstāvētāja, aizstāve; 4.Стоящий во главе; глава; тж. перен. XIV вв. — XI в. IIВластелин, правитель. IIИгумен, настоятель (монастыря). IIРуководитель строительства, подрядчик  — Ср. престатель.
ПРЕДСТАТЕЛЬНИЦА (ПРЕДЪ-), ж. 1.Стоящая у престола, служительница; тж. образно. 2.Заступница, покровительница. 
ПРЕДСТАТЕЛЬСКИ, нареч. Как подобает главе, начальнику. 
ПРЕДСТАТЕЛЬСТВО, с. 1.Исполнение обязанностей начальника, руководителя. IIРуководство строительством. 2.Заступничество, покровительство - aizbildniecība, aizstāvēšana, aizstāvība; ♦в предстательствах непреложное упование – aizstāvībā droša cerība; ♦Предстательство страшное - bijājāmā Aizstāve; aizstāvēšana; aizbildniecība; ♦Твое предстательство имуще - no Tevis aizstāvēti; ♦предстательство Христиан непостыдное - Kristiešu uzticamā Aizbildne; IIХодатайство; ♦предстательство Тя имуще - ka Tu esi mums par Aizstāvētāju;
ПРЕДСТАТЕЛЬСТВОВАТИ. 1.Начальствовать, исполнять обязанности настоятеля. 2.Быть заступником, покровителем - aizstāvēt, aizbildināt;
ПРЕДСТАТЕЛЬСТВУЮЩАЯ наше aizstāvētāja; ♦вскоре предстательствующая – atrā aizstāvētāja;
ПРЕДСТАТИЕ, с. Действие по глаг. предстати (в знач. 3). — Ср. престатие.
ПРЕДСТАТИ (ПРЕДЪ-,	ПРЪДЪ) 1.стать рядом с кем-, чем-л. stāties klāt; или стать перед кем-, чем-л. stā-ties-vēt (priekšā, klāt) (ZL); stāties; stāvēt; ♦предстати святей Твоей сей трапезе - stāties Tava Svētā Troņa priekšā; ♦предстани мне присно - stājies man vienmēr klāt; ♦пришед невидимым Твоим предстательством - atnākdams ar Tavu neredzamu klātbūtni; ♦Престо́лу Бо́жию предстоя́щи stāvot Dieva Troņa priekšā; ♦предсташа - stājās (priekšā) (Ps.2); ♦предста к ним - pie tām stājās; IIПредстать, явиться. ♦Предста Царица — название иконы; 2.перестать действовать, кончиться, прекратиться; 3.отказаться, отступиться, отказаться от чего-л.; перестать делать что-л.; ♦Предста Царица — название иконы 
ПРЕДСТОЯТ наше ♦Тебе предстоят окрест – Tev apkārt stāv;
ПРЕДСТОЯЩИЙ наше ♦Ангелом предстоящим - Eņģeļiem stāvot Tavā priekšā;
предтекущия (предтекшия) прич. в знач. сущ. ж. предшественница, предвозвестница vēstnese;
ПРЕДХОДИТИ 1.Идти впереди, предшествовать - iet priekšā; priekšā iet; 2.Идти навстречу, приближаться к чему-л. 
ПРЕДЪИТИ, ПРЕДЫТИ 1.Идти впереди, предшествовать; тж. перен. - iet pa priekšu; iet priekšā; 2.Пройти ранее, миновать. 3.Идти навстречу, приближаться, подходить. 4.Достигать совершенства, исполняться, осуществляться. 5.перейти, пройти откуда-л. куда-л. 
ПРЕЖДЕ1 1.Передняя часть, передняя сторона чего-л; 2.Носовая часть корабля, нос. IIОбязанности помощника кормчего, находящегося на носу корабля 
ПРЕЖДЕ2 нареч. и предлог. 1.Нареч. Прежде, раньше, сначала - прежде pirms; pirmāk; papriekš-u; ♦прежде же всех - pirms visām lietām; ♦прежде всех век - pirms visa mūža (ZL); IIВ сост. сложного союза. ♦Прежде даже — прежде чем; до того как; пока не; до тех пор, пока. 2.Предлог с род. пад. До, перед, раньше. ♦Прежде сего — прежде, раньше. 
ПРЕЖДЕОТШЕДШИЙ наше jau aizmigušais;
ПРЕЗИРАТИ. Относиться с презрением - nicināt; отвергать, пренебрегать - no-niecināt; ♦презирая согрешения - piedodams grēkus; IIНе обращать внимания на что-л. - nepielīdzināt;
[bookmark: _Hlk165015260]презираеши neuzlūko (Ps.9); ♦презираещи во благовремениих - neuzlūko īstā laikā;
ПРЕЗРЕТИ (- ЗЬРЕТИ) и ПРЕЗРИТИ. 1.Смотреть (посмотреть, окинуть взором) - skatīties (Ps.77); 2.Смотреть за кем-л., блюсти, надзирать. 3.Оставить без внимания, заботы, помощи ♦(прегрешения) nepielīdzināt; ♦презирати убо плоть nekalpot miesai; 4.Не видеть, не замечать, не принимать во внимание - novērsties; 5.Отнестись с презрением, пренебречь, отвергнуть - nicināt; 
преидоша staigāja (Ps.70);
ПРЕИЗОБИЛИЕ с. Изобилие. 
ПРЕИЗОБИЛОВАНИЕ с. Изобилие. 
ПРЕИЗОБИЛОВАТИ. 1.Быть, иметься в изобилии. 2.Иметь изобилие, избыток в чем-л. - pārpilnība, (pār)bagatība; ♦преизобилуем во всякое дело благое - esam pārbagāti visos labos darbos;
ПРЕИЗОБИЛОВАТИСЯ. Изобиловать чем-л. 
ПРЕИЗОБИЛМЙ, прил. Изобильный. 
ПРЕИЗОБИЛЬНЪ, нареч. Очень много, в изобилии. 
ПРЕИЗОБИЛЬНО, нареч. Очень много, в изобилии. 
ПРЕИЗОБИЛЬНЫЙ прил. 1.Богатый, обильный, изобилующий чем-л. 2.Имеющийся в изобилии. 
ПРЕИЗОБИЛЬСТВО с. Изобилие. 
ПРЕИЗОБИЛЬСТВОВАТИ Пользоваться чем-л., быть наделенным чем-л. в изобилии. 
ПРЕИЗООБИЛЬНЫЙ и произв. см. преизобильнмй и произв.
преиспещрена izpušķota (Ps.44);
преисподнейший visdzilākais (Ps.85);
преисподняя 1. pazeme; 2. преисподняя земли elle; zemes dziļumi (Ps.138);
ПРЕИТИ 1.Перейти, переехать, пересечь что-л. 2.Перейти откуда-л. куда-л., перебраться, переместиться; тж. перен. - pāriet; IIПереселиться. 3.Перейти из одного состояния (положения) в другое. 4.Пройти, совершить путь; тж. образно и перен. - nākt; IIПройти жизненный путь, прожить - nodzīvot; ♦долготу дней преити - dienas gājumu nodzīvot; 5.Пройти через что-л., преодолеть. 6.Пройти мимо, остаться незамеченным. 7.Обойти что-л. молчанием; опустить, не упомянуть. 8.Пройти, миновать; прийти к концу (о времени). 9.Окончиться, завершиться. 10.Перестать существовать, перестать действовать. 11.Обогнать кого-л.; пойти вперед или впереди кого-л. 12.Обойти, обмануть кого-л. 13.Превзойти, обнаружить превосходство. 14.Прийти куда-л., к кому-л. 15.Уйти, удалиться откуда-л. IIУйти из жизни, умереть. ♦Преити отъ жития. 16.Перен. Отойти, отступить от кого-л. 17.Вознестись, воспарить. 
преклонитися 1.salīkt noliekties (Ps.9); 2.sasvērties (Ps.61);
ПРЕЛАГАТЕЛЬ, м. Тот, кто нарушает установленные правила 
ПРЕЛАГАТЕЛЬНЫЙ, прил. Являющийся результатом превращения. 
ПРЕЛАГАТИ 1. Перекладывать, перелагать, переносить (куда-л. или на кого-л.); тж. перен. 2.Переводить с одного языка на другой. 3.Расследовать; исследовать. 4.Излагать, растолковывать. 5.Нарушать что-л. установленное; переделывать, изменять. 6.Превращать, обращать во что-л. 
ПРЕЛАГАТИСЯ1 1. Перемещаться, перекладываться, переноситься. - virzīties (Ps.45);II По религиозным представлениям — переселяться в иной мир. II Переходить в другую веру или другое социальное положение. 2.Изменяться, переходить в другое состояние. 3.Превращаться, обращаться во что-л. 4.Обращаться к чему-л., устремляться на что-л. 5.Изменять кому-, чему-л., нарушать верность, совершать измену. II Менять образ мыслей, изменять воззрения. 
ПРЕЛАГАТИСЯ2 см. прилагатися
ПРЕЛАГАЧЬ, м. Переводчик. 
ПРЕЛАГЧИЙ, м. Переводчик. 
ПРЕЛЕСТЬ ж. 1.Соблазн, греховное искушение - kārdinājums, vilinājums; прельщение, обман. 2.Тот или то, что может прельстить, соблазнить. 3.Заблуждение - maldīšanās, maldi; ошибка, грех. 4.Ложь, выдаваемая за истину и отвращающая от истинной веры - apmāns; ♦путь прелести – apmāna ceļš; 5.Преступление, вред, грех. 6.Козни, обман, коварство - ļaunprātība, viltība; 7.Обманчивая привлекательность, очарование, обольстительность. ♦Афродитина прелесть — тайный обряд, мистерия в честь Афродиты. 
ПРЕЛОГЪ, м. 1. Изменение. 2. Стремление, устремление. 3.Нападение; умысел, козни. 4.Волнение, колебание, страх. 5.Переход в другую веру (?). 6.Сборник, содержащий жития святых; пролог. 7.Только в сочет. умерети прелогы — умереть от тяжелого поноса. Ср. прилогъ.
ПРЕЛОГАТАЙ см. прелагатай
ПРЕЛОГЧИЙ, м. Переводчик. 
ПРЕЛОЖЕНИЕ1, с. 1. Перемещение, переход, перевод, перенесение (с одного места на другое). II Перемещение; по религиозным представлениям — переселение в иной мир. 2.Стремление, устремление. 3.Изменение, перемена - pārmaiņa; ♦во еже не вреждатися преложеньми воздушными - lai nebojātu gaisa pārmaiņas; IIИзменение образа мыслей, перемена взглядов. II Употребление слова в противоположном значении, антифраза. 4.Превращение. 5.Изложение, толкование, комментарий. 6.Перевод (на другой язык). 7.Соотношение. Числа же звездьная, и меры земьныя и числомъ приложения 8.Мена, обмен товара. 9.Искоренение. преложение еретичества
ПРЕЛОЖЕНИЕ2 см. приложение
ПРЕЛОЖИВ наше pārvērzdams;
ПРЕЛОЖИТИ 1. Переложить, перенести, переместить; тж. перен. II Поменять местами (руки, ноги), сложить их крестообразно. 2.Передать; отдать, вручить. 3.Положить, поместить где-л. 4.Установить, ввести, узаконить что-л. 5.Усвоить, сделать своим, принять - pievienot; 6.Решить, постановить. 7.Предположить, высказать мнение, догадку. IIИзложить. 8.Разъяснить, истолковать. 9.Перевести с одного языка на другой. 10.Переспорить, опровергнуть, победить в споре. 11.Изменить; исправить. 12.Превратить, обратить во что-л. – pārvērst; pārveidot; ♦непреложно - bez pārveršanās; 13.Обратить к иему-л., направить. 14.Отвратить от него-л. дурного. 15.Передача греч. Возненавидеть; ♦Преложити конецъ (чему-л.) — окончить (что-л.). 
ПРЕЛОЖИТИ2 см. приложити
ПРЕЛОЖИТИСЯ 1. Переместиться; по религиозным представлениям — переселиться в иной мир. 2.Перейти, перебежать на чью-л. сторону. 3.Перейти в другую веру или другое социальное состояние. 4.Быть переведенным с одного языка на другой. 5.Предаться чему-л. 6.Предаться блуду. 7.Измениться, перейти из одного состояния в другое. ♦Преложитися въ мужскии образъ — изменить свой внешний облик на мужской, выдавать себя за мужчину. ♦Не преложитися — быть неизменным, устойчивым. 8.Превратиться. 9.Обратиться к чему-л., устремиться. 10.Отвратиться от чего-л. дурного. remdēt;???
ПРЕЛОЖНИКЬ, м. Переводчик. ♦70 преложникъ — о лицах, осуществивших перевод Ветхого Завета на греческий язык (70 толковников). 
ПРЕЛОЖНЫЙ, прил. 1. Изменяемый. 2. Изменчивый, склонный к перемене. 
прельстить pievilt;
прельститися 1.заблудиться (зд. образно); 2.обмануться, впасть в заблуждение; IIошибиться, погрешить против истины; 3.быть обманутым, введенным в заблуждение; 4.совратиться; IIотвратиться, отойти от кого-л; 5.быть совращенным; 6.соблазниться; прельститься кем-л, чем-л; IIподдаться на что-л, поверив во что-л;
ПРЕЛЬЩАТЕЛЬНЫЙ, прил. Вводящий в заблуждение, в соблазн. 
ПРЕЛЬЩАТИ (ПРЪ-). 1.Обманывать, вводить в заблуждение pievilt; ♦Прельщати себе — обманывать себя, уповать на что-л. ложное или несбыточное. 2.Совращать. 3.Обольщать, соблазнять. — Ср. прелищати.
ПРЕЛЬЩАТИСЯ (ПРЪ-). 1.Заблуждаться, обманываться – pievilties; 2.Быть вводимым в заблуждение. 3.Совращаться. 4.Соблазняться, впадать в соблазн – padoties; 5.Смущаться. — Ср. прелищятися.
ПРЕЛЬЩЕНИЕ, ПРЕЛЕЩЕНИЕ (ПРЪ-), с. 1.Обман, совращение. 2.Заблуждение, ошибка, грех. 3.Соблазн, обольщение. 
ПРЕЛЬЩЕННЫЙ pieviltais;
ПРЕЛЮБОДѢЙСТВО (ПРѢ-, ПРИ-) с. Прелюбодейство, прелюбодеяние – laulības pārkāpšana; 
ПРЕЛЮБОДѢЙСТВОВАТИ (ПРѢ-) Кого. Склонить к прелюбодеянию, совратить. 
ПРЕЛЮБОДѢЙ (ПРѢ-) м. Прелюбодей - laulības pārkāpējs (Ps.49);
ПРЕМЕНЪ м. 1. Смена, перемена. 2. Примирение (о кающихся). 
ПРЕМЕНА ж. 1. Перемена. IIСмена, чередование. ♦На премены — попеременно. [Ап. 2.Торговый обмен, выгодный для обеих сторон. 3.Сношение, отношение; договор. 4.Примирение. 5.Перевод с одного языка на другой 6.Перемещение. 7.Изменение. ♦Безъ премены — неизменно, постоянно. ♦Безъ премены сущий — неизменный, непреложный. 8.Прекращение, конец. 9.Отшествие в иной мир, кончина, смерть. ♦Премена животу — кончина, смерть. 
ПРЕМЕНЕВАТИ Изменять, переменять. 
ПРЕМЕНЕНИЕ (ПРЪ-, ПРИ-, -ЬЕ) с. 1.Смена, перемена, замена. ♦Въ пременении — а) Попеременно, сменяясь, по очереди. б) Меняя местами (крестообразно сложенные при благословении руки). IIИзменение образа жизни, перемена обстановки. IIИзвращение. ♦Пременение рожению — извращение пола; половые извращения. 2.Выкуп, возмещение; искупительная жертва. 3.Сношение, отношение; торговая сделка, договор. 4.Изменение; превращение. IIИзменение образа мыслей. IIГипербола, преувеличение. 5.Избавление - izglābšanu; освобождение - atbrīvošana; ♦Пременение недугомъ (болезнемъ), пременение отъ болезни — исцеление от недугов, от болезни – atsvabināšana; 6.Прекращение, конец. 7.Лишение. 8.Отшествие в иной мир; кончина, смерть. 9.Исчезновение, утрата. 
ПРЕМЕНИЙ и ПРЕМЕНЬШИЙ, прил. Незначительный, малозначимый. 
ПРЕМЕНИТЕЛЬНЫЙ, прил. Неустойчивый, непостоянный, изменчивый. 
ПРЕМЕНИТИ (ПРЪ-, ПРИ-). 1. Переменить - izmainīt, pārmainīt, mainīt,, заменить одно другим, сменить на другое - nomainīt, aizvietot, mainīt; ♦Творити пременены руце во образъ креста — менять местами (при благословении) крестообразно сложенные руки. 2.Совершить торговый обмен, обменять. 3.Превратить, обратить во что-л. – pārvērst; 4.Изменить. 5.Исказить. 6.Отвратить. 7.Направить, устремить куда-л. или на что-л., отвратив или избавив от чего-л. 8.Избавить, освободить. 9.Прекратить что-л., положить конец чему-л. 10.Лишить чего-л. 11.Убить, умертвить, прикончить. ♦Пременити жизнь (житие)— отойти в иной мир, умереть. 
ПРЕМЕНИТИСЯ1 (ПРЪ-, ПРИ-). 1. Перемениться, замениться другим, смениться. 2.Быть обмененным, выкупленным. 3.Иметь преемство, продолжаться. 4.Превратиться, обратиться во что-л. IIУмалиться, смириться. 5.Измениться. IIИзменить отношение к кому-л. в лучшую сторону. 6.Направиться, устремиться, обратиться к чему-л., на что-л., отвратившись или избавившись от чего-л. 7.Избавиться, освободиться от чего-л. - izbēgt; 8.Лишиться. 9.Скончаться, умереть. 10.Погибнуть, пасть. 11.Исчезнуть, утратиться. 
ПРЕМЕНИТИСЯ2 см. применитися1
ПРЕМЕНИТЫЙ, прил. То же, что 
ПРЕМЕННО (ПРЪ-), нареч. ♦Премиино преложити — поменять местами. 
ПРЕМЕННОСТЬ, ж. Изменчивость. 
ПРЕМЕННЫЙ1 (ПРЪ-), прил. 1. Подверженный изменениям, изменчивый. 2. Сменяющий, сменный. 3. Изменившийся. 
ПРЕМЪННЫЙ2, прил. То же, что преименный1; славный, знаменитый. 
ПРЕМЕНОВАТИ 1. Изменять, переменять. 2. Менять, обменивать. 
ПРЕМЕНОВАТИ. То же, что преименовати; переименовать. 
ПРЕМЕНОВАТИСЯ Изменяться, превращаться. 
ПРЕМЕНСТВО  с. Чередование. 
ПРЕМИРЕНИЕ, с. Перемирие. 
ПРЕМИРИЕ, с. Перемирие. 
ПРЕМИРНО, нареч. Над миром, выше мира. Премирно предхождаху — превыше мира сего, рекше по воздуху и небесем пред богородицею идяху. Алф.\ 71. XVII в.
ПРЕМИРНЫЙ1  прил. 1.Исполненный мира, примирения, расположения к кому-л. 2.Относящийся к перемирию. 
ПРЕМИРНЫЙ2 прил. Находящийся над миром, над всей вселенной; трансцендентный, сверхъестественный; божественный – dievišķs, духовный - garīgs; IIВ знач. сущ. Премирная, мн. ♦Премирная — выше видимого мира сущая. 3. Дьяч. находящийся выше здешнего мира, горний, небесный; ♦премирная благая – debesu labumi; ♦премирная воинства Debesu Spēki; ♦ум же и премирный – pat Eņģeļu prāts;
премогати pārvarēt (Ps.64);
премогоша pārvarēja (Ps.128);
премолчати (no)klusēt (Ps.27); да не премолчиши от мене jel neklusē no manim (Ps.27); не премолчи nenoklusē (Ps.38);
ПРЕНЕБЕСНЫЙ (ПРѢ-) прил. 1.Находящийся над небесами; небесный - debešķīgs (ZL); ♦прием я во святый и пренебесный и мысленный Свой жертвенник - pieņēmis tās Savā svētā, debešķīgā un garīgā upurvietā; ♦Пренебесный Богъ. 2. В знач. сущ. Обитатель неба, небожитель. 
пренести pārnest (Ps.79);
пременитель 1.избавитель izglābējs; atbrīvotājs;
премногий 1. milzīgs; 2. liels daudzums; 2. milzums; 3. премножество грехов liels grēku pulks;
премножество 1. milzīgs; 2. liels daudzums; 2. milzums; 3. премножество грехов liels grēku pulks;
премолчати noklusēt (Ps.82);
ПРЕМУДРОСТЬ ж. 1.Премудрость; глубокая, высшая мудрость - gudrība; ♦вся премудростию сотворил еси - visu ar gudrību esi radījis; ♦София, Премудрость Божия (София, Премудрость Божия слова) — мировой, Божественный разум, воплощенный в Иисусе Христе (обычно в названиях церквей, икон). 2.Мысль, созерцание; мысленный образ, представление. 3.Рассудительность, благоразумие. 4.Разум, способность мыслить. 5.Познание, знание. IIНазвание книг Ветхого Завета, содержащих поучения, приписываемые Соломону и Иисусу сыну Сирахову. 6.Умение, мастерство, искусство. 7.Хитрость, ухищрение, обман. 8.Философствование (?). 
ПРЕМУДРЫЙ (ПРЪ-), прил. 1.Мудрый - gudrs; обладающий чрезвычайной мудростью - visgudrais; IIОбладающий божественной мудростью, богомудрый. 2.В знач. сущ. Премудрый, м. Мудрец. 3.В знач. сущ. Премудрая, мн. Мудрость. ♦Любяи премудрыхъ — любящий мудрость, философ. 4.Проникнутый глубокой мудростью. 5.Созерцательный, умозрительный. 6.Много знающий, ученый. 7.Обладающий высоким мастерством, умением, искусный. 8.Мастерский, искусно сделанный. 
ПРЕМУДР, нареч. Мудро, умно. gudrs;
ПРЕНЕПОРОЧНЫЙ прил. 1.Девственный, непорочный - visnevainīgā; 2.В энач. сущ. Пренепорочная, ж. Эпитет Богородицы. 
ПРЕОБРАЖАТИ 1.Придавать другой образ, вид, изменять, преображать. 2.Изображать. 3.Менять, исправлять. 
ПРЕОБРАЖАТИСЯ 1.Принимать другой образ, изменяться; превращаться в кого-, что-л. 2.Уподобляться, подражать чему-л. 
ПРЕОБРАЖЕНИЕ с. 1.Принятие какого-л. образа, изменение, преображение. ♦Ангельское преображение — посвящение в монашество. 2.Христианский церковный праздник Преображения – Apskaidrošanās; IIЦерковь или монастырь, построенные в память Преображения Иисуса Христа. IIНазвание иконы. 
ПРЕОБРАЖЕНЬЕВ, прил. ♦Преображеньевъ день — праздник в память Преображения Иисуса Христа; 
ПРЕОБРАЗ, м. Измененный облик, иной образ, вид. 
ПРЕОБРАЗИТИ 1.Придать другой образ, вид; изменить, преобразить – pārvērst; 2.Явить прообраз, предзнаменовать. 
ПРЕОБРАЗИТИСЯ 1.Принять другой образ, вид, измениться, преобразиться. IIПревратиться в кого-, что-л. ♦преобразитися о Преображении – apskaidroties; 2.Уподобиться, стать подобным чему-л. 3.Представиться в каком-л. виде с целью ввести в заблуждение, притвориться. 
ПРЕОБРАЗНЫЙ, прил. Подобный кому-л. 
ПРЕОБРАЗОВАНИЕ, с. Изменение, преобразование. 
ПРЕОБРАЗОВАТИ 1.Являть в другом виде, изменять, преобразовывать. 2.Создать прообраз. 
ПРЕОБРАЗОВАТИСЯ Претерпевать изменения, преображаться; превращаться в кого-, что-л. 
преогорчевающии kas pārmēr apbēdina (Ps.65);
преогорчити pārmēr sarūgtināja (Ps.5)
преогорчиша pārmēr apbēdināja (Ps.106);
ПРЕПИНАНИЕ, с. 1. Препятствие, препятствование, помеха. 2.Подножка; зд. перен. обман, уловка. 
ПРЕПИНАТЕЛЬ, м. Обманщик, жулик, интриган. 
ПРЕПИНАТИ1. Чинить препятствия, мешать, задерживать – aizturēt;
ПРЕПИНАТИ2 Обвязывать вокруг себя, перепоясываться. 
ПРЕПИНАТИСЯ. Спотыкаться; задерживаться, мешкать; тж. перен. 
препитати paēdināt (Ps.32); препитаеши pamācīsi (Ps.32);
преплавати peldēt (Ps.103);
ПРЕПОДАВАТИ. 1.Передавать, предоставлять. ♦Преподавати пользу — приносить пользу. 2.Подавать, давать (в качестве дара) – dot; 
ПРЕПОДАВАТИСЯ. Передаваться, быть передаваемым, сообщаемым. 
ПРЕПОДАНИЕ, с. Действие по глаг. Передать, предоставить. 
ПРЕПОДАТЕЛЬНЫЙ, прил. Имеющий способность передавать (какие-л. свойства, качества) или передаваться. ♦В знач. сущ. Преподятельное, с. То, что способно передавать (какие-л. свойства, качества). IIПреподательне, нареч. Передавая или передаваемо. 
ПРЕПОДАТИ. Передать, предоставить. - sniegt; ♦преподати нам Пречистое Тело Твое и Честную Кровь – sniegt mums Tavu Visšķīsto Miesu un Godājamās Asinis;
ПРЕПОДАТЛИВЫЙ, прил. Имеющий свойство передаваться, легко передающийся. 
ПРЕПОДАЯНИЕ, с. Действие по глаг. преподаяти; зд. о причащении. 
ПРЕПОДАЯТИ. Передавать, предоставлять IIПередавать знания, преподавать, обучать. 
ПРЕПОДОБИЕ с. 1.Благочестие, добродетель. IIПочтительность, уважение (по отношению к: родителям). 2.Праведность, непорочностъ, святость - taisns, svēts; 3.Обычно с иритяж. мест. Титулование лиц духовного чина. 
ПРЕПОДОБНАЯ, мн. Праведность, святость, добродетель. 
ПРЕПОДОБНЕ, нареч. Благочестиво, достойно, праведно. 
ПРЕПОДОБНИКЪ, м. Праведник, блаженный, святой. 
ПРЕПОДОБНИЧЕСКИЙ прил. Принадлежащий преподобнику. 
ПРЕПОДОБНО, нареч. 1.Достойно, подобающим образом, так, как следует. 2.Благочестиво, праведно, богоугодно. 
ПРЕПОДОБНЫЙ Дьяч. - Преподобными называется особый ликъ святыхъ угодниковъ новаго завета, которые для обузданія своихъ греховныхъ наклонностеи и для духовнаго усовершенствованія въ себ образа и подобія Божія посвящаютъ себя строжашаему исполнению заповеди Христовой, повелевающей темъ, иже Христовы суть распяпіъ плоть свою со страстьми и похотъми, умертвить уды, да не царствуетъ грехъ въ мертвенном нашемъ теле. Одни изъ этихъ подвижниковъ, особенно въ первые века христіанства, не удаляясь отъ общества съ прочими людьми, жили въ городахъ и селеніяхъ, не оставляли и обязанностей своего званія, светское ли оно или духовное; другіе же, хотя и не удалялись въ пустыни и монастыри, но добровольно смиряли себя нищетою и униженіемъ, таковы: Зотикъ Сиропитатель (30 декабря), Алексій Божій человекъ (17 марта), все юродивые и многіе другіе. Преподобными же называются всеугодники и угодницы Божіи, въ удаленіи отъ міра подвизавшіеся въ пустыняхъ, монастыряхъ и проч, - vislīdzīgais; ♦преподобен во всех делех Твоих – taisns visos Tavos darbos;
ПРЕПОКОИТИ (ПРѢ-) 1.Предоставить приют, отдых, дать полный покой. ♦препокоил еси нас - esi devis mums dusu; 2.Дать облегчение, успокоение от чего-л.; защитить от кого-л. IIОблегчить, ослабить (боль). ♦Препокоити слово — прекратить, прервать, приостановить речь.
преполовити sasniegt pusmūžu (Ps.54); не преполовят дней своих -nesasniegs pusmūžu (Ps.54); преполовение дней pusmūžs (Ps.101);
ПРЕПОЯСАН наше apjozts;
ПРЕПОЯСАТИ 1.Опоясать, обвязать чем-л. по талии, по бедрам - apjozt; ♦да препояшет - lai apjož; ♦препоясяти на враги - apjozt  pasargādams no ienaidniekiem; ♦Препоясати мечемъ кого-л. — надеть на кого-л. меч, опоясать мечом. ♦Препоясати оружие свое— надеть оружие, носимое на поясе. ♦Препоясанъ къ ополчению — готов к бою, сражению. 2.Перен. Вооружить, укрепить. ♦Препоясати (крепко) чресла (своя) — приготовиться к свершению каких-л. дел, укрепиться духом. ♦Препоясати кого-л. одеждою славы — предназначить кого-л. для славы. 
ПРЕПОЯСАТИСЯ 1.Опоясаться; надеть пояс, набедренную повязку; обвертеть, обвязать себя чем-л. по талии, по бедрам - apjozās; apjozties; ♦Препоясатися мечемъ, оружиемъ— надеть на себя оружие (носимое на поясе); вооружиться. 2.Перен. Вооружиться, укрепиться. ♦препоясатисядобротою, кротостию и любовию — сделать своим оружием доброту, кротость, любовь. 3.Подготовиться к чему-л., снарядиться для чего-л. 
ПРЕПОЯСУЯЙ наше (kas) apjož;
препяти izstiept (Ps.139);
препятие помеха, препятствие šķēŗslis, kavēklis, traucēklis, traucējums; 
ПРЕПРОВАДИТИ. 1.Препроводить; переправить. 2.Переправиться. 3.Провести (время в каких-л. занятиях, каким-л. образом). 
ПРЕПРОВАЖАТИ 1.Вести, препровождать, указывать путь. 2.Проводить (время каким-л. образом). 
ПРЕПРОВАЖАТИСЯ. Переправляться. 
ПРЕПРОВАЖДАТИ. Вести, препровождать, сопровождать. ♦Препроваждати дела — вести дела, заниматься делами, улаживать дела. 
ПРЕПРОВОДИТИ 1. Провести; препроводить, сопроводить; тж. образн. и перен. 2.Провести (проводить) (время, досуг каким-л. образом) - pavadīt laiku, laiku paveduši; 3.Охранить, уберечь (от опрокидывания). ♦Препроводити уныние — находиться, пребывать в унынии (?). 
ПРЕПРОВОДИТИСЯ. Переправиться. 
ПРЕПРОВОЖАТИ. Проводить (время каким-л. образом) 
ПРЕПРОВОЖДАТИ. Проводить (время каким-л. образом). 
ПРЕПРОСЛАВЛЕНА наше cikdināta;
ПРЕПРОСЛАВЛЕННЫЙ, прил. Очень прославленный, знаменитый. 
ПРЕПРОСЛАВЛЕННАЯ наше visslavētā;
пререкание ķildas strīds (Ps.17); strīds(Ps.30:21);  в пререкание par strīdu (Ps.79);
ПРЕСВЕТЛЫЙ 1.излучающий сильный свет, яркий, сияющий; IIблестящий; IIпропускающий много света; 2.очень светлый, наполненный светом  visspožāk-ais-s; ♦пресветлая звезда visspožākā zvaigsne; IIисполненный света, благости, красоты; IIозаренный светом; 3.весьма славный, знаменитый; IIнаиболее ценимый, драгоценный; 4.благородный, обладающий высокими моральными качествами, просвещенный; IIсоответсвующий высокой морали; 5.чрезвычайно торжественный; 6.весьма почитаемый, почтенный; 7.этитет, употребляемый по отношению к высшим лицам в государстве (царям, великим князьям);                 
пресвитерство 1.должность пресвитера; 2.священство garīdzniecība, garīdznieki; честным Твоим пресвитерством dēļ caur Tavas cienijamās priesterības lūgšanām;
ПРЕСВЯТЕЙШИЙ, прил. 1.Преисполненный святости, являющийся предметом самого благоговейного религиозного почитания. 2.Титул митрополита. 
ПРЕСВЯТЫЙ, прил. 1.Преисполненный святости, являющийся предметом самого благоговейного религиозного почитания - vissvēts; ♦Пресвятая - Vissvētā; ♦Пресвятую - Vissvēto; 2.Почетное наименование архиерея. 
преселити pārcelt (Ps.51);
преселитися pārcelties (Ps.61);
преселение pārceļošana (Ps.64);
пресельник pārceļotājs (Ps.38);
пресецати šķirt darīt galu (Ps.28);
ПРЕСЛАВНАЯ, мн. Прославленные чудеса; сверхъестественные деяния. - augstiteicamais, visslavenais; slavējams; ♦преславная глаголашася о Тебе - Dižas lietas par tevi runātas;
ПРЕСЛАВНЕ, нареч. Достохвалъно. 
ПРЕСЛАВНО, нареч. 1.С большой славой. 2.Достохвально, похвально в высшей степени. 3.Чудесно; удивительным, необыкновенным образом. 
ПРЕСЛАВНОВЕЛИКИЙ, прил. Очень знаменитый, прославленный. 
ПРЕСЛАВНЫЙ прил. 1.В высшей степени заслуживающий славы; стяжавший великую славу - visslavenais, augstislavējamais; slavējams; ♦преславное Преображение - augstislavējamo Apskaidrošanos; ♦преславное рождество - slavējamo piedzimšanu; 2.Знаменитый, хорошо известный. 3.Замечательный, превосходный. 4.Необычный, странный, удивительный. 
ПРЕСЛУШАВША наше nepaklausījis; 
ПРЕСЛУШАНИЕ (ПРѢСЛУШАНИЕ, - ЬЕ) с. Ослушание, неповиновение, непослушание – nepaklausīšana;
ПРЕСЛУШАТЕЛЬ м. Тот, кто не подчинился распоряжению, нарушил постановление. 
ПРЕСЛУШАТИ (ПРѢ-) Ослушиваться (ослушаться), не подчиняться (не подчиниться). IIНе считаться (не посчитаться) с чем л.; преступать (преступить) что-л. 
ПРЕСЛУШАТИСЯ (ПРѢ-) Ослушиваться (ослушаться), не подчиняться (не подчиниться). 
ПРЕСЛУШЛИВЫЙ прил. Склонный к непослушанию, неповиновению. 
ПРЕСЛУШНИКЪ м. То же. что преслушатель ослушник. 
ПРЕСЛУШНЫЙ (ПРѢ-) прил. 1.Непослушный. 2.Относящийся к непослушанию. 
ПРЕСПЕВАНИЕ с. 1.Преуспевать, делать успехи. 2.Благо, благоденствие. 
ПРЕСПЕВАТИ1 (ПРИ-) 1.Приспевать, делать успехи - pieaugt; 2.Превосходить. ♦Преспевати другъ друга или другъ другу в чем-л., чем-л. — соревноваться, состязаться друг с другом в чем-л. IIВыделяться чем-л. IIИметь перевес, одолевать. 3.Превышать (нужное число), быть излишним. 4.Помогать приносить пользу; споспешествовать. 5.Продвигаться по службе, повышаться в должности. 
ПРЕСПЕВАТИ2 см. Приспевати 1.Спешить куда-л., устремляться к кому-, чему-л.; тж. перен. IIПриходить, являться куда-л; 2.Приходить, наступать (о времени, событии). 3.Готовить пищу, печь хлеб. 4.Приближаться к зрелости - nonākt līdz brieduma gadiem; достигать совершеннолетия. 
ПРЕСПЕВАТИСЯ. Преуспевать, добиваться успеха, цели. 
ПРЕСПЕНИЕ с. 1.Выдающийся успех, преуспеяние. 2.Превосходство, преимущество. 3.Излишек, преизбыток. ♦По преспению въ преспение — в безмерном преизбытке, безмерно. 
ПРЕСПЕТИ 1.Преуспеть (преуспевать), добиться (добиваться) успеха, пользы, цели. 2.Превзойти (превосходить). ♦Преспети другъ друга чем-л. и с прич. оборотом — соревноваться, состязаться друг с другом в чем-л. IIОдолеть, победить. 3.Превышать (нужное число), быть излишним. 4.Помогать, приносить пользу; споспешествовать. 
ПРЕСПЕТИ2 см. приспети
ПРЕСПЕТИСЯ см. приспетися
ПРЕСПЕХЪ м. Превосходство, преобладание. 
ПРЕСПЕШНЫЙ, прил. Превосходящий. 
ПРЕСПЕЮЩИИ, прич. в знач. прил. Все превосходящий, безмерный. 
ПРЕСПЕЯНИЕ, с. 1.Успех, удача - pieaugšana; ♦преспеяние жития и веры и разума духовнаго - pieaugt dzīvībā, ticībā un garīgā sapratnē; 2.Излишек, преизбыток. ♦По спеянию въ преспеяние — в безмерном преизбытке, безмерно. 
ПРЕСПЕЯТЕЛЬНАЯ, мн. Благоприятные, благоприятствующие обстоятельства; удача, счастье. 
ПРЕСПЕЯТЕЛЬНЕ, нареч. В надежде. 
ПРЕСПЕЯТЕЛЬНЫЙ, прил. 1.Преуспевающий. 2.Чрезмерный, излишний, неумеренный. 
преспеяние 
престарение dziļš vecums (Ps.70);
престати savaldi pārstāt (Ps.36);
ПРЕСТАВАТИ 1.Прекращать какое-л. действие, выходить из какого-л. состояния. 2.Прекращаться, заканииваться.
ПРЕСТАВИТИ1 1.Поставить на другое место, переместить. IIУбрать, удалить. ♦Преставити къ себе власть — захватить власть. 2.Перевести в иное место, состояние, вероисповедание (о людях). ♦Преставити отъ чину — отстранить от должности, лишить сана. IIПереместить в загробное царство – pārcelt; 3.Изменить, переменить. 4.Прекратить; устранить, уничтожить. 5.Принудить отказаться от чего-л. 6.Поставить впереди или выше, выдвинуть. 7.Поставить перед кем-л. 8.Предоставить, дать. 
ПРЕСТАВИТИ2 см. приставит
ПРЕСТАВИТИСЯ 1.Перейти в загробное царство, умереть. 2.Измениться, перемениться. 3.Удержаться, отказаться от чего-л. 4.Прекратиться. 
ПРЕСТАВЛЕНИЕ1 (-ЬЕ), с. 1.Перемещение, переход. 2.Переход в загробное царство, смерть; кончина. 3.Прекращение. ♦Преставление свету — конец мира, светопреставление. 
ПРЕСТАВЛЕНИЕ2 см. приставление
ПРЕСТАВЛЯТИ 1.Перемещать; смещать, низлагать. 2.Изменять, переменять. 3.Отдавать (в залог). 
ПРЕСТАВЛЯТИСЯ 1.Переходить в загробное царство, умирать – pārcelties; 2.Изменяться. 3.Разрушаться. 
ПРЕСТОЛЪ, м. 1.То, на чем сидят, на что садятся; сиденье; II Судейское кресло. ♦Учительский престолъ — учительское кресло, зд. звание, положение учителя; 2.Престол, трон; тж. перен tronis; ♦на престоле херувимсте носимый - Tevi uz troņa nes ķērubi (ZL); и на престоле был еси - un uz Troņa esi bijis (ZL); престол славы godības tronis; II Престол как символ царской власти goda krēsls (ZL); ♦и от престола славы Царствия Твоего - un no Savas Valstības Goda Krēsla (ZL); 3.Епископская (архиерейская) кафедра; основное местопребывание епископа (архиерея), центр управляемой ими области tronis; ♦и пpестолом наместник апостолом быв - gan troņa mantinieks Apustuļiem bijis; II Епископская (архиерейская) кафедра как символ духовной власти; 4.Жертвенник (у древних иудеев); 5.В христианской (православной) церкви четвероугольный стол, неподвижно установленный в центре алтаря (называемый также святой трапезой), на котором во время литургии совершается таинство евхаристии tronis; 6.Церковь, храм (или придел в храме), освященные в несть какого-л. святого или церковного праздника; 7.Возвышенное место в алтаре в середине апсиды против престола (святой трапезы) с креслом на нем, символизирующее небесный престол и предназначенное для священнодействующего архиерея tronis; ♦горний престол Augstais Tronis; ♦седяй на престоле славы - Kas sēdi godības tronī; 8.мн. Название третьего из девяти ангельских чинов, упоминаемых в Священном писании Troņi; 
ПРЕСТОЛ Дьяч. — (ίφρος только въ Алекс. списке ) = место двухъ лицъ въ колесннице; тронъ; седалище, военная колесница, носилки (Вт. 17, 18); царство,царская власть и достоинство (Быт. 41,40. 2 Цар 7, 12, 16); престолы —одинъ изъ девяти лнковъ ангельскихъ (Кол. 1, 17; см. Правосл.испов. стр. 20). На церковномъ язык престоломъ называется четвероугольный столъ, неподвижно утвержденный среди алтаря, съ особеннымъ молебствіемъ омытый благовонною водою, окропленный освященною водою, помазанный священнымъ миромъ и облеченный священными одеждами, — столъ,на которомъ приносится великая Жертва Тела и Крови Христовыхъ. Какъ алтарь есть важнейшее место въ храме, такъ престолъ есть важнейшее место въ алтаре. Онъ называется святым престоломъ, потому что знаменуетъ престолъ Царя славы, Судіи и Господа нашего Іисуса Христа, онъ называется святою трапезою, потому что на немъ предлагается верующимъ брашно, питающее въ животъ вечный, и потому что онъ есть образъ той трапезы, за которою Іисусъ Христосъ совершилъ тайную вечерю; онъ называется святымъ жертвенником, потому что въ таинственномъ священнодействіи на немъ Господь Іисусъ Христосъ Самъ Себя приноситъ въ жертву за спасеніе міра, будучи архіереемъ и жертвою, приносящииъ и приносимымъ, пріемлющимъ и раздаваеемымъ. Изъ благоговенія къ святому престолу уставъ церкви повелеваетъ священному лицу при входе въ алтарь делать поклонъ предъ св. престоломъ Престолъ облачается въ срачицу и индитію, затемъ на немъ полагается антиминсъ, завернутый въ платъ. Сверху антиминca полагается евангеліе; no обеимъ сторонамъ его кресты, называемые престольными, — а впереди евангелія—дарохранитрльница. Домъ, въ которомъ нетъ св. престола, хотя бы онъ былъ и молитвенный, не есть собственно церковь, а просто домъ, назначенный для молитвы. Такой домъ не есть скинія славы Божіей, ни жилище Его; въ такомъ молитвенномъ дом не приносятся Божественные Дары и Св. Духомъ не прелагаются по молитвамъ іерейскимъ въ Тело и Кровь Христовы. (Нов Окриж.ч. 1, гл. 3, § 6). Престол славы — по свойству еврейскаго языка значитъ то же, что славный, т. е. Величества исполненный престолъ (Мат . 19, 28).__
ПРЕСТУПАЮЩИЯ наше pārkāpēji (Ps.118);
ПРЕСТУПАТИ1 (ПРѢ-) 1.Переходить, передвигаться, переступать; тж. перен. IIВходить, вступать (в чужие владения), нарушать (границу). 2.Нарушать, преступать какие-л. установления, клятву, повеления и т.п. 3.Отступать, отказываться от чего-л. 4.Переступать (с ноги на ногу). 5.Пропускать, обходить молчанием. 6.Превращаться, переходить во что-л. иное. 
ПРЕСТУПАТ2 см. приступати
ПРЕСТУПАТИСЯ Быть нарушаемым, нарушаться (о каком-л. установлении). 
ПРЕСТУПИТЕЛЬ м Тот, кто нарушил клятву. 
ПРЕСТУПИТИ1 (ПРѢ-). 1.Перешагнуть, перейти, переступить; тж. перен. 2.Нарушить, преступить какое-л. установление (заповедь, клятву, обет и т.п.). IIСовершить проступок, грех; согрешить. 3.Отступить, отказаться от чего-я. IIПерейти в чужую веру. 4.На что. Изменить образ действия, начать руководствоваться чем-л. иным. 5.Пропустить; обойти молчанием. 6.Перейти, обратиться к чему-л. 7.Пройти мимо; зд. перен. утратить значение. 
ПРЕСТУПИТИ2 см. приступити
ПРЕСТУПЛЕНИЕ1 (ПРѢ-, ПРИ-, -ЬЕ) с. 1.Переход, перемещение. 2.Расстояние, промежуток. 3.Нарушение (закона, крестного целования, устава и т.п,). – pārkāpšana; ♦Крестное преступление — нарушение присяги, крестного целования. 4.Проступок, грех, прегрешение - pārkāpums (Ps.100); 5.Наступление (какого-л. времени). 
ПРЕСТУПЛЕНИЕ2 см. приступление
ПРЕСТУПЛЕННЫЙ прил. ♦Преступленное падение — грехопадение. 
ПРЕСТУПЛЯТИ Нарушать, преступать (какие-л. установления, повеления и т.п.). 
ПРЕСУЩЕСТВЕНИЕ, с. Превращение; в православном богословии термин, которым определяется преложение хлеба и вина в Тело и Кровь Хритовы - pārtapt; ♦не пресущественно в Кровь Божественную - bet nav pārtapis Dievišķās Asinīs;
ПРЕСУЩЕСТВЕНО, нареч. Сверхъестественно, непостижимо. 
ПРЕСУЩЕСТВЕНЫЙ, прил. То же, что пресущный (в знай. 1). 
ПРЕСУЩЕСТВИЕ, с. Свойство по знач. прил. пресущный, пресущественный. 
ПРЕСУЩЕСТВЛЕНИЕ, с. Преобразование, претворение. 
ПРЕСУЩЕСТВО, с. Свойство по знач, прил. пресущный, пресущественный. 
ПРЕСУЩЕСТВОВАТИСЯ. Превратиться во время литургии в тело и кровь Христа (о хлебе и вине). 
ПРЕСУЩИИ, прил. в знай. сущ. Сверхсущный, превышающий, всякую сущность, естество (о Боге). Ср. пресущественный, пресущный.
ПРЕСУЩНЫЙ, прил. 1.Сверхсущный, превышающий всякую сущность, естество. 2.Особенный, необыкновенный; избранный. 
претворити 1.придать иной вид или качество, преобразить, изменить pārvērst; 2.направить, обратить; 3.заставить сделать что-л; убедить, склонить к чему-л; 4.исследовать, обсудить; 5.заколдовать;
претворитися принять иной вид или качество, преобразиться, измениться atjaunoties;
ПРЕТЕРПЕТИ 1.перенести, вытерпеть многое, претерпеть; pārciest; izciest; ♦претерпевый крест плотски – krusta mokas miesā izcietis; ♦претерпел еси – esi cietis; IIвыдержать, устоять; IIпревозмочь; 2.быть терпеливым, снисходительным parādīt labvēlību, būt labvēlīgam; ļaut sevi; 3.повременить, потерпеть, подождать; 
ПРЕТИТЕЛЬНЕ и ПРЕТИТЕЛЬНО, нареч. С угрозами, запретами. 
ПРЕТИТЕЛЬНЫЙ, прил. Содержащий угрозы, оскорбительный. 
ПРЕТИТИ, 1.Угрожать, грозить – apdraudēt; ♦хулящим Тя и претящим нам - kas Tevi zaimo un mūs apdraud; IIчем - угрожать чем-л. 2.Уговаривать, унимать, увещевать. 3.Приказывать. 4.Запрещать что-л., препятствовать чему-л., удерживать от чего-л. 5.Быть взволнованным, тронутым. 6.Безл. Вызывать отвращение. 
преткнути piedurt (Ps.90);
преукрасити izgreznot (Ps.143);
преуспевающии sekmīgie;
ПРЕХВАЛЬНЫЙ (ПРЪ-, ПРИ-), прил. 1.Славный, достохвалъный, досточтимый - augsti teicams; 2.Хвалебный, прославляющий.
[bookmark: _Hlk118119607]преходити 1.обходить, проходить что-л, или через что-л, пересекть что-л; IIпереходить (реку); 2.переходить, передвигаться из одного места в другое pāriet (Ps.76); staigāt (Ps.98); ♦от вещи во тьме преходящие no tā, kas tumsā pazudina (Ps.90); менять место пребывания, службы и т.п.; IIплыть из одного места в другое; ♦преходящыя стези морския kas pārstaigā jūras ceļus (Ps.8); 3.проходить, идти мимо; 4.переходить от одного к другому, тж. перен.; 5.передаваться, распространяться с одного на другого или на другое; 6.проходить, миновать (о времени); notiek?; 7.проходить, совершать путь; преодолевать расстояние; 8.проводить каким-л образом (жизнь, отрезок жизни); 9.завершать, кончать существование iznīkst; переходить в мир иной; 10.превосходить, превышать; 11.предшествовать;
ПРЕХОДЯЩИЙ прил. 1.В зяач. сущ. Тот, кто передвигается с помощью ног. 2.Такой, который быстро проходит; преходящий, временный, недолговечный. 3.Такой, который будет впоследствии; будущий; ♦от вещи во тьме преходящия no tā, kas tumsā notiek; 4.Струящийся, развевающийся (об одежде). ; ♦Преходящее (время) — прошедшее время глагола. 
ПРЕЧЕСТНЫЙ прил. 1.Весьма почитаемый, достойный почитания -  augsticienījams; augstigodājams; IIпречестное – augsticienījamais; augsticienījamo. 2.Святочтимый, священный. 3.Имеющий богатое убранство, великолепный. ♦Пречестный камень — о драгоценном камне. 
ПРЕЧЕСТНОЙ наше  см. пречестный;
ПРЕЧИСТЫЙ, прил. 1.Чистейший, пречистый - visšķīstais; 2.Безгрешный, непорочный, неоскверненный. ♦Пречистая Богоматерь, Пречистая (Госпожа, Владычица) Богородица, Пречистая (Христова) Мати — наименования Богородицы - Visšķīstā; 3.В знач. сущ. Пречистая, ж. Эпитет Богородицы; название иконы с изображением Богородицы, а также церкви в ее честь. 4.Святой, священный, божественный. ♦Пречистое Тело и Кровь Господня, Пречистые (Христовы) Тайны — Святые Дары. 5.В знач. сущ. Пречистыя, мн. Святые дары. 
ПРЕЩЕНИЕ, с. 1.Угроза - drauds; IIГрозное предзнаменование. 2.Приказ - pavēle; 3.Запрет, запрещение, возбранение - aizliegums; 4.Наказание - sods, возмездие - atmaksa;
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